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BOGENS KULTURVAERDI 


Af socialminister Julius Bomholt. 


(Tale ved det nordiske bogstevne pà Hindsgavl 1959). 


Jen titel, De har givet mig, er sà omfattende, at et enkelt foredrag umuligt 
kan inddekke den. De gnsker — gâr jeg ud fra — at jeg indenfor det store 
stofomrâde. titelen deekker, forteeller om de tanker, som jeg for mit ved- 
kommende er mest optaget af. Titelen er som et land, og jeg skal blot rede- 
gore for min lille bopel indenfor landegrensen. 

Ser vi tilbage mod historiens dybder, er der meget, der forteller om men- 
nesket. Der er efterladenskaber i sten, metal, tree, 1 huse, redskaber, kleeder. 
Enkelte skikke kan leeses ud af de tavse ting. — og vi spejder og spejder 1 
häb om, at tingene vil samle sig til en helhed, et billede af en kultur. 

Det er sveert at slutte fra tingene til den ând, der pregede dem, og iser 
er det sveert at treenge ind i denne ânds mere vesentlige verdier. Som oftest 
nar vi ikke leengere end til skyggen pâ veeggen. Den, der studerer tingene, 
kan have en ubendig trang til at nâ ud over skyggespillet, tingenes begreens- 
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ning, ind imod det besjelende centrum. Martin A. Hansens »Orm og Tyr« 


er det sidste heroiske eksempel. En mand, der 1 samme person er forsker 
og digter, sgger at skimte kultur-helhederne pà de enkelte trin i udviklingen. 
Det er ândfulde fantasier. Drgmmebilleder. Og det er merkeligt at se, hvor- 
ledes skildringen retter sig op, nâr endelig ordet viser sig. Fgrst i rede- 
gorelsen for de veldige digtninge, Egill Skallagrimssons »Sgnnetabet«. 
»Vglvens spâdom«. forenes vision og virkelighed. Fgrst i ordet âbenbarer 
helheden sig. 

Det samme ses 1 enhver historisk skildring af vor fortid med hensyn til 
overgangen fra digtning til historisk dokument. Gamle Suhm redeggr om- 
hvggeligt for sleegtsregistre og begivenheder, som kan leeses ud af saga-litte- 
raturen, en tvivler, der gerne vil tro sáà meget som muligt, men da han nár 
frem til Adam af Bremen, bliver han sâ lykkelig for den lille prale-tyskers 
beretning, at han aftrykker den rub og stub uden hensyn til, at det giver en 
pukkel 1 fremstillingen. Endelig kan vi begynde at se en virkelighed i sam- 
menheeng, indspejlet i et sind. 

Hvad betgd det ikke for os til forstaelse af vikingetidens liv, da vi fandt 
en persisk diplomats beretning om en hgvdinge-bâlfeerd ved en russisk flod. 
Det er ikke underligt, at man sâ ofte har sammenlignet ordet med et lvs. 
Vi famler í tingenes mgrke. indtil ordet Iefter sit lys over dem. 
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Det var en stor oplevelse for os, da Einar Dyggve fandt vret 1 Jellinge, 
men det var trods alt en endnu stgrre oplevelse, da Vilhelm Grgnbech 
gjorde os opmeerksom pâá, at en del af Edda-sangene var rester af selve det 
kult-drama, der hgrte hjemme i viet. Det var selve feellesoplevelsen, der 
indspejledes i stoffet. Det var stadigt et uklart billede, der tegnede sig i et 
ligesom irret glas, og dog var det jo livet selv. 

Jeg stod forleden foran runestenen ved Leeborg kirke, et kultsted ved den 
gamle heervej. Der er en ufortalt historie 1 den store, sorte sten med de rgde, 
blodagtige striber. Har den veeret offerblok engang? En stribe runer er fort 
op over den. Historien begynder at forteelle. Det er meerkeligt at efterfgle 
de enkelte tungt indhuggede bogstaver. Man har en elementeer fornemmelse 
af, at her begynder ordet. Sâ sveert har det veeret at fâ det flygtige ord til 
at blive stâende som det varige ord, at ná ud over tingenes begreensning. 
ind 1 slegten. 

Hvor har det veret svert at binde ordet. Jeg ser for mig min bedstefar. 
treeskokarlen. Han var en ordets mester, der kunne fà gudenâ-slegterne til 
at genopstâ i sind og dâd, — og nâr han sàâ skulle skrive et af sit livs fâ breve 
til ssnnen i Amerika, ak, han lod pennen hvile lenge i det lille bleekhus, 
inden han trak den op, han kiggede efterteenksomt pâ den, og det tog ham 
en hel aften at fâ prentet de fâ linjer, der i al stramhed fortalte, at der sâ- 
dan set ikke var noget at skrive om. Her er alt ved det gamle. 

l de fleste af de gamle kulturer er ordet, nâr det endelig viser sig i skrift 
og vover at forteelle, noget vesentligt. Der var kreefter i ordet. Det kunne 
bâde signe og forbande. Der var en dyb, dyb virkelighed i det. I neesten 
ethvert ord, der er overleveret — i sagn og saga og legende — kan man skimte 
en feelles-oplevelse, en kultur-helhed. Ord og liv, ord og ând hgrer sammen. 

Personligt foretreekker jeg de gamle tekster pâ grund af deres veesentlig- 
hed, deres livs-neerhed. Min yndlings-lesning er Samuels-bggerne i Det 
gamle Testamente, Lucas-evangeliet, Snorre, folkeeventyr og myther. 

Blot et enkelt kapitel af Snorre — og man har en tet fornemmelse af hans 
samtid og dens mennesker. En hel verden vokser ud af ordet. 


I den industrielle periode er alting anderledes. Et menneske fglges af 
papirer fra vugge til grav. Barnet mâ gâ i skole med bgger i en taske for 
overhovedet at kvalificeres til medborger. Det lille veesen mâ hurtigst muligt 
indfgres i bogstaver og tal og via visse remedier tilegne sig en viden om 
fortid og nutid. Enhver mere krevende stilling har et fundament af bgger. 
Man kan med forfatteren Cai M. Woel sukke: Der var bgger i alle mine 
dage. 

Den industrielle arbejdsdeling kraeever som ubgnhgrlig konsekvens, at det 
enkelte menneske koncentrerer sig om et speciale. Ethvert speciale har sit 
eget bibliotek, og hovedparten af det kendes kun af fagets egne folk. Speci- 
alisterne samles i grupper, og hver gruppe har sin egen verden af viden og 
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erfaringer, der meget let aflukkes i selvtilstreekkelighed. Det videnskabelige 
arbejde udspaltes i flere og flere discipliner med relativ svag indbyrdes be- 
rgring, og den, der vil vere herre over specialet, mâ ofre al sin tid og kraft 
pà det. Jeg har truffet videnskabsmend, der fortrgd, at de — selv i en kort 
periode — forlod deres studierum for at tage del i andre opgaver. 

Specialiseringen er den ngdvendige forudsetning for de fremskridt, der 
preeger vort ârhundrede — trods krige og politisk atavisme. En specialist 
med respekt for sig selv mâ producere bgger. Et forfatterskab af stgrre eller 
mindre omfang er en ubetinget forudsetning for videnskabelig forfrem- 
ielse, og det vil atter sige, at ethvert fag er omgivet af et ustandseligt 
voksende bibliotek. 

Det er ngdvendigt at etablere en international registratur — gennem 
Unesco eller pâ anden mâde — for overhovedet at bevare overblik over det 
utal af publikationer, der fremkommer í alle fem verdensdele. I et lille 
land som vort er det simpelthen umuligt ved hjelp af videnskabelige hoved- 
biblioteker stgttet af specialbiblioteker at fglge markedet op. Der mâ eta- 
bleres et nordisk samarbejde med fordeling af indkgb, og den nordiske bi- 
blioteksverden mâ atter tilkobles den globale for overhovedet at kunne 
deekke feltet. 

At bogen nu er hovedfaktor, nâr det geelder om at fragte sâvel den mate- 
rielle som den ândelige kultur videre ind i fremtiden, — derom kan der ikke 
vere tvivl. Bogen er ikke blot en kulturverdi. Den er simpelthen vigtigste 
formidler for samtlige kulturveerdier. 


Hvad kan jeg — det enkelte lille menneske — foretage mig overfor disse 
bjerge af bgger. Jeg vil gerne vide noget om mig selv og om den tid, jeg 
lever i. Hvordan ser min samtids kultur ud? 

Ak. Hvor skal jeg begynde og hvor skal jeg ende? Den, der har set det 
amerikanske kongres-bibliotek, har mest lyst til at opgive det hele og at tage 
hjem til pandekagerne. Der udgives her i landet (1958) ca. 2600 bgger, 
hvoraf 557 bind skgnlitteratur. Man skulle altsâ, for at veere fuldt orienteret, 
lese 7 bind pr. dag. 

Hvis jeg, for at have overblik over det kulturelle forlgb og vide, hvor de 
afegrende strgmninger ggr sig geeldende, herudover skal se film og fjernsyn, 
Iytte til radio, besgge musiksal og museum, fglge med i maleri, skulptur, 
arkitektur, mâ opgaven simpelthen betegnes som uoverkommelig. Og det er 
dér, vi i gjeblikket befinder os. 

Specialerne har spreengt vor verden í tusinder af sektorer, og hvordan skal 
vi igen fâà dem til at danne et sammenheengende spekter — en kulturel hel- 
hed, hvori mennesker med vidt forskellige forudseetninger kan mgdes? 

Kan bogen igen blive formidler af det veesentlige, sâ at en folkekultur af 
indre sammenheeng kan opbygges omkring den? 
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Til nermere belysning af dette spgrgsmâl vil jeg skelne mellem den op- 
Iysende litteratur og skgnlitteraturen, idet jeg anvender disse fra biblioteket 
länte samle-begreber. 

Der udsendes i Danmark 4-5 gange sâà megen faglitteratur som skyún- 
litteratur pr. âr, og det tjener vore folkebiblioteker til stor eere, at de i 
deres bogbestand har eendret dette forhold til gunst for skgnlitteraturen. I 
Roskilde bibliotek er der ca. 40.000 bind skgnlitteratur og ca. 50.000 bind 
faglitteratur. For landets folkebiblioteker som helhed er der 4,6 mill. bind 
skgnlitteratur og 4,3 mill. bind faglitteratur, altsâ praktisk talt paritet. 

Der angives herigennem en kulturel mälseetning, som vi alle burde kunne 
enes om. Vi burde — 1 alle skoleformer — yde Cesar den ene halvdel og dies 
immortales, de udgdelige guder, den anden. 

Da Cesar — selv 1 vore bibelske skrifter — neevnes fgrst, skal jeg respck- 
tere den normale rekkefglge og til en begyndelse sige et par ord om den 
faglige litteratur. 

Den faglige eller sákaldt »oplysende« litteratur er baseret pâ den viden- 
skabelige erkendelse. Gennem denne erkendelse nâr vi til stgrre klarhed 
over den natur, der omgiver os, og den historie, som vi er et enkelt lille led 
i. Arsagskeederne forleenges i det uendelige, led bag led, 1 et billede, der — 
i kraft af videnskabens metode — aldrig kan afsluttes. Det gamle verdens- 
billede er aflgst af et nyt, markeret af navne som Einstein og Bohr, men 
ogsáâ det har forelgbighedens karakter. Det skulle veere meerkeligt, om vi — 
kun 4-500 ár efter reneessancen — skulle have nâet et endeligt verdens- 


billede. 

Hvordan kan jeg almindelige borger, der snart er stgv og aske, fâà op- 
lysning om det, der i dag med nogenlunde sikkerhed kan vides om menne- 
sket, den nulevende generation og dens fortid, og det univers, som vi er 
stillet 1? Det alt overvejende antal borgere har kun tilegnelsesmulighed í den 
fritid, som arbejde, mältider og motion lader veere til overs. 1 denne fritid 
skal alle de funktioner, der sammenholder et demokrati, udgves, forenings- 
opgaver, mgder, generalforsamlinger o.s.v. Der skulle ogsâ gerne vere 
plads til en fri menneskelig veren, der ikke blot er et ngdvendigt udgangs- 
punkt for klare vurderinger men vel i almindelighed det mâl. der tilstreebes. 
Og sâ er der bggerne. 

Det var lettere for blot tre generationer siden. Da var der endnu noget, 
som hed »almen-dannelse«, baseret pâ et vist kompendium af viden. Den 
var ganske vist begreenset til en relativ sneever kreds. De säkaldte »hgjere 
almen-skoler« var for de meget fâ. 

Det er anderledes i dag. Bogtrykleerlingens dannelse er anderledes end 
gymnasiastens. Der indgâr andre elementer i den; men den er ikke ringere. 
Den eksisterende sum af viden er sâà enorm, at den har sprengt enhver 
mulighed for et autoriseret kompendium til brug 1 skoler og undervisning. 
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Og dog er der i vore dage et levende behov for overblik. Der er videnskabs- 
mend. der klart indser, at der i et demokrati mâ fremkomme visse fare- 
momenter, sâfremt der opstâr et tomrum mellem elite og folk. Et samfund 
med alvidende specialister i toppen og alsidig uvidenhed i bunden vil veere 
udsat for at tabe balancen. Demokratiet har visse logiske krav. Folket mâ 
gkonomisk stgtte det videnskabelige arbejde i erkendelse af dets veerdi, og 
videnskabsmaendene mâ pàâ deres side tilstreebe, at de elementer, der kan 
indgà i menigmands kultur, bliver almentilgeengelige. 

Det, som vi altsà har brug for, er en introduktion til vor tids verden, en 
introduktion, der tilstreeber universalisme. En sâdan indsats krever bâáde 
spendvidde og forenkling. 

Der er — heldigvis — her i landet skabt en populkervidenskabelig litteratur 
af hoj kvalitet. Der er et overraskende stort antal forskere, ikke mindst i 
de vngre ârgange, der med virkelig peedagogisk evne sgger at orientere for- 
udsceetningslgse men interesserede medmennesker 1 deres fags erobringer. 
Men det er kun begyndelsen, der er gjort. 

Vi har brug for en globalt orienteret historieviden. Vi har brug for en 
samfunds-viden, der forteller om det hele samfund. Vi har brug for en 
menneskekundskab, der nâr ud over de filosofiske fag-gloser. Mange andre 
eksempler kunne neevnes. 

Det vigtigste er imidlertid, at specialerne samarbejdes til anskuelige 
helheder. Nâár det drejer sig om den klassiske greeske kultur eller den mid- 
delalderlige ridder-kultur, kan enhver se den sammenheng, der er i en be- 
stemt periodes kulturmgnster. Hvor er sammenheengen i dag? Det er givet, 
at der ogsäà i dag er en dybtgâende forbindelse mellem udtryksformer og 
indhold í digtning, musik, skulptur o.s.v., og det mâ veere en opgave: at 
finde mgnsteret. 

Det, der i dag er brug for, er ikke en litteraturhistorie, der pindes ud 1 
genrer, men tveertimod en fremstilling, der viser samspillet med alle de 
andre kunstarter og det samfund, der omgiver dem. Det er den globale 
metode, der — set 1 et folkekulturelt perspektiv — kan ggre bogen til veerdi- 
beerer. 

Mennesket er eet. Det mgder tilveerelsen som en helhed. Hvorledes kan 
bogen bibringe en erkendelse af denne helhed? 

Det er her, skolen har sin vesentligste opgave. Hvis ikke barnet fgres ind 
Len begyndende helhedsforstäelse, kan det blive sveert at fortsette. Den 
hidtidige skolestruktur her i landet var blevet for stiv med sâ blankpolerede 
baner for de enkelte fag, at forsgg pà basis af en metode, man jo kunne 
kalde global-metoden, í virkeligheden ikke lod sig gennemfgre. Universite- 
tets arbejdsdeling gik igen i seminariet, og seminariets arbejdsdeling gik 
igen i skolen med en sâdan understregning af faget, at det var ngdvendigt 
at finde et mere frugtbart udgangspunkt. 
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Men sâ skgnlitteraturen, hin anden halvdel af biblioteket, som vi, der er 
fgdt i et forkert ârhundrede, helst anser som den vesentligste. 


Her stâr vi overfor den evigt lokkende opgave, der hedder digtningens 
mâl og midler. Hvis en germansk forsker pâ dette punkt skulle overtage 
fremstillingen, ville han 1 ni leerde kapitler forteelle om dette tema gennem 
tiderne og fgrst 1 det tiende kapitel — med alvorsmine — lade sin egen dvb- 
sindighed titte frem. Jeg tillader mig at springe samtlige ni kapitler over og 
at ngjes med det tiende kapitels afsluttende seetninger. 

Nár mennesket som homo ludens har fâet alt hvad det kan tilkomme, 
stár det for mig som noget vesentligt, at digtningen sgger at besvare spgrgs- 
maâlet: hvem er jeg? Der er mange motiver. der fgrer til leesning, men et af 
de dybestgäende er dette: hvem er mennesket? Dér, hvor digtningen er 
stgrst, peger den pâ mennesket: Ecce homo. 

De forfattere, som jeg leeser med stgrst interesse, er de, der 1 anskuelige 
billeder forteller om mennesket 1 dets grundforhold til tilveerelsen. Det af- 
ggrende kan ske i en enkelt replik, en enkelt situation eller ... ja, mâske 
kreeves der en episk sammenheeng, hvor hver detalje teller med. Det kan 
ske í billeder af den enkleste karakter — som i lignelse, legende, folkeeven- 
tyr — eller i dybdepsykologiske boringer. Det kan ske i humor, 1 satire, i 
sammenbidt vrede, 1 fortvivlelse. Men overskriften er den samme: den men- 
neskelige komedie. 

Jeg synes om Gorkis »Natasyl«, fordi hver enkelt figur er tegnet igen- 
nem, sáâ at ikke blot skeebneforlgbet men selve den livsforstâelse, der er et 
resultat af skeebneforlgbet, brander i hvert ord, í hver replik. Det er stor 
kunst. 1 Steinbecks »Mus og Meend« er den samme storhed näet. 


Det mâ veere forfatterens ret at fortelle om de smâà mennesker, hvori 
livet er speerret inde. Men til syvende og sidst er hans kunst jo afheengig af 
speendvidden i hans egen livsforstâelse. Det er den, der — med et ord af 
Troels Lund — giver livsbelysningen. Digtningens tone. Skal de mennesker, 
hvorom der fortelles, indgâ i fortabelsen? — eller har de endnu en livets 
mulighed? 

Personligt finder jeg de stgrste veerdier 1 den digtning. der forener den 
stgrste speendvidde med den stgrste enkelhed. Jeg finder den gamle dialektik 
om realisme og romantik foreeldet. Speendvidden 1 et sind, der kender men- 
nesket, mâ reekke fra den groveste realisme til en romantik, der tgrster efter 
evighed. Dette er jo mennesket: en mand pâ en stjerne. Der er dybder under 
os og over os, og her, í vort hastigt svundne nu, skal vi leve med de ver- 
dier, der bekrefter os i vor menneskelighed. 

Der er ingen realisme sâ grov, at ikke virkeligheden kan inddeekke den. 
Men hvis man ngjes med en sâdan realisme, begraver sig i den, er der tale 
om en sâre begrenset virkelighed. En amputeret virkelighed. Og pâ samme 
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made er det med stjernevandrerne. Vi mâ have besgg af dem engang imel- 
lem. ogsà 1 denne stgvets verden, for at kunne prgve deres ord. 

Den store digtning er den, hvori ikke blot speendvidden, men ogsâ speen- 
dingen râder. Speendingen mellem de yderpunkter, de divergenser, som trods 
alt skal sammenholdes íi et sind, der har enkelheden i sig. Det enkle, der 
gor oplevelsen dyb. Det enkle, der betyder, at en sammenheng er bevaret. 

Ser jeg pâ tidens digtning i Iyset af denne forstâelse, kan jeg nu og da 
have mine tvivl, ikke om bogens kulturveerdi, men om visse bggers kultur- 
veerd!. 

Hvor er der dog fâ skribenter, der har evne til at fgre en helhedens ând i 
det, de skriver. Mange har simpelthen givet op over for kravet om at kende 
mennesket gennem selverkendelse. 

Der er mange former for escapisme. 

Der er verbalisterne, der teender lampen og med ryggen til den lader 
ordene spadsere omkring som de selv vil i hâb om at der i det mindste skal 
vise sig een nyfgdt seetning, som man overhovedet gider se pàâ. Der er 
malere, der friggr farverne fra enhver bergring med tankeindhold. Hvorfor 
ikke lade ordene ggre det samme? 

Denne formâls-treethed er jo typisk for tiden. Er det ikke muligt, spgrger 
de treette, at fâà kunsten til at spadsere uden om alt, hvad der smager af 
ideologi? Det er jo eksistentialismens teori: at knytte tilveerelsen til nuet, 
udenom synteser og systemer, og at lade det forudseetningslgse gjebliks- 
valg veere det alt afggrende. Hvorfor ikke ngjes med at ggre maleriet til et 
forfriskende element i tapetet? En tapet-variant. At ggre skulpturen til en 
linje-leg i rummet? Hvorfor ikke — som den nyeste litterzere retning i Frank- 
rig-Italien — ggre gjebliksbeskrivelsen, udenfor enhver handlingskonstruk- 
tion, enhver psykologisk konstruktion, til det dominerende? 

Det er klart, at poesien mâ komme til at spille en seerlig rolle, nâr til- 
veerelsen oplgses i gjebliks-reaktioner, i fornemmelser. Vi fâr enetale-poe- 
sien, sofa-poesien, hvis stgrste geni er den katolsk-konservative Eliot. Verden 
omkring ham er »the waste land«. I ordet lever et genskeer af den sjel, der 
sgger efter det tabte. 

Det er en subjektiv poesi, der er sveert tilgeengelig for andre end de ind- 
viede. 

Her i landet har vi efter krigen haft en reaktion, der samlede sig om tids- 
skriftet Heretica. Feelles for dens tilheengere var en tro pá, at det var muligt 
at forme en zeestetisk-religigs helhed udenom den politiske verden og dens 
uro. Martin A. Hansen sggte i nogle af sine symbol-noveller at overklippe 
forbindelseslinjen mellem ândsvirkelighed og social virkelighed og at give 
den fgrste en suvereen, selvsteendig stiiling. Det lod sig ikke ggre. Disse 
tanke-noveller er allerede meerkeligt porgse. Andre var tilfredse med at op- 
teede 1 rollen som homo ludens. Frank Jaeger f.eks. Hans kunst kan vel 
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neermest karakteriseres som eestetisk sandkasse, idet tilfgjes, at sandkassen 
sämeend kan veere lige sà ngdvendig som katederet. 

Atter andre ngjes med den neermestliggende virkelighed, overfgrt til et 
sprog, der ikke adskiller sig meget fra det, vi finder 1 den daglige avis. 
Reportage-romanen. Romanen om et tilfeelde og dets baggrund. En sädan 
kunst har sin store betydning ved at udvide vort kendskab til de egne af 
vort samfund, hvori vi ikke selv feerdes. De oversete miljger. Den kan have 
indignations-preeg og sigte mod reform. Nâr den udvidede viden er tilegnet 
og reformen gennemfgrt, gâr en litteratur af den art ind i samme skeebne 
som avisen fra i gâr. Hvilket ikke er teenkt som en nedseettende dom. 

Reportage-romanen har i pagt med en aktiv journalisme bredt sig langt 
ind over det littereere felt, men digtning 1 egentlig forstand er den ikke — 
selvom den kan nà endogsá meget hgjt som i Arthur Koestlers nervedirrende 
tids-notater. Dggnet er i den, men ikke evigheden. Ikke evigheds-fornem- 
melsen. 

En digtning, der for alvor er digtning, har en helhed til udgangspunkt. 
Det er en helheds-oplevelse, der beerer den. Og mon ikke der í tiden — 
trods alt — er en trang til at mgde en digtning, der — ligesom den oplysende 
litteratur pâ sin vis — sigter mod det globale. 

Jeg har en fglelse af, at vi pâny nermer os forenklingen — den enkle 
historie som den kendes fra de gamle kulturer, — for med den som start- 
punkt at sigte mod en helhed. Og der er een ting, som i sä fald ikke er uden 
interesse for den, der iagttager processen: enhver stor roman kan — set 
ovenfra — sammentreekkes til en enkel linje, der er lige sâ enkel som folke- 
eventvyrets. Hvor ofte er ikke lignelsen om den tabte sgn — denne lysende 
digtning — blevet oversat til meget lange historier. Se pâ Steinbecks » Vredens 
druer«. Det er sämeend Bunyans pilgrimsrejse i moderne regie. Det sidste 
billede er en hostende bil, der hamrer og knager 1 alle sammenfgjninger, 
med et les mennesker, der alle har ansigterne vendt fremad. Pâ vej mod 
drgmmen. 


Trods alle de minusser, bogen 1 dag — i vor overgangstid — er belemret 
med: der er ingen tvivl om, at den vil bevare sin plads í veerdiernes historie, 
endda som den vigtigste transformator. 

Radio og film, billedblad og fjernsyn kan bryde ind i ärsagsrekken og 
betyde en forgget spredning af — fortrinsvis — lettilgeengeligt stof, men 
bogen forbliver. Sá lenge et fjernsyn stormer frem, medfgrer det visse 
vane-omlegninger, men til slut indgár de forskellige kulturmidler i et mgn- 
ster, der har bogen i centrum. 

Det er en ubevislig tro, vil De sige. 

Ja. 

Jeg tror pâà mennesket og dets muligheder. Jeg tror pâ livet i dets evige 
fornvelse. Derfor tror jeg ogsâ pàâ en lille ting som bogens kulturveerdi. 
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DET NYE CENTRALBIBLIOTEK 1 FLENSBORG 
INDVIET 


Aand har her lagt Grundvold, og hvis blot 
Livet bygger ovenpaa, saa er alting godt. 


Sâdan sluttede Poul Sgrensens helt utraditionelle kantate, der dannede ram- 
men om den nye centralbiblioteksbygnings indvielse 1 Flensborg d. 19. sep- 
tember. For de over 300 deltagere i indvielseshgjtideligheden var det en 
festlig oplevelse, men for den sydslesvigske danskhed som helhed er det 
meget mere: et hjemsted for dansk kultur var skabt i den smukkest taeenke- 
lige ramme. Bibliotekssagen har gammel rod i Sydslesvig, fgrste gang i 
stgrre stil med oprettelsen af »Foreningen til dansk Lesnings Fremme i 
Slesvig« 1840, der ogsàä strakte sit virke herned. Et stgrre fremstgd kom i 
tiden mellem de to slesvigske krige, af 135 oprettede biblioteker 1851-63 
lâ de 56 syd for den nuverende greense. Man havde planer om at ggre 
Flensborg Latinskoles bibliotek offentligt tilgeengeligt med A.D. Jgrgensen 
som leder, men i 1864 mâtte denne plan skrinlegges. T Gustav Johannsens 
hjem »Margrethesminde« opbyggedes fra 1888 pâ foreningen To Lgvers 
initiativ en bogsamling, der efter 1920 kunne gâ med over i den 1921 
grundlagte Flensborghus Bogsamling med lokaler i Frederik 4.s gamle 
vaisenhus, hvor det danske bibliotek blev, til det med overflytningen til 
den nuverende bygning omdgbtes til Dansk centralbibliotek for Sydslesvig, 
et lidt besveerligt navn, men deekkende dets virksomhed. Fra de ganske 
hyggelige, inden overfyldningen stilfuldt virkende lokaler udgik den vold- 
somme ekspansion i virksomheden, som ârene efter 1945 fgrte med sig, og 
der er stadig et udlân pâ over 210.000 bind til landsdelen, deraf godt halv- 
delen í selve Flensborg by. Den der uden kendskab til historisk baggrund 
og sidste ârs udvikling ser arkitekterne Flemming Grut og Tyge Holms 
bygningsveerk med de store rum, vil mâske fâà tanke om overdimensionering. 
Her mà man imidlertid ogsá tage en anden ting 1 betragtning, der netop 
trädte tydeligt frem ved indvielsen: den nuverende fredelige samarbejdsând 
mellem de to kulturer, ikke mindst pá det biblioteksmessige omrâde. Bliver 
det sâdan, at greenselandets befolkning godtager, at de to parter hver udvik- 
ler deres biblioteksveesen til hgj standard og ikke viger tilbage for at besgge 
hinandens biblioteker, nâr lejlighed bydes, sâ vil ogsâ det store danske 
bibliotek fâ sin selvfglgelige plads i hele byens og landsdelens kulturelle liv, 
og vi kan vere stolte over dette udtryk for moderne dansk biblioteks- 
arkitektur. IT omtalen af bygningen fremhever »Flensburger Tageblatte 
dens storstilethed forenet med hensigtsmessighed, dens smukt afstemte 
farver i de Iyse rum, netop som vi gerne ser et dansk bibliotek i Flensborg 
udtormet. »Flensborg Avis« var til dagen nesten udelukkende helliget 
biblioteksreportagen. 

Der var til indvielsen udsendt et stort antal indbydelser — omkring 500 — 
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sâvel til de danske i hjemstavnen, der havde tilknytning til arbejdet, som til 
de kredse i Danmark, fortrinsvis Greenseforeningens folk, der gennem mange 
âr med râd og dâd har stgttet arbejdet i Sydslesvig, og endda beklagede 
formanden for Flensborghus GmbH, vinhandler Jórgen Holst, at der ikke 
var plads til alle dem, man gerne sà i den 1000 m? store publikumsetage. 
Undervisningsminister Jorgen Jórgensen var mgdt pâ regeringens vegne, 
endvidere den danske stats lokale representant, den nyudnevnte general- 
konsul, professor Troels Fink, der samme dag havde overrakt overbiblio- 
tekar Torben Glahn ridderkorset, Granseforeningens ledelse med presi- 
dent Holger Andersen i spidsen, biblioteksdirektgr Robert L. Hansen med 
flere af sine medarbejdere, for Danmarks Biblioteksforening, amtmand R. 
Lassen, for de lokale, kemmunale myndigheder bla. bvypresident, dr. 
Hanno Schmidt og fra det tyske bibliotek i Flensborg, dr. H. P. Johannsen. 

Studentersangerne indrammede talerne med en under kapelmester Eck- 
hardt-Hansens ledelse fint gennemfgrt fremfgrelse af den til lejligheden 
skrevne kantate. Allerede melodierne vakte furore — Jeg gik mig over sg 
og land, Hgnsefgdder og gulergdder og tilsidst Lille Peter Edderkop som 
feellessang men som den forfriskende uhgjtidelige skildring af den nationale 
kappestrid skred frem med indflettede replikker pâ henholdsvis dansk og 
tysk, konkluderende i 

Reek sä langt som et tree kan rekke 
men revn blot ikke pâ midten, 


sâs smil pâ ansigterne. Det var noget nyt og i pagt med tiden, helt naturligt 
for den unge generation, mäske sverere helt at goutere for de zeldre, for 
hvem mgrkere erindringer dukkede op. Men er ikke Sydslesvigere sävel som 
Nordslesvigere lunets sgnner? Bifaldet syntes at tyde derpá. 

[ sin tale fremheevede president Holger Andersen, der và Greenseforenin- 
gens vegne overdrog bygningen, at huset var viet ânden, der ikke spgrger 
efter sprog, men alene sgger veerdi. Han takkede dem, der havde skabt 
huset og rettede en hjertelig tak til overbibliotekar Glahn og hans med- 
arbejdere for deres store indsats. Han bad undervisningsministeren bringe 
hilsen til socialminister Jul. Bomholt, der havde stgttet byggeriet í dets start 
og sammen med statsminister H. C. Hansen havde vist sagen levende inter- 
esse. Han betonede endelig, at det nye hus stod âbent for alle, der gnskede 
at fâ fgling med dansk kultur, og han rettede pàâ tysk sin tak til de tvske 
myndigheder og til det tyske bibliotek for redebon forstâelse og stgtte í for- 
handlingerne. Pâà den sydslesvigske danskheds vegne tog skoleinspektgr 
Herman Tychsen veerdigt og smukt og steerkt beveeget imod huset, som han 
betegnede som en overveeldende, smuk og storstilet gave. »Det danske biblio- 
teksarbejde har stâet sin prgve hernede, den danske bog har ikke blot fundet 
vej til danske hjem, den leeses ogsá 1 en del af vore tysksindede nabohjem 
og udbreder kendskabet til dansk kultur í disse kredse, pà denne mâde loser 
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dansk biblioteksarbejde en dobbelt opgave, langt udover hvad man venter 
af dansk biblioteksarbejde i almindelighed«. Han hâbede, at dansk og tysk 
biblioteksvesen ogsà fremtidigt ville virke fredeligt side om side og derved 
supplere hinanden til feelles gavn. Der ligger intet aggressivt i rejsningen af 
denne bygning. Det er blot et forsgg pâ at give den dansksindede del af be- 
folkningen de samme muligheder som den tysksindede del til at udfolde 
sig, og lige kâr er en betingelse for, at den kulturelle kappestrid kan foregâ 
i fordragelighed og derved kan blive af folkeforbindende art. Der er her givet 
et bestâende arbejde gode og tidssvarende forhold at virke under. Mâ vi fâ 
evne til at vise os gaven veerdig!k Undervisningsminister Jórgen Jórgensen 
kunne derefter bringe den danske regerings hilsen og lykgnskning til dette 
nye samlingspunkt for kulturlivet i Flensborg. Han gledede sig over, at 
dette kunne ske kun en mâned efter, at det fgrste hold elever blev ind- 
skrevet til det tyske gymnasium i Abenrâ, hvis officielle godkendelse var 
sket med alle partiers tilslutning. Danske folkebiblioteker har nâet en hgj 
standard gennem befolkningens tilslutning til deres udvikling, Sydslesvig 
er nu fuldt ligestillet med den danske befolkning pâ det biblioteksmeessige 
omräde. 

Man gik derefter til receptionen i foredragssalen. Her tog bypresident, 
dr. Hanno Schmidt ordet. Han gav smukt udtryk for byens og bystyrets 
eleede over dette hus, og han overrakte en gulvvase til forhallens udsmykning 
som gave fra bystyret. President Holger Andersen takkede for gaven og for 
den rette greenselandets ând, i hvilken den var givet. Det 1 salen opstillede 
gavebord blev fyldt med boggaver og gaver til personalet, säledes et thestel 
fra de sönderjyske biblioteker. Formanden for Foreningen To Lgver, direk- 
tor V. Vilner og Danmarks Biblioteksforenings formand, amtmand Lassen 
overbragte ligeledes Iykgnskninger, sidstneevnte overrakte som foreningens 
gave et smukt gulvteppe, og overbibliotekar Glahn opleste telegrammer, 
bl. a. fra socialminister Bomholt »som den ansvarlige for den fgrste bevilling 
tl byggeriet«. Biblioteksdirektgr Robert L. Hansen overrakte 5000 kr. fra 
ministeriets rädighedssum for folkebibliotekerne, og af de händverkere, der 
havde arbejdet pâ bygningen, alle for lokale danske mestre, var indsamlet 
2000 DM. Om aftenen var gesterne af Greenseforeningen inviteret i byens 
teater, hvor Det Kel. Teater gav geestespil med »Pinafore«. Den pudsige 
kombination af engelsk tekst, fremfgrt af dansk ensemble pâ tysk scene — af 
det tyske blad karakteriseret som »et smukt udtryk for, at kultur i ordets 
sande betydning ikke kender greenser« — vakte begejstring. De kongelige 
kunstnere kastede sig med élan ud i lgjerne og tog glade mod det stor- 
mende bifald. 

V1 under alle af hjertet vore kolleger i Flensborg denne vidunderlige 
arbejdsplads, der vil blive grundigt beskrevet i et fglgende nummer. Og vi 
ved, at de vil vere enige med os i, at det neste fremstgd 1 den kulturelle 
kappestrid mà vere bedre lokaler til de centralbiblioteker i Nordslesvig, der 
treenger hâärdt dertil. M. I. 








AKTUELLE SKOLE- 
OG BORNEBIBLIOTEKSPROBLEMER 


Af bgrnebibliotekskonsulent Aase Bredsdorff. 


Foredrag holdt pâ et af bibliotekstilsynet afholdt mgde for ledere af mindre 
kgbstadbiblioteker og for et udvidet sognebibliotekarkursus pâ Danmarks Biblio- 
teksskole. 

I det forlgbne âr er bâde Folkeskoleloven og Biblioteksloven blevet 
revideret. Begge love beskeeftiger sig med biblioteksarbejde for bgrn, og 
begge love er trädt íi kraft i 1959. Det kan derfor veere rimeligt, at man 
i biblioteks- og skolekredse forsgger at ggre status og at ridse hovedlinierne 
op for fremtidens udvikling. 

Biblioteksloven blev ikke eendret, hvad angâr bestemmelserne om bgrne- 
biblioteker, og bekendtggrelsen, som nu skal revideres, mâ derfor for- 
mentlig ogsáâ i princippet forblive ueendret. 

Lovens $ 3, stk. 6, Iyder stadig: »Der ydes desuden tilskud til kommunale 
bgrnebiblioteker i folkeskoler uden hensyn til, om der findes andre stats- 
understgttede biblioteker indenfor det pägeldende omrâde, dog sâledes at 
bgrnebiblioteker indenfor samme kommune skal udggre én administrativ 
enhed. Bestemmelsen om oprettelse af seerlige bgrnebiblioteker treeffes af 
kommunalbestyrelsen efter samrâd med den stedlige skolekommission og 
leererrâdet (leereren).« Bestemmelserne i stk. 1 og 2 finder tilsvarende an- 
vendelse pâ disse bgrnebiblioteker. 

Hertil kan fgjes bestemmelsen i nugeldende bekendtggrelse S 5, I: 
»Bgrnebibliotekerne skal ejes af kommunen og anbringes i de kommunale 
skoler, eller hvor det findes praktisk i andre lokaler, der er stillet til 
râdighed. « 

Det er sagt sáà ofte, at Biblioteksloven er en rummelig lov, der 1 vid 
udstreekning overlader til den enkelte kommune at organisere sit biblioteks- 
veesen, som den gnsker det. Det kan vere praktisk som udgangspunkt for en 
omtale af fremtidens opgaver ganske kort at skitsere, hvorledes denne frihed 
er benyttet af kommunerne, d.v.s. at markere en tilstandsbeskrivelse af, 
hvorledes bgrnebiblioteksarbejdet er organiseret landet over. 

Pr. 1.4.59 er der folkebiblioteker 1 alle 89 kobsteder. 1 58 af disse er der 
selvsteendige bgrnebiblioteker, hvoraf kun ca. 40 har en egentlig Frederiks- 
berg-ordning med faguddannet bgrnebibliotekar. De resterende selvsteen- 
dige bgrnebiblioteker i kgbsteeder ligger i de fleste tilfeelde pâà kommunens 
skoler, og adskillige af dem har ikke et organiseret samarbejde med det 
stedlige bibliotek, f.eks. er bestyrelsen ofte helt uden personfeellesskab med 
folkebibliotekets. 1 33 kgbsteeder eller mere end 1/3 af samtlige kgbsteeder 
har man enhedsbiblioteker, d.v.s. at bgrnebiblioteket er en afdeling af folke- 
biblioteket. Indgâende beretning om form og omfang af samarbejde mellem 
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bibliotek og skole foreligger ikke herfra, men det er ikke helt forkert at sige, 
at man i de fleste af disse byer kun er ved en begyndelse til opbygning af 
biblioteksarbejde for bgrn sävel i folkebibliotek som 1 skole. 

Pâ landet findes 1260 folkebiblioteker og 118 selvstendige bgrnebiblio- 
teker, heraf 10 i de kgbenhavnske omegnskommuner, hvoraf de fleste, men 
ikke alle, har uddannet bgrnebibliotekar. Af de resterende 108 bgrne- 
biblioteker pà landet har 5 uddannet bgrnebibliotekar. En hel del landbgrne- 
biblioteker ligger i kommuner, hvor der intet folkebibliotek er. 1 det store 
antal folkebiblioteker pá landet, hvor der ikke er selvsteendigt bgrnebiblio- 
tek, sgrger folkebiblioteket ligesom i de tilsvarende kgbstadbiblioteker for 
biblioteksbetjening af bgrn. For at fuldsteendigggre billedet bgr det neevnes, 
at 1 10 centralbiblioteksomrâder har landkommunerne sluttet sig sammen 
ien forbundsordning, (fr. Biblioteksloven 8 2, stk. 4), det säkaldte feelles- 
bornebibliotek. 

| de mange bgrne- og folkebiblioteker i de egentlige landdistrikter er det 
naturligvis meget forskelligt, hvilken karakter og kvalitet bgrnebogsam- 
lingerne har. Hovedindtrykket er dog, at man ogsà her stâr ved begyndel- 
sen af en udvikling. Manglen pâ billed- og smâbgrnsbgger samt leesestue- 
bgger er igjnefaldende, mens udlânsvirksomheden for de 10-16 ârige mange 
steder er godt igang. 

Men Biblioteksloven er ikke alene rummelig m.h.t. organisationsformer. 
Denne lov, der principielt er en lov om hele befolkningens forsyning med 
fritidsleesning, giver ogsâ mulighed for, at en peedagogisk opgave kan Igses 
sammen med den fritidsbetonede. I bekendtggrelsen $ 5 IV a stär der: 

»Bogbestanden skal veere alsidig sammensat og omfatte det bedste af den 
for bgrn og unge egnede litteratur sâvel underholdende som oplysende med 
serligt hensyn til sädanne bgger, som kan anvendes som supplerende lees- 
ning ved den i skolen meddelte undervisning«. Der kan med hjemmel í 
denne bestemmelse med tilskud efter Biblioteksloven anskaffes bgger, der 
ikke er rene leerebgger, til klasseseetsamling og skolelgesestue og til klasse- 
bibliotekerne 1 smâbgrnsklasser, nâr disse bgger ogsâ er tilgeengelige 1 fri- 
tiden efter de i bekendtggrelsen fastsatte regler for âbningstider og benyt- 
telse. 

Som det vil vides, er der af undervisningsministeriet udarbejdet en Vej- 
ledning angâende det gkonomiske grundlag for bgrnebiblioteker, men da 
det, som ovenfor vist, er langt det stgrste antal kommuner, der har valgt 
ikke at udskille et selvsteendigt bgrnebibliotek, er det veesentligt her at 
understrege, at de retningslinier, der er fremsat i den gkonomiske vejled- 
ning for bgrnebiblioteker, ogsä gelder enhedsbiblioteket, der iflg. lov og 
bekendtggrelse har pligt til at sgrge for biblioteksbetjening af bgrn i 
samme omfang som det selvstendige bgrnebibliotek. Det har mange, for 
ikke at sige de fleste, af disse enhedsbiblioteker ikke hidtil gjort. Det vil 
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fgre for vidt at komme ind pâ ârsagerne hertil, men det er vigtigt at fastsla, 
at sâvel den peedagogiske som den biblioteksmessige udvikling uafheengig 
af revisionen af de to love har nâet en fase, der betyder, at problemerne 
vedrgrende bgrns forsyning med bgger og opleering 1 benyttelse af dem mà 
komme i fgrste reekke i ethvert bibliotek uafheengigt af dets stgrrelse og 
organisationsform. — For bibliotekerne pâ landet vil det stgrre tilskud til 
centralbiblioteksvirksomheden, som er fglgen af Bibliotekslovens revision, 
blive af betydning, idet adskillige centralbiblioteker hidtil ikke har haft 
mulighed for at ggre sâ stor en indsats for bgrnebibliotekerne, som de har 
gnsket at ggre. 

Ved revisionen af Folkeskoleloven indfgjedes 1 8 17. stk. 2. flg. bestem- 
melse: »Skolebiblioteksarbejde bgr sâ vidt muligt etableres«. Det er en 
noget eendret formulering i forhold til den, der fandtes 1 Folkeskoleloven af 
1937, hvor der í S 19, stk. 1. stod: »Desuden kan biblioteksarbejde optages 
pà undervisningsplanen«. 

Den nye bestemmelse findes í den paragraf, der fastslâr, hvad der skal 
tages op pà undervisningsplanen i hovedskolen. 1 stk. 2 omtales under- 
visning for 6. skoleär. Til loven er der udsendt et cirkulere af 21.11.1958. 
Her uddybes bestemmelsen ikke, men gentages ordret. Om der vil blive ud- 
sendt et seerligt cirkulere om skolebiblioteksarbejde, ved jeg ikke, men 
emnet bliver íi gjeblikket behandlet af et underudvalg under leeseplan- 
udvalget, hvis beteenkning forventes at foreligge 1 Igbet af 1960. Enhver 
bibliotekar, deltidsbeskeeftiget som faguddannet, fâr til den tid brug for at 
studere afsnittet om skolebiblioteksarbejde grundigt for at ggre sig klart. 
hvorledes de krav, der her vil blive opstillet, kan indpasses 1 kommunens 
gvrige biblioteksplan. 

Kommunerne, der naturligvis, hvis de gnsker det, kan lade skolebiblio- 
teket veere en ren skoleopgave, betalt af kommunen alene, mà kunne for- 
vente fra det stedlige bibliotek at kunne fâ oplysning om de gkonomiske 
og arbejdsmessige fordele, der fglger med et samarbejde mellem skole og 
bibliotek, og om de forpligtelser, der er forbundet med at oppebeere stats- 
tilskud over Biblioteksloven. 

Ifglge Folkeskolelovens $ 2, stk. 1, bestâr folkeskolen af »en 7- eller 8- 
ârig hovedskole, der kan viderefgres med en 9. klasse og desuden kan om- 
fatte en 3-áärig realafdeling«. Begrebet landsbyskoleordnet skoleveesen, som 
den nugeldende bekendtggrelse til Biblioteksloven ogsà anvender, eksisterer 
hermed principielt ikke mere. Folkeskolen er den samme pàâ land og i bv, 
og inden 1.4.1961 skal hver kommune have udarbejdet en skoleplan. Jeg 
kan ikke se rettere, end at enhver kommune indenfor samme periode bliver 
ngdt til at udarbejde en biblioteksplan, hvori naturligvis biblioteksbetjening 
af voksne ogsâ mâ indgâà, men hvori opbygning af bgrne- og skolebiblioteks- 
afdelinger mâ vere alfa og omega. Bâde bgrn og leerere vil indenfor en kort 
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àrreekke stille helt anderledes krav til bâde skolebibliotek og bgrnebibliotek, 
end det nu er tilfeeldet, og kravene vil veere de samme pàâ landet og i byen. 
En lang reekke mindre kgbsteeder og landkommuner vil slet ikke under den 
nu herskende ordning kunne honorere disse krav, og de kommunale myn- 
digheder kan med rimelighed forvente, at der udarbejdes gkonomiske og 
organisatoriske planer for opbygning af bgrnenes biblioteker bygget pàá 
saglig argumentation og fremsendt i tide, sâ kommunen har mulighed tor 
at overveje, om skole- og biblioteksplanen kan koordineres, hvilket kan 
have meget store praktiske vanskeligheder. 

Endringerne 1 Skoleloven medfgrer som bekendt, at der skal bygges et 
stort antal skoler. Mange steder pâ landet og i mindre kgbsteeder betyder 
opfgrelsen af en skole, at enten folkebibliotekets eller bgrnebibliotekets 
placering 1 kommunen mâ tages op til overvejelse. Der kan ikke gives 
generelle regler for lgsning af problemerne, hertil er forholdene for for- 
skellige, men jeg skal til belysning af dette blot give nogle fâà eksempler pà 
forskellig Igsning af skoleplaner, som jeg har oplevet det pâ en enkelt 
dags inspektionsbesgg. — 1. Kommunen indgâr skoleforbund med 2 andre 
kommuner. Alle dens skoler nedleegges og selges. Det stedlige bibliotek 
bliver herved hjemlgst. II. Der opretholdes tre hovedskoler og 2 forskoler. 
III. 1 realskole + 4 forskoler. IV. F en meget vidtstrakt, tyndtbefolket kom- 
mune opretholdes kun 1 realskole. — At folkebibliotekerne 1 stort antal er 
selvejende og ikke kommunale, som de selvsteendige bgrnebiblioteker skal 
vere, og at de pà landet meget ofte ikke har hele kommuner men kun et 
sogn som virksomhedsomrâde, ggr billedet endnu mere broget, men under- 
streger kun, at der er brug for. at kommunens biblioteksplan overvejes 1 
forbindelse med skolebyggeri pâ et sä tidligt tidspunkt, at man allerede 
under planleegningen har gjort sig klart, hvor stort og hvorledes beliggende 
et skoleleesestuelokale bgr veere, der evt. skal rumme bâde skolelzeesestue, 
bornebibliotek og folkebibliotek. De kommunale myndigheder vil med 
rette kunne undre sig, hvis man kommer med nye krav, nâár en skole er 
bygget. For at fuldsteendigggre det ovenfor skitserede billede af‚ hvor for- 
skellige forholdene er, skal det neevnes, at det jo ikke er alle steder, at 
bibliotekerne pàâ landet er placeret 1 skoler, og at det heller ikke altid er 
kerere, der er bibliotekarer. (L »Sognebibliotekernes placering under den 
nve skoleordning« B.V. 1958, s. 388-94, belyser Sven Plovgaard disse pro- 
blemer). Hvor der er tale om skoleforbund, mâ biblioteksforbund natur- 
ligvis ogsà overvejes. 

lil bygning af skolelesestue ydes der tilskud efter Folkeskolelovens $ 63. 
|l cirkulere af 28.11.1958 findes de 1 gjeblikket geeldende tilskudssatser 
(26.000 kr. til et lokale pâ 150 m°). Der kan desuden ydes et ârligt stats- 
tilskud af lokalet efter Bibliotekslovens S 5 a. pá betingelse af, at lokalet er 
forbeholdt biblioteksvirksomhed, og at âbningstiden er som fastsat i be- 
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kendtggrelse til Biblioteksloven. Mere detaljerede oplysninger om disse 
forhold vil kunne fâs i centralbibliotekerne og i bibliotekstilsynet. 

Jeg har hidtil kun talt om folkeskolens og bibliotekernes struktur, men 
inden jeg gâr videre med at redeggre for, hvad en biblioteksplan bgr inde- 
bere m.h.t. opbygning af bogsamlinger for bgrnene, vil jeg gerne frem- 
heeve, at det ikke alene er folkeskolens struktureendringer, der er af inter- 
esse for bibliotekernes udvikling. Der er ogsà i det, man kan kalde den 
fremtidige folkeskoles indhold, bestemmelser, der ikke kan undgàäà at fàâ 
indflydelse pâ bibliotekernes arbejde i de kommende ár, hvis der skal vere 
virkelighed og ikke tomme ord i den gamle tese om, at skolen og biblioteket 
supplerer hinanden, og at biblioteket fortseetter skolens arbejde. Det er f.eks. 
af interesse for bibliotekerne at vide, at erhvervsvejledning nu er et obliga- 
torisk fag fra 7. skoleâr, og at der desuden skal undervises heri i real- 
afdeling og gymnasium samt i de evt. forskellige linier, der kan oprettes, 
at der skal undervises i norsk og svensk og i et fremmedsprog fra 6. skoleaär, 
og at der i realafdelingen kan oprettes en seerlig teknisk linie med videre- 
gäende undervisning i matematiske fag. Dette mâ og bgr i leengden fàâ ind- 
flydelse pâ bâde folkebibliotekets og bgrnebibliotekets boganskaffelser. 

Hvis det Iykkes for folkeskolen 1 Igbet af den neste generation at frem- 
elske de mere selvstendige arbejdsformer, som bâde lovens ând og bogstav 
finder gnskelig, mâ dette ogsâ vise sig som resultat i biblioteksbenyttelsen. 
I hvert fald mâ skolen have adgang til litteratur udover lerebggerne for at 
gennemfgre denne gnskede udvikling. 

Diskussionen om skolens og bibliotekernes samarbejde er af gammel dato 
og vil formentlig leve lenge endnu. Een af grundene til diskussionen er jo 
forgvrigt, at organisationsformerne ikke er läst fast af lovgivningen, men 
| vid udstrekning overladt til kommunernes egen afggrelse. Det forhold, 
at Bibliotekslovens bestemmelser vedr. bgrnebiblioteksarbejde forblev ueen- 
drede ved revisionen, og at Skolelovens bestemmelser om skolebiblioteks- 
arbejde ikke principielt eendredes, er for mig at se en understregning af, at 
samarbejdet mâ fortseettes efter de hidtidige retningslinier, i hvert fald indtil 
en eventuel ny lovgivning opstiller andre principper. Samarbejdet kan bade 
udvides og intensiveres pà mange màâder. De peedagogiske, biblioteksmees- 
sige, gkonomiske og arbejdsbesparende muligheder, det indebeerer, er endnu 
langt fra udnyttet. 

Den plan, der skal udarbejdes for bgrnebiblioteksarbejdet 1 den enkelte 
kommune, skal naturligvis foruden en fastleggelse af arbejdets ydre ram- 
mer omfatte en plan for opbygning af bogsamlingerne, og for denne opbyg- 
ning kan stadig undervisningsministeriets Vejledning angâende det gkono- 
miske grundlag for bgrnebiblioteker af 18.3.1953 vere retningsgivende. 
Heri regnes der med, at der er brug for 8-10 bind pr. barn (incl. smàâ- 
bgrnsbgger og lesestuebgger, excl. klasseseet), hvis effektiv betjening skal 
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finde sted. Det kan tilfgjes, at erfaringen viser, at 8-10 bind er et rigtigt tal 
for de fleste biblioteker. Det er muligvis lidt for stort til de allerstgrste, og 
det er for lille til de allermindste. 

Det mâ igvrigt erindres, at opbygning efter den gkonomiske vejlednings 
retningslinier i et meget stort antal kommuner hverken er overvejet eller 
pâbegyndt (se vedfgjede statistik). Man mâ nu med baggrund i revision af 
bibliotekslov og skolelov for alvor til at bygge op efter de normer, som 
denne vejledning til forrige bibliotekslov stillede op. Leeseplansudvalgets 
kommende betenkning vil uden tvivl skubbe pâ udviklingen ved at preeci- 
sere skolebibliotekernes behov. 

Jeg skal her ud fra den gkonomiske vejledning íi grove trek skitsere en 

opbygningsplan: 
‚ Der mâ skaffes bgger til skolernes yngste ârgange, til fritidsleesning og 
til opgvning af leesefzerdighed. Alle bgger skal kunne hjemlânes. Biblioteks- 
loven kreever, at alle bgrn skal have adgang til hjemlân, og det forhold, at 
de 7-10 ârige mange steder ikke har bgger, mâ eendres meget hurtigt. Om 
man opbygger en feellessamling, hvorfra bggerne udlânes som depotlân, 
eller om man placerer bggerne fast i skolerne er ligegyldigt. Forskolerne 
mà forsynes sâvel som hovedskolerne. 40 bgger for hvert klassetrin er pas- 
sende. Gennemsnitsprisen pr. bog er i gjeblikket ca. 12 kr., og udgiften pr. 
klasse altsâ ca. 500 kr. 

Som tidligere omtalt er skolen pâ landet og i byen nu principielt den 
samme. En skolelesestue i en hoved- eller realskole pâ landet har derfor 
samme behov som en leesestue í en tilsvarende byskole. En skolelesestue- 
bogbestand, der skal dekke de i Folkeskoleloven omtalte fagomrâder med 
händbgger og supplerende leesning, vil koste ca. 6-7000 kr. 

Det mâ ligeledes overvejes, hvorledes de bgrn, der modtager seerunder- 
visning, kan blive forsynet med fritidsleesning (svagtbegavede, svagtleesende, 
svagthgrende eller svagtseende), og der mâ tages stilling til, hvorledes forsy- 
ningen med klassesseet skal foregà. Kan man klare sig med den stedlige 
skolebiblioteksforening, eller mâ der yderligere opbygges en samling? 

Udlânsbgger for de 10-16 ârige findes de fleste steder, men det mâ 
naturligvis undersgges, om der bgr udbygges yderligere, hvad der mange 
steder tiltrenges. Ï en generalplan mâ en foreldresamling til hgjtleesning 
heller ikke mangle. 

De her skitserede generelle retningslinier mâ i de enkelte kommuner 
passes ind i en konkret plan efter de behov, der kan leeses ud af hver enkelt 
skoleplan. Det er allerede neevnt, at det er rimeligt, at bibliotekerne nu 
orienterer kommunerne om, hvad det koster at opfylde de krav, som 
bibliotekslov og skolelov stiller til en tilfredsstillende biblioteksbetjening 
af bgrn. 

Som almindelig retningslinie for en budgetopstilling, kan det oplyses, at en 
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bogkonto pâ 10-12 kr. pr. undervisningspligtigt barn er minimum, hvis der 
skal vere tale om opbygning indenfor en overskuelig ärrekke. Selv í et 
middelmâdigt forsynet bibliotek vil der blive udlânt op imod 20 bind pr. 
barn ârligt. Det betyder en slitage pr. barn pâ 4-5 kr., da en bgrnebog 
koster ca. 12 kr. Til forggelse vil der sâ ârligt veere 6-7 kr. eller Y5 bind pr. 
barn. 

I planlegningen mâ indgâà overvejelser over, hvorledes arbejdet med 
indkgb og benyttelse af bogsamlingerne skal tilretteleegges og finansieres. 
De mindre biblioteker vil kunne fâ arbejdet udfgrt af centralbiblioteket, 
mens de stgrre biblioteker mâ beregne en udgift til materialer og arbejds- 
kraft, bla. til kontorhjelp. En stor del af arbejdet med reorganisation vil 
kunne udfgres af kontoruddannet arbejdskraft. 

Det rigtige valg af bgger til de omtalte samlinger kan kun foretages í et 
sneevert samarbejde mellem leerere og bibliotekarer. Det ville veere forkert 
at skjule, at et intenst samarbejde om bogvalg ikke foregár sâ forfeerdelig 
mange steder i landet endnu, men det er en opgave, som ogsâà mâ lgses, 
hvis man skal veere sikker pâ, at de penge, der ydes af kommune og stat, 
anvendes pàâ forsvarlig mâde. 


OVERSIGT OVER VIRKSOMHEDEN I DE BIBLIOTEKER, SOM DE 
TO FORSAMLINGER AF TILHOGRERE REPRAESENTEREDE 


Undervisnings- Lânere Bind pr. Udlân pr. 


Sognebiblioteker pligtige bern barn barn 
15 enhedsbiblioteker 6170 3754 2,6* 13 
Kobstadbiblioteker 
16 enhedsbiblioteker 15477 9894 3,2* 17 
18 selvstaendige 

bornebiblioteker 28737 19591 4.6 19 


* Hândbgger og smâbornsbgger mangler i vid udstrekning. 
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BIBLIOTEKSDIREKTOREN BEVILGET AFSKED 


Ved ârsmgdet i Ärhus gav biblioteksdirektgr Robert L. Hansen til kende, 
at det var den sidste beretning, han ville have den ere at aflegge for Dan- 
marks Biblioteksforening. Biblioteksdirektgren fylder 70 är i september 
1960, men har gnsket at forlade embedet ved nytâr 1960. Ved kongelig 
resolution af d. 3. september 1959 er der da efter ansggning meddelt biblio- 
teksdirektgren afsked i nâde og med pension fra d. 31. december 1959. 

Vi vil i vort december-nr. vende tilbage hertil. 


MEDDELELSER FRA STATENS BIBLIOTEKSTILSYN 


BIBLIOTEKSRADET 


Undervisningsministeriet har beskikket râdmand i Arhus Rudolf Jensen 
som Den Danske Kgbstadforenings representant i Biblioteksrâdet, samt 
fritaget borgmester Bernhardt Jensen for dette hverv. 


BORNEBIBLIOTEKSKONSULENT UDNAEVNT 


Ved kgl. resolution af d. 2. september d.â. er hidtilveerende honorarlgnnet 
konsulent i Statens Bibliotekstilsyn, fru Aase Bredsdorff udnevnt til kon- 
sulent samme sted med bgrnebibliotekerne som seerligt omrâde. 


MEDDELELSE FRA DANMARKS BIBLIOTEKSFORENING 


GRUPPE A's BESTYRELSE 


Gruppe A's bestyrelse har konstitueret sig med folketingsmedlem R. Lys- 
holt Hansen som formand og rektor G. Buchreitz som nestformand. De 
gvrige medlemmer er râdmand 15 Kolbjgrn, râdmand Rudolf Jensen og 
kammerherre, amtmand R. Lassen. Kgbstadforeningen har udpeget râd- 
mand Rudolf Jensen, Ärhus, som representant 1 stedet for borgmester 
Bernhardt Jensen, der har gnsket at fratraede. 


DET UDVIDEDE CENTRALBIBLIOTEKARMGODE 


Centralbibliotekarmgdet, der fremtidig omfatter alle ledere af stgrre folkebiblio- 
teker, var i âr henlagt til Sgnderborg med Idretshgjskolen som et helt ideelt 
mgdested. Man drgftede d. 26. september bl.a. den ministerielle bekendtggrelses 
bestemmelser om centralbibliotekerne, overbibliotekar /b Magnussen indledte en 
drgftelse om Statsbibliotekets og Overcentralens forhold til folkebibliotekerne, og 
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en svensk kollega, chefbibliotekar Bianca Bianchini, Norrköping, talte om erta- 
ringer fra samarbejdet med foreninger, institutioner og studiekredse. Om fredagen 
d. 27. september aflagde man besgg i Flensborg for at se det danske central- 
biblioteks nye bygning, der gjorde sterkt indtryk ved den storstilede udformning. 
Overbibliotekar Torben Glahn var ved denne lejlighed genstand for hjertciig 
hyldest fra kollegernes side for fremragende indsats. Om aftenen tog man ved en 
hyggelig middagssammenkomst pâ Sgnderborghus afsked med biblioteksdirektor 
Robert L. Hansen, der i är for sidste gang var centralbibliotekarmgdets leder. 
Stadsbibliotekar Carl Thomsen tolkede her bibliotekarernes hjertelige tak for de 
mange ärs inspirerende arbejde for dansk biblioteksvesen. Lgrdag sluttede modet 
med forhandling bla. om biblioteksskolens arbejde, specielt de to är, de stude- 
rende tilbringer ude i bibliotekerne, og hvor de foruden at gennemgàâ den prak- 
tiske oplering efter skolens anvisning skal lese en betydelig mangde litteratur 


BIBLIOTEKARDAGEN 


Bibliotekardagen havde i ár, uanset placeringen tidsmessigt helt uafhengig af 
det nordiske mgde og ârsmgdet, fundet overveldende tilslutning, idet over 250 
medlemmer af Bibliotekarforeningen havde givet mgde d. 5.-6. september i 
Odense. Hertil har utvivlsomt to ting bidraget: de vigtige Ignforhandlinger, der 
for tiden fgres med Kgbstadforeningen, og det helt igennem Igdige program, kon- 
centreret omkring emnet rationalisering. Som gester deltog FTFs formand, over- 
trafikassistent Lynge Lyngesen og fra den svenske folkebibliotekarforening, biblio- 
tekar fru Lager, Varberg. 

Lgrdag aften holdt biblioteksinspektgr E. Allerslev Jensen foredrag om ratio- 
naliseringsmuligheder 1 biblioteksarbejdet. Dette foredrag vil fremkomme i neste 
nr. af Bogens Verden. Der pegedes heri päà den tvingende ngdvendighed af at fa 
undersggt arbejdsgangen 1 bibliotekernes daglige virksomhed og derved sgge at 
nà frem til den bedst mulige udnyttelse af bevillinger og arbejdskraft, alt til 
gavn og glede for benytterne. Det blev ikke til nogen overveldende lang dis- 
kussion, idet man den fglgende dag skulle drgfte de praktiske enkeltheder i 
rationaliseringen og vel i hj grad máâtte erklere sig enig i biblioteksinspek- 
tgrens klart opsatte principper. Stadsbibliotekar Age Bredsted fandt, at forenin- 
gen matte tage sagen op og nedsette en kommission om spgrgsmälet. Det var 
overbibliotekar da Bachmann enig 1, men dennes medlemmer vil dog alle vere 
travlt optagne mennesker. Vi burde ggre som i Sverige, hvor een mand, biblio- 
tekar Bengt Holmström, gennemfgrer en undersggelse. Overbibliotekar Th. Hilde- 
brandt sà gerne mere samarbejde centralbibliotekerne imellem i anskaffelsen af 
mere specielle bgger og gnskede snarest et fellesmagasin oprettet. Stadsbiblio- 
tekar Carl Thomsen gnskede forhändsdroftelser af de ting. som det biblio- 
grafiske kontor gennemfgrer, f.eks. den nye katalogisering. Han ansâ bogplejen 
for et meget vigtigt arbejde og kunne gnske samarbejde om en grundig instruk- 
tion heri. Biblioteksinspektgren fandt ogsá, at det hastede med oprettelse af et 
feellesmagasin, der ville lette biblioteksbyggeriet. Om det bibliografiske kontors 
praksis kunne han oplyse. at forespgrgsel med fyldigt materiale angâende kata- 
logiseringsreglerne var tilsendt alle biblioteker med faguddannet bibliotekar, men 
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kun en meget lille procent havde svaret. Han mente, at vi trengte til en almin- 
delig bibliotekskommission, som foreslâet af overbibliotekar Abitz, og engagering 
af en enkelt bibliotekar til at udfgre biblioteksundersggelsen med rationalisering 
for dje. 

sondag formiddag afholdtes med rektor Preben Kirkegaard som dirigent gene- 
ralforsamlingen, hvoraf udfgrligt referat fremkommer i Bibliotekaren. Heri vil 
ogsa de to foredrag: Bibliotekar Viggo Bredsdorffs om rationaliseringsmuligheder 
i publikumsarbejdet og lektor Ole Kochs om rationaliseringsmuligheder 1 det in- 
terne biblioteksarbejde fremkomme. Forsamlingen Iyttede med stor interesse til 
de fortrinlige fremstillinger af det daglige arbejdes mange problemer. Sâáledes 
gav Viggo Bredsdorff en interessant vurdering af de nye mekaniske metoder til 
udlansnotering. Han understregede, at bibliotekarens plads i et udlänsrum, ikke 
udlansskranken, bór vere centrum. En rationalisering af arbejdet 1 alle dets grene 
gik begge foredragsholdere ind for, en bedre fordeling af arbejdet, men alt sig- 
tende mod en god, ikke en udtyndet service over for publikum. Enkeltheder 1 
den efterfglgende diskussion vil kunne leses 1 Bibliotekarens referat. Efter fore- 
dragene havde Bornebibliotekarernes Faggruppe generalforsamling, ligesà Sam- 
menslutningen af Biblioteksstuderende, mens katalogisatorerne mgdtes med bi- 
blioteksinspektgren og lektor Ole Koch for at drgfte de nye katalogiseringsreglers 
finesser. 

Moderne foregik 1 den ny forsamlingsbygning i Asylgade, hvor ogsà maältiderne 
indtoges. Solen strälede 1 eventyrdigterens by, men kun fa lod sig lokke til 
Munkemoses og Klosterhavens herligheder 1 de sparsomme pauser. Det gjaldt 
samveret med kollegerne og drgftelsen af det daglige arbejde og dets bedst 
mulige afvikling, et program og en gennemfgrelse deraf, foreningen til eere og 


gavn. 


VIDEREGAENDE KURSUS FOR IKKE-FAGUDDANNEDE 
BIBLIOTEKARER 


lil det » Videregäende kursus for ikke-faguddannede bibliotekarer«, der afholdtes 
pa »Danmarks Biblioteksskole« 1 dagene 12. august-l. september, var tilmeldt 
24 deltagere — et alt for lille antal efter de forarbejder, skolen havde gjort, og 
det vere sagt med det samme — efter det udbytte, deltagerne fik af deres 3 
ugers ophold pâá skolen. 
»Danmarks Biblioteksskole« bor 1 en moderne bygning, der — ligesom lererne 
virker dejligt uhgjtidelig. Lokalerne er lyse og venlige, men mon det ikke vil 
skorte pâ tilstrekkelig ventilation, nâr fyldningsprocenten neermer sig de 100. 
EFmnerne, vi arbejdede med, var mange og forskelligartede, som de er i et 
bibliotek. Vi budgetterede, administrerede, katalogiserede, reklamerede og pro- 
jekterede, men fgrst og sidst fik vi bogkundskab i alle systemets 101 afdelinger. 
Her havde vi ikke alene lejlighed til at konstatere vore lereres faglige kunnen, 
men deres made at engagere sig 1 stoffet gjorde disse timer uforglemmelige. 
Vore instruktgrer var 1 de fleste timer biblioteksskolens lerere, men vi fik 
ogsa lejlighed til at stifte bekendtskab med andre biblioteksfolk og med personer, 
hvis navne er kendt langt udover bibliotekskredse, säledes professorerne Fr. 
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Nielsen og Axel Steensberg, kritikeren Gudmund Roger-Henrichsen, program- 
redaktgr Jgrgen Claudi og provst, mag. art. Vagn Riisager. Disse »store kano- 
ners« indleg brgd pâá ingen mâde kursets kontinuitet, men gled ind som et 
naturligt led i foredragsrekken, fordi vore lerere var sâà mange og hver pá sit 
felt lige fremragende. 

Ind imellem havde vi lejlighed til at besgge et par faglige biblioteker, sâledes 
Landbohgjskolens bibliotek og Teknologisk Instituts Bibliotek. Besgget 1 Virum, 
Birkergd og Hgrsholms nye smukke biblioteker var en tur gennem Nords;zl- 
lands skgnne egne, som de deltagere, der aldrig har veret der fgr, sent vil 
glemme. 

Skemaets sidste timer var helliget arbejdets perspektiver og kritik af kurset. 
Perspektiverne havde vi arbejdet efter 1 samtlige timer. Nu blev de precist for- 
mulerede, og — som det fremgâár af ovenstâende — var der ikke meget at kritisere. 

O. Bretner, 
Holeby. 


NORSK ARSMGDE 


Det 47. norske biblioteksmgde og Norsk Bibliotekforenings ârsmgde blev afholdt 
1 Bergen fra 30. august til 1. september. 

Mgderne, der fandt sted 1 Bergens offentlige biblioteks lokaler, fik en festlig 
optakt 1 Handelens og Sjgfartens Hus sgndag aften. Her holdt professor C.L. 
Godske et inspireret foredrag om »mgte med boken«, og aftenen sluttede med en 
fin koncertafdeling. 

Selve biblioteksmgdet äbnedes mandag morgen af biblioteksdirektgr Anders 
Andreassen. Efter udveksling af hilsener fra gester, valg af ordstyrer m.v. afgav 
overbibliotekar Harald L. Tveterâs og biblioteksdirektgren ârsoversigten for hen- 
holdsvis forskningsbibliotekerne og felkebibliotekerne. 

Ogsáà forskningsbibliotekerne har deres oplysningsopgaver, sagde overbiblio- 
tekar Tveterâs. »Den rette bog 1i de rette hender« er af vigtighed for forsknin- 
gen sävel som for det praktiske liv. Industrien negligerer 1 altfor stor udstrek- 
ning den tilgengelige hitteratur, hvilket betyder spild, nár man i for ringe grad 
tver til bggerne for at se, om ikke andre allerede har gjort det, man selv har 
planer om at udfgre. (Typisk var det, at statens nye administrationsbygning hid- 
til ikke havde haft ét rum til et bibliotek — noget, der dog nu bliver râdet bod pá). 
— Som vigtige opgaver f.t. nevnte Tveterás: 1) tilvejebringelse af en feelles til- 
vekstkatalog for udenlandsk litteratur (1 kortform), 2) oprettelse af feelles depot- 
bibliotek og 3) koordinering af bogindkgb (herunder omtaltes Skandiaplanen). 
Igvrigt lader bevillinger til indkob af bgger og til forngdent personale meget til- 
bage at gnske. 

Biblioteksdirektgr Andreassen betegnede áret som fremgangsrigt. Vigtigt for 
arbejdet fremover er den ny form for uddannelsen gennem biblioteksskolen. 
Brevundervisningen udvides og kan danne basis for kursus og videre uddannelse. 
Direktgren undrede sig igvrigt over, at bibliotekarerne holdt sig tilbage fra at 
sgge ledende stillinger. — Arbejdet med udbygning af centralbiblioteksnettet viste 
gode resultater, omend nogle havde alvorlige arbejdskraftproblemer, og andre fik 
en pàfaldende lav stgtte fra fylkerne (flere steder ikke mere end 1000 kr. pr. ár!). 
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Man havde planer om at fâ det Deichmanske bibliotek med som en art »over- 
central«. 

Arsberetningerne gav anledning til livlig diskussion. 

EFfter lunchpausen holdt den norske forfatterforenings formand, teaterchef Hans 
Heiberg foredrag om »Den norske litteraturs og de norske forfatteres stilling og 
kár«. Han betegnede forfatternes stilling som neermest katastrofal overfor det 
voldsomme pres udefra. Fgr krigen var en trediedel af bggerne oversettelser, 
medens nu 69 pct. er oversettelser og bare 31 pct. norske. Forfatteren mâ ggre 
digtningen til en hobbyvirksomhed og ellers slide sin skriveevne op med over- 
settelser og artikler. Myndighederne ser vel vanskelighederne, men stgtten er for 
ringe. Gennemsnitsalderen for dem, der modtager kunstnerlgn, er 71. Stipendier 
olien. udggr tilsammen 140.000 kr. og biblioteksafgiften — som kun gâr til meget 
treengende gamle og enker — udggr bare 120.000 kr. pr. ár. — Foredraget blev 
sterkt diskuteret pâ mgdet (skal norske forfattere favoriseres?) og gav genlyd 1 
pressen, ogsâ her i landet. 

lirsdag formiddag holdt Norsk Bibliotekforening sit ârsmgde, indledet med 
foredrag, fgrst af overbibliotekar H.S. Bakken med gennemgang af det store ny 
bvyggeri for universitetsbiblioteket 1 Bergen, derefter af sjefsbibliotekar Johs. 
Bvestad, Bergen om »Det levende bibliotek«. Efter en omtale af »Bogbâds«- 
virksomheden i omrâdet, der med sine 143 anlgbssteder (!) er langt mere omfat- 
tende, end vi kender magen til her i landet, kom Bygstad ind pâ de samme pro- 
blemer, som vi tumler med, om, hvad der kan ggres for at skabe kontakt med 
den store del af befolkningen (herunder de unge), som holder sig borte fra bi- 
bliotekerne, og for i det hele at stimulere interessen for bggernes verden. Han 
havde »en kulsviertro« pâ de audio-visuelle hjelpemidler. — De samme problemer 
havde forgvrigt veret indgäende droftet ogsá ved en rundbordskonference, som 
Norsk Bogsamlingslag havde arrangeret om sgndagen forud for mgdet. 

Efter lunchpausen beskeftigede man sig med forskellige interne foreningsan- 
hegender, derunder med vedtagelse af ny love for foreningen. Et kompromisfor- 
slag, hvorfor der er gjort rede i »Bok og Bibliotek«, blev vedtaget. — Universi- 
tetsbibliotekar H.M. Fiskaa genvalgtes som formand. 


Biblioteksmgdet havde stgrre tilslutning end vistnok nogensinde forud, 255 del- 
tagere. Det var preget af levende interesse fra deltagernes side. Og rammen om 
moderne var den finest teenkelige: den pregtige stad Bergen med sine 7 fjelde 1 
stralende sol! og festmiddag pà den hgit beliggende restaurant Flgyen! 

Alt 1 alt et righoldigt og herligt mgde! 

Rudolf Lassen. 


SVENSK ARSMOGDE 


Sveriges Allmänna Biblioteksförenings ârsmgde fandt sted i dagene fra den 21. til 
den 23. juni og var lagt sâ langt mod nord som til Umeá. Til trods herfor havde 
mgódet dog samlet mange deltagere, og fra de gvrige nordiske lande mgdte bi- 
blioteksrâdet Helle Kannila og rigsbibliotekar Palle Birkelund. For mange af del- 
tagerne — mâske de fleste — var det deres fgrste besóg i Umeâ, og byen greb 
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alle med sin charme og sit initiativ, ligesom de sollyse netter naturligvis bidrog 
til at sette stemningen i vejret. Udelt beundring vakte ogsá det fortreeffeligt ind- 
rettede og ledede stadsbibliotek, hvis chef, stadsbibliotekar Sven-Ola Hellmer, 
havde tilrettelagt mgdet pâ den allerbedste mäde. 

Et af mgdets hovedpunkter var byrädirektgr Bengt Hjelmgvists beretning om 
folkebibliotekerne, der havde titlen »Att tänka om«, og gav en inspirerende bag- 
grund for de store fremskridt, der í de senere âr er sket inden for Sveriges folke- 
biblioteksvesen, selv om Bengt Hjelmqvist med en vis misundelse neevnede for- 
holdene i Danmark (säfremt de svenske statsbidrag skulle pa hgjde med de danske, 
mâtte de forhgjes tre gange!). Imponerende var det at hgre om den lange rekke 
af igangverende eller ferdige nybygninger. Det andet hovedpunkt var rigsbiblio- 
tekar Uno Willers’ beretning med titlen »Islossning?« der med visse reservationer 
gav udtryk for optimisme med hensyn til statens holdning over for de videnskabe- 
lige og faglige biblioteker, og ogsá han kom ind pá en lang rekke interessante og 
principielle synspunkter. 

Ved en rekke sermgder droftedes bla. skolebibliotekernes forhold, ligesom 
sävel forskningsbibliotekernes som folkebibliotekernes udstillingsvirksomhed blev 
gjort til genstand for en grundig drgftelse. 

Modets hovedpunkt i festlig henseende var SABs middag og Umeáäás frokost, 
begge pà Sävargärden, et levende friluftsmuseum lidt uden for Umeâá. Der blev 
ved middagen bragt en hilsen bl.a. fra Danmarks Biblioteksforening, og ved den 
frokost, som afsluttede mgdet, holdt forfatteren Eyvind Johnson et feengslende 
foredrag, hvori han pá en bäde redelig og forngjelig mäde ud fra egne erindrin- 
ger fortalte om forfatterkár i det 20. ârhundredes Sverige. P. B. 


VORE BOOGERS UDSTYRELSE 


Pedersen, Vald. Dansk bogtypografi 1845-1958. Munksgaard. 295 s. ill. 

indb. 38.00. 

Af udstillingen »Den almindelige danske bog 1870-1950«, som Det kgl. 
Bibliotek (ved overbibliotekar Paulli) arrangerede 1 1954, har bogtrykker 
Vald. Pedersen foretaget et udvalg, som han med suppleringer bagud til 
1845 og frem til 1958 har benyttet 1 neerveerende bog til illustrering af dansk 
bogtypografis udvikling gennem mere end 100 ár. Det er blevet en bog. 
man ikke let bliver feerdig med, og som for hver gang, man pâny beskef- 
tiger sig med den, giver én mere begreb om bogtypografiens vesen, dens 
estetik og ând, dens midler og mâl. 

Bogens eget mâl er et pedagogisk mere end et historisk. De 122 gen- 
givne og kommenterede bogtrykprgver undgâár naturligvis ikke at konsta- 
tere den historiske udvikling, men forfatterens bestreebelser gäâr primeert ud 
pà at pávise fejl og fortrin, at forklare, hvorfor ét tryk er mislykket og et 
andet smukt. Omend ikke alle vil vere enige med ham i alle hans vur- 
deringer, forringer dette ikke bogens overordentlige peedagogiske veerdi. Det 
lykkes tilfulde forfatteren at ggre leeseren forstäeligt. hvad tingen drejer sig 
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om, og bogen burde blive obligatorisk leesning for enhver, der drister sig til 
at veere med til at udforme en trykt bog, ikke alene »ikke-fagfolk«, som 
Vald. Pedersen forresten byder hjerteligt velkommen til at vere med, men 
i hój grad ogsàä fagets egne: bogtrykkere, bogforleeggere og ikke mindst den 
moderne tids bogtilretteleeggere, som vi kan takke for en renlivet estetisk 
formgivning af de senere ârs bogproduktion, men som — iflg. forfatteren — 
ogsà mâ beere ansvaret for, at den samme bogproduktion 1i sin uangribe- 
lige fuldkommenhed er pâ vej til at blive steril og kedelig. Forfatterens 
fortrinlige og forfriskende kritiske efterskrift, hvori der ggres rede for 
dansk bogtypografis fremskridt i det behandlede tidsrum, er samtidig en 
velbegrundet advarsel mod at dyrke uangribeligheden og fuldkommen- 
heden, der vil resultere í bogtilretteleeggelsens stivnen 1 fagidioti. Skal vi 
komme videre, og Vald. Pedersen mener optimistisk, at det nok skal Iyk- 
kes, mâ der ved siden af den faglige beherskelse af typografiens eestetik 
veere plads for fantasi, frodig personlighedsudfoldelse og kunstnerisk skaben. 
Det skal lige antydes, at forfatteren i hvert fald selv har undgäet den sterile 
fuldkommenhed, der udelukker enhver skgnhedsfejl. Bemeerk den mang- 
lende indrykning af kommentar til eksempel nr. 112 og 115. Forresten: 
hvor er det en nydelse at se en bog uden de grimme bolleä’er! 

Vald. Pedersens konklusion er denne: »Bogens vesen er individuelt. 
Bogens typografi mâ vere 1 overensstemmelse med bogens vesen.« Det er 
smukt sagt, og det er rigtigt, og at det egentlig er selvfglgeligt, gór det hver- 
ken mindre smukt eller mindre rigtigt, og det er godt, at han har haft mod 
til at slâ det selvfglgelige fast endnu engang. Det mâ ggres tid efter anden. 
Oe det er ogsâ pàâ sin plads engang igen at minde om F. Hendriksens navn- 
kundige avisartikel fra 1884. Den har eengang reformeret »vore bggers 
udstyrelse«. Mâske kan den endnu engang virke som inspiration — stgttet 
og dokumenteret gennem Vald. Pedersens fortrinlige eksempelsamling. 

Johs. Lehm Laursen. 


ENCYCLOPZDIA BRITANNICA 


Da bibliotekerne fra tid til anden fâr tilbudt nye udgaver af Encvclopedia 
Britannica, har redaktionen af Bogens Verden anmodet om en udtalelse 
vedrgrende bibliotekernes behov for disse udgaver. For at ggre dette re- 
sponsum sâ fyldestggrende som muligt har vi haft kontakt med engelske 
bibliotekskredse, og de derfra modtagne oplysninger danner et verdifuldt 
supplement til omtalen af veerket i Guide to Reference Books (1951) og til 
vore egne erfaringer. 

[ mere end 150 âr har Britannica med rette veret anset for en af verdens 
bedste encyclopedier, hvis medarbejderskab bestod af kapaciteter pâ de 
enkelte fagomrâder og hvis store artikler var hele monografier. Stgrst aner- 
kendelse vandt 11. udg. (1911, 29 bd.), som stadig kan anvendes med ud- 


397 








bytte; ligesom i vor egen Salmonsen er det naturvidenskabelige og tekniske 
stof selvfglgelig foreeldet, medens det humanistiske har bevaret sin veerd: 
12. udg. (1922) og 13. udg. (1926) bestod hver af 3 supplementsbind til 
11. udg. 

I mellemkrigstiden eendredes retningslinierne for redaktionen, idet man 
fra de ferre store monografier gik over til et langt stgrre antal mindre 
artikler, indeholdende korte, koncise oplysninger. Ud fra dette princip blev 
14. udg. til (1929, 24 bd). Der var dog ikke tale om en fuldsteendig om- 
skrivning, men i mange tilfeelde forkortede man 11. udgaves artikler ved 
udeladelse af ord, setninger eller endog hele afsnit. Artiklerne beholdt fort- 
sat den oprindelige medarbejders signatur, idet dog redaktionens blâ blvant 
tilkendegaves ved tilfgjelsen af X. Ved sâledes at hugge en hel og klippe 
en tâ har det naturligvis ikke kunnet undgâás. at det undertiden er gâet ud 
over sammenheengen. Dette er i realiteten den sidste nye udgave af verket. 
Siden har en fast redaktionsstab foretaget de ngdvendigste rettelser og til- 
fgjelser til de senere (siden 1936 ärlige) udgaver eller reviderede optrvk, 
som man fristes til at kalde dem. At der er tale om fotografisk optryk eller 
lignende fremgâr ganske tydeligt af, at nye emner, de ret fâ omskrevne ar- 
tikler (som undertiden betyder en virkelig forbedring) eller rettelser kun op- 
tages pá bekostning af det tilsvarende antal linier eller typer pâ samme side; 
hvis tilfgjelserne er for omfattende til, at dette kan lade sig egre, indseettes 
evt. et ekstra blad med bogstaver tilfgjet efter paginatallet (jvf. artiklen om 
Hitler í udgaven 1949). Dette fordrer til gengeeld, at man er ngdt til at brede 
stoffet over 2 sider. 

Denne säkaldte continuous revision, som ifglge redaktionens udsaen âr- 
ligt reviderer 5-6 millioner ord, kan Iyde meget besneerende, men som den 
her er praktiseret, er den forbundet med ikke ubetydelige ulemper. Forst 
og fremmest er der ikke sgrget for, at evt. rettelser gennemfgres konsekvent 
1 samtlige korresponderende artikler — der findes endog uoverensstemmelser 
inden for samme artikel. Eksempelvis kan neevnes: 

|. Nationaliseringen af de engelske jernbaner í 1948 er naturligvis ind- 
fgrt i artiklen railways, og artiklerne om de tidligere selskaber er gäet ud, 
men under de enkelte byer figurerer selskaberne stadig, som om de eksiste- 
rede. (Udg. 1957). 

2. len ny artikel om Pakistan oplyses det, at Karachi er hovedstaden — 
slâr man op under Karachi, fâr man blot at vide, at det er en havneby 
pâ Indiens vestkyst. (Udg. 1957). 

3. T artiklen om Island meddeles det 1 afsnittet Government and Inter- 
national Status, at Island er et monarki í union med Danmark — ganske 
vist tilfgjes, at Altinget i 1942 har besluttet ikke at forny unionen ved dens 
udlgb 1 1944, men intet om, at dette er sket. Det finder man mere eller 
mindre tilfeeldigt 3 spalter senere under afsnittet History. (Udg. 1949). 
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En anden stor ulempe er det ogsâ, at man — formentlig af gkonomiske 
hensyn — forsgmmer at àjourfgre litteraturhenvisninger og statistiske oplys- 
ninger. I udgaven 1957 er sâledes den nyeste bog om hittiter fra 1928, om 
hvalfangst fra 1908. Tilsvarende er de statistiske oplysninger ofte sâ gamle, 
at de i dag er uden veerdi. 

leennem en lang ârrekke har Britannicas redaktion haft hovedsede i 
i USA med afd. 1 London og i Genêve, uden at amerikanerne dog betragter 
den som amerikansk, ligesá lidt som engleenderne vil anerkende den som 
engelsk. Den har dog ikke fundet nogen egentlig aflgser i England, hvor de 
storre biblioteker kgber en ny udgave ca. hvert 10 âr, og igvrigt stgtter sig 
til »Britannica Book of the Year«, som de betragter som gode og nyttige 
supplementsbind. 

Det synes sâledes at veere et spgrgsmâl, hvor leenge Britannica kan bevare 
sin fremskudte plads. Säfremt man fortsetter med »revisioner« efter det 
her neevnte harmonikaprincip, fordi man ikke vil ofre ombrydninger, vil 
verket inden lenge fremtreede som en besynderlig samling uegale artikler. 
Nar dertil kommer, at bibliografiske og statistiske oplysninger ikke er fgrt 
up to date, tgr man vist fastslâ, at et dansk bibliotek, som har veerket i en 
udgave fra 1929 eller senere, ikke behgver at anskaffe en nyere, fgr der 
foreligger en virkelig nyredigeret udgave. Stâr man over for at skulle an- 
skaffe veerket for fgrste gang, vil man sikkert antikvarisk kunne fâ en af 
de nvere udgaver til reduceret pris. 


Kjeld Hasselbalch-Larsen Sven Houmgller 


BETRAGTNINGER OVER DE NY 
KATALOGREGLER 


Vi har modtaget nedenstâende indleeg fra overbibliotekar B. Mersing, Svendborg: 


Efter at de trykte katalogkort nu i nogen tid har givet os lejlighed til at se de 
ny regler i praksis, kunne jeg have lIyst til at fremkomme med et par bemerk- 
ninger desangâende. 

Ll. De trykte kort var indtil nytâr mgnsterveerdige med hensyn til typografisk 
opstilling og letleselighed. Anvendelsen af fed skrift til forfatternavnet var ser- 
deles praktisk, og det mâ siges at veere et tilbageskridt, nâr man nu er gâet over 
til at anvende almindelig skrift. Man har ganske vist indfgrt en understregning, 
hvilket er en dârlig erstatning, og det er jo i hvert fald ingen simplificering, 
hvilket begreb ellers synes at have veret ledemotivet ved udarbejdelsen af de ny 
regler. (Er det i det hele taget sâà magtpâäliggende at forenkle katalogreglerne i et 
land som vort, hvor den centrale katalogisering gennem det bibliografiske kontor 
med rette spiller en sâ afggrende rolle for alle landets folkebiblioteker? Forholdet 
er altsâ det, at en meget vesentlig del af den litteratur, der anskaffes i vore bi- 
blioteker, katalogiseres af ganske fá specialister, der i det bibliografiske kontor 
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arbejder for os alle og Igser de katalogproblemer, som man fgr de trykte korts 
tidsregning selv mâátte bruge tid til. I stedet for at forenkle de trykte kort burde 
man snarere gà den modsatte vej og bringe flest mulige oplysninger af interesse 
for bibliotekernes länere og personale). De tidligere kort bragte de forskellige 
afsnit pâ en letoverskuelig mâäde. Den gnidrede opstilling, som nu anvendes, be- 
tyder en afgjort forringelse med hensyn til leeselighed. 

2. Den ny regel, der siger, at bgger med mere end een forfatter skal kata- 
logiseres under titlen, er et ungdvendigt kraftigt brud med den gamle regel, der 
fgrst krevede anbringelse under titlen, nâr der var mere end tre forfattere. Den 
ny regel, som har fäet en temmelig luftig begrundelse i noterne, kan kun volde 
bibliotekerne besver. Ved nye udgaver af bgger, som tidligere har veeret placeret 
under forfatternavn, vil resultatet blive, at man — for ikke at fà udgaverne an- 
bragt to forskellige steder — vil vere ngdsaget til at omkatalogisere de eeldre ud- 
gaver. Som om man savnede arbejde rundt om i bibliotekerne! 

3. Den verste kalamitet, som de ny regler pâfgrer os, er bestemmelsen om 
placering af dobbeltnavne, hvor vi hidtil har klaret os udmerket med den gamle 
»bindestregsregel«, det var let at fglge ganske konsekvent. Ifglge de ny for- 
skrifter skal f.eks. Thomas Olesen Lgkken flyttes fra L til O, J. Bech Nygaard 
fra N til B, Aage Krarup Nielsen fra N til K o.s.v. (Det er med stor lettelse, 
man ser, at man ikke vil have Andersen Nexg anbragt under A, sâledes som 
tilfeeldet er i mange af vore anerkendte hândbgger! Ifglge den ny regel skulle 
han vel strengt taget anbringes der, da »Andersen Nexg« er den almindeligst 
citerede form). Det er forbavsende, at et udvalg, der dog ogsàá teller praktisk 
arbejdende biblioteksfolk, har kunnet blive enige om en sâdan eendring. Har man 
da ikke skenket det en tanke, at det vil verre et meget stort arbejde at tilpasse 
den eldre bogbestand i vore biblioteker til den ny regel? Der skal jo foretages et 
utal af rettelser bäde i bggerne og pà katalogkortene. Man har altid haft en 
regel om henvisning fra den ikke-anvendte form til den anvendte. Läneren bliver 
altsá ledt päâ sporet, enten han slâr op under den ene eller den anden form. 
Hvorfor sä ikke blive ved den hidtil geldende regel, som har den ubestridelige 
fordel, at den gamle bogbestand er ordnet efter den? Det ville vere interessant 
at fâà oplyst, om vore biblioteker kan teenke sig at ofre tid pâ en sà upäkreevet 
opgave. B. Mersing. 





Vi har bedt lektor Ole Koch, Biblioteksskolen, svare. — Han udtaler: 


Forenklingen af katalogiseringsreglerne er et led i den arbejdsrationalisering, 
som alle biblioteker prgver at gennemfgre. Enklere arbejde betyder enklere kort, 
men ikke ringere. Det er svert at se hvilke nyttige oplysninger personalet og 
lânerne mâ savne; de trykte korts indhold er jo reelt det samme som fgr. Opstil- 
lingen af de trykte og de maskinskrevne kort er ens, bla. fordi de trykte kort 
ogsâ skal i maskinen. Understregningen er det eneste middel til fremheevelse af 
ordningsordet som egner sig for begge korttyper. 

Katalogiseringsregler er ikke evige sandheder; neste generation vil forholde 
sig kritisk til de regler som nu tilfredsstiller et flertal. Nye regler medfgrer ret- 
telser, men udgiften täler sammenligning med de belgb som spares gennem den 
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centrale katalogisering. Omtrent 100 biblioteker og enkeltpersoner havde lejlig- 
hed til at kommentere et fortryk af katalogiseringsreglerne i efterâret 1957, men 
der kom ikke én indsigelse mod den nye regel om dobbelte efternavne. Det er 
virkelig forbavsende, hvis ingen har teenkt sig at tage konsekvenserne. 

Om de kritiserede to regler blot fglgende: Titelkatalogisering af bl.a. bgger 
med mere end én forfatter er ikke blot logisk. Den imgdekommer en almindelig 
tendens til at citere sâdanne verker under titlen, og den ggr det lettere at ordne 
kortene, serlig medforfatterkortene som tidligere gav hovedbrud. Reglen om 
dobbelte efternavne har allerede veret praktiseret i mange âr med en del navne 
af typen Storm Petersen, skgnt de mangler bindestreg. Fuld konsekvens kan 
ikke opnâs i en publikumskatalog, der som grundregel mâ foretrekke den bedst 
kendte navneform, og tvivlstilfeelde bgr stadig forelegges det bibliografiske kon- 
tor til udtalelse. Ole Koch. 


DET RULLENDE BIBLIOTEK 


Il fortsettelse af beretningerne om den biblioteksbil, der transporterer 
länere til biblioteket, har vi bedt lerer C. Nellemann, Kirkeskov- 
skolens bibliotek, Rude, om at skildre arbejdet i den bustype, der 
bringer bgger ud. 


Da vi i 1956 fik ny centralskole for de fire sogne: @rslev, Sdr. Bjerge, Venslev 
og Holsteinborg, var der delte meninger om, hvordan vi skulle klare spgrgsmäâlet 
om centralisering af de tre eksisterende sognebiblioteker. Samlede vi biblioteket 
pà vor nye skole, Kirkeskovskolen, ville mange lânere fâ op til 10 km til biblio- 
teket, og for at nâ en tilfredsstillende lgsning, fandt vi pá at benytte en af skolens 
busser til bogbil. 

Til skolebussen fik vi lavet skranke og hylder, der kan rumme ca. 600 bgger. 
Disse udvelges pâ skift af bibliotekets ca. 4000 bind. Hver torsdag fra 15,30 til 
18,00 kgrer vi til seks forskellige holdepladser skiftevis mod gst og vest, sá 
läânerne fâr besgg af bogbilen hver 14. dag. Bogbilen betjenes af to bibliotekarer 
og en chauffgr, og her er arbejde nok hele tiden. Ved stoppestederne modtager 
og afleverer lânerne bggerne; gnskes der bgger, som ikke findes blandt de 600 
bind, noteres de op, og 14 dage efter bringes de med, hvis de kan fremskaffes. 

Mens bogbilen kgrer fra sted til sted, bliver der sat kort 1 de afleverede bgger, 
sà disse er klar pâ hylden ved neste stop. Bâde af pladshensyn og for hele tiden 
at have hylderne fulde er det en ngdvendig arbejdsform. Hvad lânes der ud? 
En stor del af lânerne er tilfredse med den danske folkelige litteratur; men ca. 
halvdelen er mere kresne i valget. Egentlig treffer vi her ethvert gnske; og 
länerne fâr al den service, vi kan prestere; men selvfglgelig kan vi ikke altid 
opfylde deres gnsker, nâr det drejer sig om f.eks. bgger pâ fremmede sprog eller 
den nyere faglitteratur. Heldigvis yder centralbiblioteket i Slagelse os en god 
hjelp, som ogsâ bliver pâskgnnet af lânerne. Fra begyndelsen mente vi, at stgrste- 
delen af udlânet skulle ske i vort bibliotekslokale; men i perioder sker de % 
af udlânet i bogbilen. Pâ en enkelt dag kan udlânet her komme op pâ 450 bind. 
Hvem lâner? Alle slags folk; gamle og unge, arbejdsmend og gäârdejere, frgkner 


401 








og fruer; dog kan det vist siges, at de eeldre og ensomme serlig er stamgester. 
Af vor statistik fremgär, at vi sidste âr havde et bogbilsudlân páà 14.683 bind 
fordelt pà 368 länere. 1 kgrselstilskud er beregnet 1400 kr. 

Selvfolgelig foregar udlâánet ofte forceret; men nâár länere og bibliotekarer 
kender hinanden. gàär det hyggeligt og gnidningslgst, og stadig merkes der glede 
over, at bogbilen kommer pa besgg. 

C. Nellemann. 





ET UTVALG AV NORSKE BOKER FRA 1958 


Utarbeidet av bibliotekkonsulent Else Granheim, Oslo. 
(Prisene er bokhandlerpriser 1 norske kr.). 


Faglitteratur 


Askeland, Jan. Profiler i norsk grafikk. Dreyers Forlag. 115 s. 37.00. 

Et vakkert og staselig oversiktsverk om nyere norsk grafikk fra Munch og 
Astrup fram til Rumohr og Winge, en grunnleggende epoke i vär grafiske kunst. 
Carling, Finn. Kilden og muren. Gyldendal Norsk Forlag. 134 s. Ibl. 18.00. 

Med dikterens intuisjon og ut fra omfattende psykologiske kunnskaper og sin 
egen tilverelse som vanfgr behandler han her vanfgrhetens problem. 1 en rekke 
intense skildringer fra barndom og ungdom gir forf. et levende bilde av sin ut- 
vikling for à nâ fram til et fullverdig liv. 

Dahl, Herleiv. Bergmannen og byggmesteren. Henrik Ibsen som lyriker. Gylden- 

dal Norsk Forlag. XV+299 s. 30.00. 

D.'s bok er en kronologisk ordnet studie í I.’s Iyriske diktning og alle de be- 
tydelige diktene er meget grundig gjennomgâtt. Boka er en doktoravhandling, 
men bruken av fagord er moderat. 

Grieg, Harald. En forleggers erindringer. Gyldendal Norsk Forlag. 2 b. 50.00. 

Forf. har gitt ut et skjgnsomt utvalg av erindringer fra barne- og ungdoms- 
àrene i Bergen, sä studie- og journalisttiden i Oslo, og sä den kanskje mest 
spennende delen om hvorledes Gyldendal Norsk Forlag ble til. Det er et meget 
viktig avsnitt av moderne norsk kulturhistorie. — For mange vil hoveddelen av 
b. 2. om broren Nordahl G. vere noe av det mest interessante. Forlagsdirektgrens 
erindringer har i det hele alle betingelser for à bli en stor forlagsartikkel! 
Hambro, C.J. Under den fgrste verdenskrig. Gyldendal Norsk Forlag. 235 s. 

26.00. 

Forts. av »Du herlige studentertid«. (B.V. 1957, s. 297). 

B. 4 i H.'s memoarverk behandler fgrste verdenskrig. Som red. av »Morgen- 
bladet« var H. tilskuer til verdensdramaet fra orkesterplass, og han râder over 
sà meget rinside information« at man leser om de velkjente begivenheter med 
stor spenning. 

Haug, Karsten. Lauritz Sand. Aschehougs forlag. 168 s. Ibl. 22.50. 

En verdifull bok om Norges-helten L.S., motstandsbevegelsens store mann, 
om hans liv fgr og etter siste krig foruten at det ogsá er en realistisk og ngktern 
skildring av hans innsats under krigen. 

Kielland, Else Christie. Harriet Backer. 1845-1932. Aschehougs forlag. 2bl. 

390 s. 98.00. 

Forf. har her laget et kildeskrift av rang, om vâr store malerinne. Ved sin 
analyse kommer hun fram til resultater som utvilsomt vil sette spor etter seg i 
norsk kunstforskning. Hun stiller seg spgrsmâl som vil influere pâ hele vâárt syn 
pâ 1870- og 1880 ârenes maleri. 


402 





Kor 
5) 
F 
tur 
har 
En 
vene 
Lie, 
B 
essa 
brin 
hete 
Linc 
EF 
inte: 
OSS 


Moe 


Oz 
sjon: 
Nor. 
X 
D 
get ( 


de fi 


Haa 
Sk 
sett 
skrel 
lille 
Holt 
16 
M 
man! 
spen: 
Mag 
Er 
Gun] 
mor, 
Moe 
Er 
vere 
Rasn 
Er 
sine 


38* 





Kommandantvold, Kristian Magnus. Nabo 1 speilet. Sverige 1 norsk litterert per- 

spektiv. Gyldendal Norsk Forlag. 271 s. 22.50. 

Forf. er universitetslektor í norsk i Göteborg og gjennomgäár her norsk littera- 
tur fra Holberg til väre dager og viser livfullt og interessant hvordan nordmenn 
har sett pâ svenskene til de forskjellige tider og ut fra skiftende politiske forhold. 
En bok som har sin store misjon 1 en tid da nordisk samarbeid er aktuelt og ngd- 
vendig. 

Lie, Trygve. Hjemover. Tiden Norsk Forlag. 230 s. 1bl. 22.50. 

B. 4 av T. L.'s memoarverk omhandler siste del av krigen og er fylt av inter- 
essant og spennende stoff, fortalt med dynamisk liv og menneskelighet. Den 
bringer oss inn pâ livet av en rekke av annen verdenskrigs ledende personlig- 
heter ute som hjemme. 

Lindbek, Lise. Brennende jord. Tiden Norsk Forlag. 248 s. Ibl. 18.50. 

Forf. er en av vâre fgrste reportere i moderne forstand og det er usedvanlig 
interessant lesning hun her byr oss fra sine reiser, hele mellomkrigstiden rykker 
oss neermere gjennom hennes personlige og ápenhjertige beretning. 

Moen, Arve. Edvard Munch. Landskap og dyr. Et billedverk. Forlaget Norsk 

kunstreproduksjon. 109 s. Ibl. 75.00. 

Boka slutter seg vakkert til forlagets tidligere billedverker om E.M. »Samtid 
og miljg« (1956) og »Kvinnen og Eros« (1957). (B.V. 1958, s. 335). Den er fgrst 
og fremst et billedverk, og den er overveldende rikt illustrert. Fargereproduk- 
sjonene er alle av fremragende kvalitet. 

Norsk skrivekunst. En essay-antologi ved Erling Nielsen. Cappelens forlag. 

XVII+349 s. 28.50. 

Denne antologien er et motstykke til »Dansk skrivekunst« (1955), men utval- 
get er her ikke begrenset til bidrag av nalevende forf. Den inneholder essays av 
de fremste norske spräkkunstnere gjennom de siste hundre âr, fra Vinje og Bjgrn- 
son til vâre dagers Gverland, Hoel og Borgen m.fl. 

Tversnitt. Tolv norske lyrikere presenterer seg selv. Red. av Paal Brekke og 

Nils Lie. Aschehougs forlag og Gyldendal Norsk Forlag. 189 s. 19.00. 

Dette er publikasjon nr. 1 fra den nystiftede Iyrikk-klubben »Diktets venner«. 
Boka har fâtt et friskt og impulsivt preg ved at forf. ikke bare har valgt ut de 
dikt de selv synes best om, men ogsâ selv har fátt kommentere sitt valg. 


Skjgnlitteratur 


Haavardsholm, Haavard. Sgndag er en bra dag. Aschehougs forlag. 142 s. 16.00. 
Skildring av livet 1 en tysk konsentrasjonsleir under krigen, men denne gang 

sett innenfra med en ung kriminell fanges gyne. Dette er ikke en av de vanlige 

skrekkberetningene fra en som overlevet, men slik livet der fortonte seg for den 

lille ukjente mann som forsvant. 

Holt, Káre. Storm under morgenstjerne. Roman. Gyldendal Norsk Forlag. 247 s. 

16.50. 

Med denne forts. av »Det stolte nederlag« (B.V. 1957, s. 298) fgrer forf. ro- 
manrekken om norsk arbeiderpartis historie fram til fgrste verdenskrig. Det er 
spennende og tankevekkende lesning. 

Magergy, Ragnhild. Forbannet kvinne. Cappelens forlag. 263 s. 23.00. 

En direkte forts. av »Gunhild« (B.V. 1958, s. 337), bâde i handling, stil og ând. 
Gunhilds datter er denne gang hovedpersonen og hun lever i skyggen av sin 
mor, til dels ogsâ 1 litterer forstand. 

Moen, John. Han var en fremmed. Aschehougs forlag. 174 s. 1bl. 19.00. 

En moden debut-roman om et menneske som er kommet pâ kant med til- 
verelsen, men finner vei ut av ufgret. 

Rasmussen, Egil. Hvor grnene samles. Roman. Aschehougs forlag. 351 s. 22.00. 
„En klar og tankevekkende roman fra okkupasjonstiden. Forf. avslgrer gradvis 
sine personers handlingsmotiv, men uten â dgmme. 
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Rud, Nils Johan. Ettersgkte er atten âr. Roman. Gyldendal Norsk Forlag. 241 s. 

19.50. 

En robinsonade — eller om man vil en problemroman — om en ung gutt som 
rgmmer med sin langt mer erfarne veninne til en forlatt bondegärd. Her er fin 
naturlyrikk, gode stemningsbilder og enkelte uforglemmelige situasjoner. 
Sandel, Cora. Kjgb ikke Dondi. Interigr med figurer. Gyldendal Norsk Forlag. 

224s. 18.50. 

Boka er i mangt og meget et sidestykke til »Kranes konditori«, knyttet til ett 
bestemt miljg og samlet om ett enkelt menneske. Tett og liten er boka, men 
sprengfylt av den spenning som vokser fram der to mennesketyper og to livssyn 
kolliderer. 

Sandemose, Aksel. Varulven. Roman. Aschehougs forlag. 427 s. 23.50. 

»Varulven« er en kjerlighetshistorie, en vanlig trekanthistorie. men uden 
noen sjalusi, uten hat og bitterhet og eiermine — fordi menneskene hver for seg 
har seiret over varulven i seg selv. Og varulver er i egentligste forstand innbe- 
grepet av alt det primitive og gdeleggende som herjer i mennesket. Det er en 
stimulerende og mangetydig bok som springer fram av et klart intellekt, en 
uavkortet sannhetstrang. 

Sandsdalen, Ingebjórg Kasin. Vera ein sjg. Dikt. Cappelens forlag. 91 s. 14.00. 

Dette er Telemarksdikting pâ sitt beste. 1. K. S. er bygdemenneske og diktar om 
heimkjensle og samkjensle. Nokre mindre gode ting er komne med, men dette 
er likevel ei uvanleg jamn og god diktsamling. 

Sverdrup, Harald U. Sankt Elms ild. Dikt. Aschehougs forlag. 62s. 14.00. 

Denne diktsamling ble tildelt kritikerprisen i 1958, noe den har eerlig fortjent. 
Den gir inntrykk av at forf. her har nádd et maksimum av uttrykkskraft og 
lidenskap. 

Udvalget omfatter ogsá Bergljot Hobaek Haff, Liv og Sigrid Hoel, Trollringen, 
der nu foreligger 1 dansk oversattelse. 


ETT URVAL SVENSKA BÖCKER FRÁN 1958 


Av bibliotekskonsulent Rune Arnling, Stockholm. 
(Med begagnande av recensioner, bl.a. 1 »Biblioteksbladet«. 
Priserna är svenska kr.) 


Facklitteratur 
Ahlström, Stellan, Ola Hansson. Natur och Kultur. 98 s. 7:25. 

En utmärkt introduktion till Ola Hanssons (1860-1925) liv och diktning. Bio- 
grafiska data och litterära analyser väves samman till ett helt i denna sympa- 
tiska bok om skäningen och kosmopoliten, som överallt kände sig som en främ- 
ling. 

Arpi, Gunnar, Sveriges nutida näringsliv. Norstedt. 188s. 15:-, inb. 18:-. 

En koncis och saklig redogörelse för svenskt näringsliv med historiska notiser, 
en mängd aktuella data samt prognoser och internationella utblickar. 

Arvidson, Stellan, Stenholm, Britta, & Blomberg, Ivan, Enhetsskolan förverk- 

ligas. Tiden. 309 s. 12:50. 

En genomgripande omdaning försiggâr f.n. inom hela det svenska skolväsendet. 
Föreliggande arbete ger en Ööversikt av den nya skolorganisationen. Det spänner 
över hela arbetet med reformen, frân utredningarna efter âr 1940 och riksdags- 
beslutet âr 1950 till de aktuella praktiska erfarenheterna. 

Brandell, Gunnar, Svensk Litteratur 1900-1950. Realism och symbolism. Örn- 

krona. 408 s. Inb. 49:50. 

Denna bok om ett halvsekel av svensk litteratur är den första större översikt, 
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där det betydelsefulla 40-talet ocksá satts in i det historiska sammanhanget. 
Brandells avsikt har varit att skriva en sammanfattande litteraturkritik mer än 
en litteraturhistoria. De största förtjänsterna hos boken ligger i överblicken och 
ordnandet av materialet efter bestämda utvecklingslinjer, som kan betecknas 
med termerna realism och symbolism. 


Fehrman, Carl, Hjalmar Gullberg. Norstedt. 249 s. 21:50, inb. 26:50. 

Den första utförliga levnadsteckningen över Hjalmar Gullberg. Professor Fehr- 
man. som haft tillgâng till Gullbergs egna brev och dagboksanteckningar, ger en 
livfull bild av universitetsmiljön i Lund pâ 1920-talet och analyserar Gullbergs 
diktning fram t.o.m. hans senaste diktsamling. 


Hammar, Stina, Elsa Beskow. En biografi. Bonnier. 298 s. 28:50, inb. 34:-. 

Berättar om Elsa Beskows liv och gärning, om hennes varma och rika per- 
sonlighet, om hemmet i Djursholm och främst om hennes verksamhet som för- 
fattare och illustratör av sago- och bilderböcker. 


Hultin, Mâns, Resa till Amerika 1864 med emigrantskeppet Ernst Merck. Med 
inledning om författaren och den tidiga 1800-talsemigrationen till Amerika 
utg. av Erik Gamby. Bokgillet. 179 s. 18:-, inb. 24:-. 

Författaren for som fartygsläkare med en emigranttransport till Amerika pâ 
1860-talet. Hans skildringar av resan i samtida svenska tidningar har här sam- 
manställts till en kulturhistoriskt intressant bok. Illustrationsmaterialet är unikt. 


Hâstad, Elis, Sveriges historia under 1900-talet. Bonnier. 167 s. 7:75. 
En översiktlig framställning av Sveriges historia under det gângna halvseklet, 
som dock är rik pâ fakta och synpunkter. 


Hüeglöf, Gunnar, Svensk krigshandelspolitik under andra världskriget. Norstedt. 

317 s. 28:50, inb. 34:-. 

Hägelöf intog under det andra världskriget en ledande ställning inom svensk 
utrikeshande!. Pâ grundval av utrikesdepartementets arkiv samt egna anteckningar 
och minnesbilder skildrar han pâ ett fängslande sätt detta betydelsefulla avsnitt 
av den svenska politiken under kriget. 


Lagercrantz, Olof, Stig Dagerman. Norstedt. 250 s. 15:50. inb. 20:-. 

En mvcket fin analys av den 1954 bortgângne unge författaren Stig Dager- 
mans personlighet och tragiska utvecklingskurva. Som helhet formar sig boken 
till ett gripande porträtt av en människa, vilkens styrka som diktare lâg i den 
intensitet, med vilken han upplevde sin ângest. och som krossades, när förmâgan 
att 1 ord ge uttryck för denna ângest berövades honom. 


Nerman, Ture, Hjalmar Branting, kulturpublicisten. Tiden. 282s. 23:50, inb. 
28:50. 
Denna biografi sysslar mest med Brantings journalistiska gärning. Den be- 
handlar hans verksamhet som redaktör för tidningen Socialdemokraten och som 
litteratur- och teateranmälare samt hans insatser i Publicistklubben. 


Rosén, Bo, Nordingrâ. Författare: Bo Rosén. Fotograf: Stig T. Karlsson. Rabén 
& Sjögren. 109 s. 25:-, inb. 32:- 
Texten och fotografierna ger tillsammans ett levande porträtt av bygd, natur 
och människor í en egenartad och vacker norrländsk kustsocken. 


Runnquist, Ake, Poeten Nils Ferlin. Bonnier. 223 s. 17:50. 

Runnquist tecknar klart. koncist och ofta med roande detalier Nils Ferlins 
väg frân clownerierna i hans ungdoms visor fram till den oefterhärmliga, sorgset 
eveklande tonen iîi de mogna diktsamlingarna. Boken är välkommen som en 
första introduktion till Ferlins diktning. 


Äbere, Alf, Karl XT. Wahlström & Widstrand. 219 s. 19:50. inb. 25:50. 

Den charmlöse men viljestarke Karl XT (svensk konung 1660-1697) har länge 
varit dold bakom en slöja av anonymitet. Denna biografi ger en mer nvanserad 
bild av hans personlighet och belyser samtidigt pâ ett fängslande sätt problemen 
under den senare delen av Sveriges stormaktstid. 
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Skönlitteratur 
Ahlin, Lars. Gilla eâng. Roman. Bonnier. 323 s. 23:50. inb. 28:50. 

Till omväxling med sina djuplodande människomyllrande romaner har Ahlin 
denna gâng skrivit en luent framflytande berättelse om ett par vardagsmänniskor. 
för vilka konflikten mellan sociala ambitioner och medkänsla skapar en djup- 
eâende äktenskaplig schism. Romanen speglar Ahlins diupa människokännedom 
och hans religiöst betonade kärleksevangelium. Miljön är, liksom sâ mânga 
eânger tidigare i Ahlins romaner, en norrländsk smâstad. 

Aspenström, Werner, Bäcken. Bonnier. 127 s. 13:50, inb. 16:75. 

Werner Aspenström (född 1918) är en av de finaste svenska lyrikerna 1 sin 
generation. Med Ivrikerns känslighet men samtidiet med ett smittande gott 
humör berättar han i prosaskissens form minnen frân sin fattiga barndom i en 
skogsbyed 1 Bergslagen. 

Blomberg, Erik, [utg]. 100 svenska dikter. En antologi. Folket í bild. 222 s. 6:50, 

inb. 8:50. 

Ett urval av välkända och för sina författare typiska dikter frân 1400-tals- 
biskopen Tomas till femtiotalisten Bo Setterlind. 

Gullhere. Hialmar, Terziner i okonstens tid. Norstedt. 111 s. 12:50, inb. 17:50. 

Enhetlig och stränet komponerad diktsamling. där gullbergska motiv förs 
vidare och förnvas i en mästerligt behandlad terzinform. Dikterna rymmer en 
ödslig intighetskänsla. men under allt nedvärderande av det egna verket kan man 
skymta den siälvklara stoltheten hos en sângare, som är viss om sin odödlighet. 


Gvllensten, Lars, Senatorn. En melodram. En bildningsroman. En bildnings- 

melodram. Bonnier. 239 s. 21:-, inb. 25:50. 

Gvllenstens nva roman är liksom hans tidieare böcker intellektuellt högt- 
stâende, idérik och mângskiftande. Huvudpersonen är senator î en mellaneuro- 
peisk vartidiktaturstat. T samband med ett malariaanfall drabbas han emellertid 
av tvivelsjuka och siälvrannsakan, och 1 en häftig uopgörelsescen mellan senatorn 
och dennes överordnade bryter sig definitivt individualismens och kollektivismens 
äskâdningar emot varandra. 

Liungauist, Walter, Ossian. Roman. Bonnier. 324s. 24:50. inb. 29:50. 

Detta är romanen om en mângsidigt begâvad människa, som aldrig blev vad 
han kanske kunnat bli. Han blir í stället en vagabond. som strövar genom landet 
i sällskap med sin mor. en bild av magnifikt fantasteri och verklighetsflykt. Den 
skarpe och mildöede gisslaren och romantikern Walter Ljungquist dokumenterar 
sig här liksom i tidigare böcker som en outsiderns försvarare. 

Lo-Johansson, Ivar, Socialisten. Självbiografisk berättelse. Bonnier. 280s. 19:-, 

inb. 23:50. 

Detta är den siätte delen t Tvar Lo-Johanssons siälvbiografiska romanserie (de 
tidigare utkom 1952. 1954, 1955, 1957 och 1958). Här skildrar han tiden frân 
mitten av 30-talet och ett tiotal âr framât. dâ han assisterade som ombudsman 
inom lantarbetarförbundet och gjorde talrika resor till Upplands och Sörmlands 
statarhem. Boken är framförallt en kollektivroman, som kommer att ha stort 
värde í framtiden som historiskt dokument. 

Martinson, Harrv, Gräsen i Thule. Bonnier. 106 s. 14:50. inb. 19:50. 

I sin nva diktsamling har Harry Martinson âtervänt till naturlvriken. Dikterna 
präglas av det häárdnande andliga klimatet. symboliserat i titelns Thule. Den 
frostbitna pessimismen förjagas dock glimtvis av tillförsikten till det, som är 
nära naturen och jorden. 

Wassing. Ake, Dödgrävarens pojke. Almqvist & Wiksell/Geber. 499 s. 24:50, 

inb. 30:-. 

En uppmärksammad självbiografisk debutroman om en pojke. som växer upp 
pâ ett âlderdomshem bland orkeslösa och sinnessvaga. Han beslutar sig för att ta 
reda pàâ sitt och föräldrarnas förflutna, och en mängd händelser och personer 
passerar i samband därmed revy. En unik och okonventionell roman. 


Udvalget omfattede ogsâ Sara Lidman, Regnspiran, der nu findes i dansk over- 
settelse med titlen: Dgtrene. 
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FINLANDSSVENSKA BÖCKER 1957—58 


Ett urval sammanställt pâ basen av recensioner i Svenskbygden av 
studierâdgivare Bo Carpelan, Helsingfors stadsbibliotek. Prisen i Fmk. 


Skönlitteratur 


Bierne, Ulla, Den glada otryggheten. Schildts. 1150:-. 

Ytterst personliga minnen, âtergivna med stor fräschör. 

Biörling, Gunnar, Du jord du dag. Urval lyrik. Söderströom & Co. 1957. 207 s. 

750:-, inb. 1100:-. 

Biörling, Gunnar, En mun vid hand. Urval Iyrik 1930-1955. Söderström & Co. 

1958. 204 s. 930:-. 

Kartläggning av lIyriken frân 1930-1955 í tvâ kompletterande urval som 
vackert visar Björlings utveckling mod en allt större frihet och omedelbarhet 1 
den poetiska diktionen. 

Bondestam, Anna, Vägen till staden. Schildts 1957. 245 s. 700:-. 

Skildring av det österbottniska fattigfolkets väg frân torpet till smâstaden. 
Läegmäld äkthet präglar denna »folklivsskildring« av hög klass. 

Chorell, Walentin, Kvinnan. Schildts 1958. 850:-., 

Tredje och avslutande delen av Miriam-serien. Koncentrerad stil, expressivitet 
och psykologisk skärpa: ett av Chorells bästa verk. 

Collionder, Tito, Glädjes möte. Söderströom & Co. 1958. 360:-. 

Ofta religiöst färgade reflexioner och meditationer mot italiensk miljöbakgrund 
av en av den finlandssvenska prosans förgrundsgestalter. 

Diktonius, Elmer, Meningar. Aforismer. Musik. Kivi och Södergran. Människor, 

böcker. städer. natur. Schildts 1957. 351 s. 

Ansluter sig till volymerna Dikter och Prosa och sträcker sig frân Min dikt 
(1921) via Opus 12 Musik till ett rikt urval tidningsartiklar. 

Enckell, Rabbe, Strân över backen. Söderström & Co. 1957. 111 s. 660:-. 

Ny märklig diktsamling av stark enhetlighet trots stoff frân 20-talet. 1957 ärs 
Ivriska händelse, en dikt som med stor klarhet infângar en verklighet där »värld 
är öga/och öga värld.« 

Enckell, Rabbe, Landskapet med den dubbla skuggan. Ungdomsprosa 1928-1937. 

Söderström & Co. 1958. 325 s. 960:-. 

Enckell hör till den finlandssvenska prosans stora förbisedda, hans stil rymmer 
i sin meditativa stillhet häftiga känslospänningar. Innehâller samlingarna »Till- 
blivelse«, »ILjusdunkel«, »Ett porträtt«, »Landskapet med den dubbla skuggan« 
och »Herrar till natt och dage. 

Mörne, Hákan, Eldens källor. Schildts 1958. 980:-, inb. 1350:-. 

En färgrik och välformad sjö- och äventyrsroman. Miljön är ett tankfartyg 
och tiden andra världskriget. 

Parland, Ralf, Hem till sitt hav. Söderström & Co. 1957. 183s. 750:-. 

»Karelska noveller om mycket vatten« är undertiteln pâ denna serie fantasi- 
fulla och humoristiska anekdoter och novelletter. 

Sandgqvist, Rolf, Taskspelaren. Söderström & Co. 1957. 191 s. 750:-. 

En ställvis expressiv, personligt formad roman om ett cirkussällskap och om 
en rad existenser »pâ sidan om livet«. 

Schoultz, Solveig von, Den blomstertid. Schildts 1958. 850:-. 

58 ârs prosahändelse, en nvansrik och neddämpad novellsamling kretsande 
kring jag-förverkligandets ömtâliga problem. 

Wik, Inga-Britt, Fönstret. Schildts 1958. 

Opus 3 av den unga finlandssvenska kvinnliga Iyrikens mest lovande talang 
visar pâ nya uttrycksvägar och en personligare, fastare stil. 

Zilliacus, Emil, Brunnarna. Valda dikter 1915-1950. Schildts 1958. 173 s. 800:-. 

Tvärsnitt genom Zilltacus förnämliga Iyriska produktion frân »Offerled« t.o.m. 
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»Silverhöst« som visar livskraften i denna av klassisk balans men ocksá av klas- 
sisk inlevelseförmâga präglade dikt av »ädel materia«. 
Ägren, Leo, Kungsâdern. Söderström & Co. 1957. 148 s. 660:-. 

Roman frân Stora ofredens Österbotten, präglad av kärv och koncentrerad 
berättarstil. 


Övrig litteratur 


Castrén, Gunnar, Humanister och humaniora. Tryckt och talat frân sex decen- 
nier. Schildts 1958. 548 s., kronol. fört., reg. Skrifter utg. av Sv. litt. sällsk. i 
F. 368. 1500:-. 

Ett fyrtiotal uppsatser, föredrag och tal som ger en rik och levande bild av den 
kända humanistens livsgärning. 

Donner, Jörn, Rapport frân Berlin. Söderströom & Co. 1958. 236 s. 1450:-. 
Personligt, ofta briljant reportage pâ fakta-grund, Donners hittils bästa och 

mest levande bok. 

Enehjelm, Helen af, Den älskades anlete. Schildts 1957. 277 s. 8 pl. 1200:-. 
Fem givande essäer pâ litteraturens och konstens fält, där speciellt studierna 

över Michelangelos fyra Pieta-grupper och Helene Schjerfbecks självporträtt för- 

tjänar uppmärksamhet. 

Heinrichs, Erik, Mannerheimgestalten. IT Den vite generalen. 1918-1919. Schildts 
1957. 387 s. 12 pl., 1500:-. 

Saklig redogörelse som inte utesluter ett personligt porträtt tecknat utan 
billig idealisering men inte heller med devot beundran. 

Hornborg, Eirik, Det fria Finland 1917-1957. Schildts 1957. 191 s. 650:-. 

En balanserad och sakrik översikt av vârt lands historia under självständig- 
hetstiden. 

Mustelin, Olof, Studier i finländsk historieforskning 1809-1865. Sv. litt. sällsk. 
i F. 1957. 630 s., litt, personreg. 

Ytterligt väldokumenterad doktorsavhandling. 

(Ramsay, Henrik), Henrik Ramsay. Minnesskrift-Muistojulkaisu. Schildts 1958. 
238 s., ill. 1200:-. 

Minnesbilder av den kända politikern, styresmannen, sjöfartsbefrämjaren och 
seglaren. 

Schildt, Göran, Ikaros hav. Söderström & Co. 1957. 215s. 15 pl., kart. 1250:-, 
inb. 1600:-. 

Avslutande del av serien om Daphnes resor, denna gâng längs dalmatiska 
kusten, grekiska övärlden, Turkiets östra och södra kust ned till Syrien. 
Tawaststjerna, Erik, Ton och tolkning. Sibelius-studier. Schildts 1957. 135 s. 600:-. 

Personlig och säker analys av Sibelius pianokompositioner med förtydligande 
jäamförelser till symfonierna. 

Wright, G. H. von, Logik, filosofi och spräk. Strömningar och gestalter i mo- 
dern filosofi. Söderström & Co. 1957. 261 s. Namn- och sakreg. 1 tabell. 900:-. 
Ett utomordentligt fängslande, skarpsinnigt och personligt tvärsnitt genom 

modern filosofi där speciellt porträttet av Wittgenstein är att beakta. 

Zilliacus, Laurin, Det gula hornet. Glimtar ur postens oroliga historia. Söder- 
strtöm & Co. 1958. 297 s. 8 pl. ill. 1300:-. 

Personlig, vidsynt, spirituell och ytterst läsvärd. 
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BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Bibliographie und Buchhandel. Festschrift zur Einweihung des Neubaus der 
Deutschen Bibliothek, Frankfurt am Main. Hrsg. vom Ausschuss für Biblio- 
graphie und Bibliotheksfragen beim Börsenverein des Deutschen Buchhandels. 
(Börsenblatt für den deutschen Buchhandel, Frankfurter Ausgabe, 15. Jahrg. 
Nr. 32a, 22. April 1959). (Fâás i seerudgave, Buchhändler-Vereinigung GmbH. 
Frankfurt a.M., DM 12,—). 

Deutsche Bibliothek har fâáet sin leenge tiltreengte bygning. Biblioteket er grund- 
laget for Deutsche Bibliographie og tilstreeber som denne at samle al litteratur, 
udkommet i hele Tyskland efter 8. maj 1945, og al litteratur pâ tysk, udkommet 
ij udlandet efter samme tidspunkt. IT et bibliotek, der i dette korte spand af ár 
har samlet 260 000 bind, og hvor tilveksten er sterkt progressiv (1957: 26 000 
bd. 1958: 35 000 bd.), og de Igbende tidsskrifter er pâ 13 000, mâ det vere med 
bekymring, man disponerer for fremtiden. Det er da ogsà kun en fgrste del, der 
er bygget, mens en anden del med udvidelse bâde af magasiner og administra- 
tionslokaler er planlagt. 

Det er forstáeligt, at man har villet markere en epoke ved udgivelse af et fest- 
skrift, og det er naturligt, at det former sig som en tak til bibliotekets skaber og 
leder Hanns W. Eppelsheimer, der er et unikum som bibliograf og organisator. 

Et interessant afsnit 1 skriftet er hans redeggrelse for de omstendigheder, som 
forte til, at man nu har to biblioteker i Tyskland, som forsgger at Igse de samme 
bibliografiske og biblioteksmessige opgaver. 

Der gives dernest en beskrivelse af de häblgse pladsforhold fgr nybygningen 
og en grundig beskrivelse af de nye lokaler. 

Stgrste delen af skriftet handler dog om bibliografi. Det er en sjeldenhed at 
finde en sâ omhyggelig beskrivelse af hele proceduren ved en moderne national- 
bibliografi, og resultaterne: ugefortegnelsen, halvärsfortegnelsen og flerârsforteg- 
nelsen beskrives med grundighed. 

Et afsnit, som kun fylder en side, er omtalen af »das Archiv ungedruckter 
wissenschaftlicher Schriften«. Der er her tale om en nyskabelse. Vi ved alle, hvor 
vanskeligt det er for mange videnskabsmend at fá deres ting trykt, enten fordi 
emnerne er for specielle, eller veerkerne for omfattende eller for dyre at frem- 
stille. Nu har man i Deutsche Bibliothek indrettet en afdeling, hvor arbejder af 
en rimelig standard kan indleveres i to eksemplarer; det ene stâr fast i biblio- 
teket, og det andet, der kan vere et gennemslag, eventuelt en mikrofilm, er til 
udlan. Titlerne anfgres i ugefortegnelsen og senere i en selvstendig bibliografi 
med indholdsnoter. Det Iyder virkelig som en god idé, og hvis der viser sig at 
vere et behov, var det mâske noget for andre lande at efterligne. 

l et afsnit foretages der en sammenligning mellem tysk nationalbibliografi og 
andre landes, og man nâr til det resultat, at den tyske »dem Ideal sehr nahe 
kommt«. Nu er det, der stâr om de nordiske nationalbibliografier bâde i dette 
og det fglgende afsnit, delvis forkert, og det letter sammenligningen til fordel for 
Tyskland. 

Afsnittet » Versuch eines Bibliographen-Lexikons« kan nok give anledning til 
nogen forundring. Man har her givet en fortegnelse over ca. 300 afdgde biblio- 
grafer inden for omrâdet almindelig bibliografi med lidt tilfeeldige oplysninger 
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om deres arbejder. Det Iyder lidt flot, nâár forfatteren i indledningen stiller be- 
nytteren i udsigt »die Verlockung, es ihrerseits mit Ergänzungen zu versuchen 
und dabei das angenehme Gefühl des Besserwissens auszukosten«. Af danske 
bibliografer i det 19.-20. ârhundrede nevnes tre. Chr. W. Bruun, der rigtigt an- 
gives at vere dgd 1906, anfgres ikke blot som forfatter til Bibliotheca Danica, 
men ogsâ til tilleggene og registret. Jens Edvard Kraft siges at vere forfatter til 
»Literaturlexikon for Danmark, Norge och Island. 1818 bis 20«. Endelig neevnes 
Frederik Fabricius, ligeledes med nogle forvirrende oplysninger. Men navne som 
Ehrencron-Müller og Lauritz Nielsen kendes derimod ikke. Knud Larsen. 


Clough, Eric A. Bookbinding for Librarians. London, Association of Assistant 

Librarians, 1957. 204 s. ill. 30 sh. 

Fâ händverk har i den grad bevaret gamle tiders teknik som bogindbinding. 
End ikke folkebibliotekernes masseindbindinger har eendret arbejdsprocessen i 
stgrre grad. Sâà smá har teknikkens eendringer veret, at om Grolier eller Kobur- 
ger havde fâet en moderne bog i hânden, ville nesten intet forekomme dem af- 
vigende fra deres egne bind. Materialerne er delvis andre, heftesnorene er skjult 
i arkene, mens nogle papstykker ggr det ud for de »egte bind«. Men hând- 
verket er stort set det samme, og de gamle mestre ville nesten uden videre 
kunne indtage deres plads i et bogbinderi af gennemsnitstypen i dag. Tvivler 
man, vil den foreliggende bog kunne bortvejre denne tvivl. 

Men mekaniseringen er pâ vej — ogsà det fâr man bekreeftet, og det er vel ikke 
mindst mod dette, opmerksomheden bgr rettes. 

Hensigten med bogen er ikke blot at indvie bibliotekarer i den geengse ind- 
bindingsteknik. Formâlet er i lige hgj grad at opfordre til en kritisk, men 
sympatisk tilneermelse til nye materialer og ny fremstillingsteknik, der kan give 
en billig, holdbar og tiltalende bog. 

Engelsk lune glimter nu og da 1 al sagligheden som f.ex. 1 fglgende karakteri- 
stik af 1.500 ârs udvikling af begbindet: Forst forsynedes de sammensyede blade 
med beskyttende permer (treplader). sâ fandt man pâ at beskytte permerne med 
overtreksmateriale. Derefter omslag til beskyttelse af overtrekket, og som kronen 
pâ verket — vor tids tekniske triumf: plasticovertrek til beskyttelse af omslaget! 

Bogfremstillingens og bogindbindingens materialer omtales ret udfgrligt, og 
oplysningerne mâ siges at vere af stor nytteverdi for den bibliotekar, der gnsker 
kendskab til indbinding og bindtyper. Blandt overtreksmaterialerne er vevede 
bomuldsstoffer med cellulosenitratbeleegning stadig de mest anvendte, men i de 
senere âr har en rekke andre plasticbelegninger fundet anvendelse, sâ der nu er 
et utal af kvaliteter og farver pâà markedet. Et enkelt amerikansk firmas produk- 
tion af tekstiler til indbinding omfatter ifglge Clough henved 1.000 variationer 1 
styrke, farve og overfladepresning. Cellulosenitrat i den kvalitet, som her 1 lan- 
det gâr under navnet Nigerimitation, synes ikke at spille helt den samme rolle 
i engelsk biblioteksindbinding som herhjemme. Ofte anvendes lettere og bil- 
ligere tekstilkvaliteter, men det mâ erindres, at de fleste biblioteksbind i engelske 
biblioteker er ombindinger, og bindets kvalitet og pris mâ naturligvis settes i 
relation til det antal udlân, bogen igvrigt kan holde til. Der synes ikke at vere 
noget, der taler for af prismessige grunde at anfegte nigerimitationens prefe- 
rencestilling i dansk biblioteksindbinding i gjeblikket. Det er pâ den anden side 
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ogsà tvivlsomt, om der vindes noget ved en sverere belegning af râvaren. Det 
bliver snarere helt andre cellulose-estere eller vinylstoffer, som allerede i stort 
tal er pâ markedet i Amerika, der bliver konkurrenter til nigerimitationen. 

Til heftning — sävel hândheftning som maskinheftning — fremheves bomulds- 
og iseer hgrgarnernes gode egenskaber. Nylontrâd har kun i ringe udstrekning 
fundet anvendelse — kun lejlighedsvis i forlagsindbinding — skgnt den har sâ 
udpregede fordele, at forf. spâr den udstrakt anvendelse i fremtiden. Til maskin- 
heftning synes det dog snarere at vere terylene-trâd, der kan ggre krav pâ be- 
tegnelsen: fremtidens ideelle heftetrâd. 

Ogsâ bogbinderens lime og klebemidler gennemgâs med omtale af fremstilling 
og egenskaber. De organiske — iser de animalske lime — har langtfra udspillet 
deres rolle, men de syntetiske klaebemidler giver muligheder for en langt steer- 
kere mekanisering af indbindingen, end de almindelige lime tillader. En antyd- 
ning heraf viser forsgg med et nyt termoplastisk klebemiddel, der flyder ved 
svag varme, men kleber og tgrrer op gjeblikkeligt ved afkgling til almindelig 
opholdstemperatur. 

Pâ rygforgyldningens omrâde synes en hensigtsmessig og tidsbesparende 1gs- 
ning nu endelig at vere i sigte. En trykkemaskine, der 1 princippet minder noget 
om en skrivemaskine, hvor typearmene er erstattet med et stort hjul, ventes 
snart sendt pâ markedet. Indtil da mâ man fortsette med den gamle omstende- 
lige og kostbare forgyldning med händsats. Nogle store bogbinderier er dog gâet 
over til at anvende maskinsats i Linotype og Monotype. Foruden at vere tids- 
besparende og dermed billigere har det den fordel, at der altid kan trykkes med 
fuldkantede typer. Men i mange mindre og mellemstore bogbinderier synes den 
elektrisk opvarmede skriftholder stort set at have imgdekommet forgylderens 
krav til tekniske forbedringer. I stedet for guld anvendes ofte aluminiumfolie, 
der nu fâs 1 kvaliteter, der ikke ilter. De kulgrte folier, som fandt udstrakt an- 
vendelse pâ engelske forlagsbind i ârene efter krigen, var ikke gode, men ogsá 
pâ dette felt mener forf., at vanskelighederne er ved at vere overvundet. Danske 
bibliotekarer vil dog nok betenke sig noget pâ at gâ fra guldet. Det forekommer 
mig igvrigt. at forf. har forsgmt en gunstig lejlighed til at slâ til Iyd for en for- 
nuftig opseetning af rygforgyldningen i stedet for blot at konstatere, at »i reglen 
trykkes titlen i nestgverste felt, forfatternavnet 1 3. eller 4. felt« o.s.v. Selv om 
mange udlendinge finder vore biblioteksbind forferdelig kedelige, indrgmmer 
dog alle, at pátrykningen af forf. og titel ikke kan underordnes rent dekorative 
hensyn, men mâ ske efter faste retningslinier. Til bogbinderarbejde hgrer ogsàâ 
indkleebning af datotavler, boglommer, exlibris m.v. Man mâ give mr. Clough 
ret í, at det er tvivlsom gkonomi at lade bibliotekets personale udfgre dette 
arbejde. 

Forlagsindbinding, trâdlgs indbinding, restaurering og konservering af bgger 
omtales ogsâ, men disse afsnit sâvel som beskrivelsen af indbindingsteknikken, 
der er udfgrlig indtil det minutigse, bringer ikke veesentligt nyt for dem, der 
kender den foreliggende danske litteratur eller har fgling med arbejdet i et alm. 
bogbinderi. Af stgrst interesse er afsnittene om materialer og om indbindingens 
gkonomi. De produktionsmeessige forhold belyses bla. i en undersggelse af pro- 
duktionsomkostningerne i en halv snes bibliotekers egne bogbinderier. Af de an- 
forte tal fremgâr det, at virkelig gunstige forhold indtreder ved en ârsproduk- 


411 








tion pâ omkring 20.000 bd. Synspunkter for og imod eget bogbinderi anfgres, 
men da spgrgsmâlet neppe har almen interesse, skal det ikke nermere omtales 
her. Derimod kan der vere grund til at neevne, at mere fremskreden mekanisc- 
ring utvivlsomt vil kunne endre vor opfattelse af, hvilke bind det betaler sig at 
bruge til forskellige bgger. Allerede nu mâ man her som i England indstille sig 
pâ, at de säkaldte »indheengte« bgger (prefabrikerede bind ville vere en mere 
dekkende betegnelse) hgrer med til biblioteksbindene. Det mâ dog indrgmmes. 
at de efterhânden er bedre end deres rygte, selv om man nu og da ser mindre 
gode eksempler. Samvittighedsfulde bogbindere og nye materialer — ikke mindst 
lime — vil kunne rehabilitere denne bindtype. 

Skgnt Bookbinding for Librarians er skrevet af en engelsk bibliotekar for 
engelske bibliotekarer aftrykkes American Library Association's minimums-speci- 
fikationer for biblioteksbind. Det kan mâske skyldes at den engelske bogbinder- 
sammenslutnings specifikationer, som ogsâ gengives, er holdt i den stgrste al- 
mindelighed. Her i landet har vi klaret os uden specifikationer, mâske fordi begge 
parter har erkendt sandheden i fglgende udtalelse af en fremtredende engelsk 
bogbinder: One has to remember that proper bookbinding all depends upon the 
goodwill of the bookbinder and the measure of his desire to give a sound job, 
and without this the most rigid specifications avail nothing. 

Birger Knudsen. 


Lebrun, Gaston. Bibliothèques personnelles et collectives. Organisation. Installa- 
tion. Fonctionnement. Paris, Librairie des Sciences, 1958. 80 s., ill. 
Forfatteren er en belgisk ingenigr, der har udgivet en lang rekke verker ved- 

rgrende forretningsorganisation, handelsregning etc. Hans forsgg i det bibliote- 
kariske er imidlertid ikke serlig vellykket. Bogen beskriver indretning dels af 
private bogsamlinger dels af firma- eller institutionsbiblioteker (titlen er säâledes 
ikke serlig deekkende). Den foreslâede fremgangsmâde ved opstilling, accessione- 
ring, katalogisering og udlânsnotering er sâà forseldet og sâ kompliceret, at kun 
pensionister vil kunne overkomme at indrette deres private bogsamlinger i over- 
ensstemmelse hermed. Oplysningerne om decimalklassifikationen er temmelig 
ungjagtige. Et serligt afsnit om lokaler og inventar indskrenker sig stort set til 
at beskrive forskellige stälreolsystemer, af hvilke flere tillige findes omtalt i de 
foran siddende reklamer. E. Allerslev Jensen. 


Stromeyer, Rainald. Moderne Probleme des Magazinbaues in Deutschland und 
seinen Nachbarländern. (Arbeiten aus dem Bibliothekar-Lehrinstitut des Landes 
Nordrhein-Westfalen, Hft. 15). Köln 1958. 142 s. 

I den fortreffelige reekke af biblioteksstudier, som udgives af Bibliothekar- 
Lehrinstitut des Landes Nordrhein-Westfalen, er som nr. 15 udkommet et hefte 
om moderne magasinproblemer. Bogen beskeftiger sig fgrst og fremmest med de 
stgrre bibliotekers magasinproblemer, og med stgrre biblioteker teenkes pá uni- 
versitetsbiblioteker og lignende mere universelle biblioteker med en bogbestand 
pâ fra 250.000 til 1,8 millioner bind. Forfatterens mange grundige og hâándfaste 
analyser af problemerne sker fgrst og fremmest med henblik pâ tyske forhold, 
men, som det ogsâ fremgâr af titlen, belyses fremstillingen af mange eksempler 
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fra andre europeiske lande, bla. Sverige og Danmark, ligesom 1 hgj grad USAs 
mange nye biblioteker er bragt ind i billedet. 

Indledningsvis betoner forfatteren, at en patentlgsning af magasinproblemet 
neppe er mulig; hvert bibliotek mâ treffe sin egen afggrelse under behgrig hen- 
syntagen til bibliotekets hele funktion, indre struktur og til de rent byggegrunds- 
messige forhold, som jo ofte begreenser mulighederne. 

Han advarer imod en ukritisk efteraben af tekniske nyheder, blot fordi de er 
nye, og betoner igvrigt, hvor ngdvendigt det er for den bibliotekar, der skal 
igang med et stgrre byggeri, at sette sig ind i moderne byggeteknik og -gkonomi. 

Forfatteren selv synes tilfulde at opfylde disse krav, hans byggetekniske rede- 
gorelser er imponerende, og han har desuden et stort kendskab til moderne ar- 
bejdsgkonomi m.v. 

Efter en kort oversigt over de principielle muligheder, der foreligger ved anleg 
af et stort bogmagasin, og en omtale af, hvilke af disse muligheder man har valgt 
ved en rekke af de sidste 30 árs nybygninger i Europa og USA, diskuterer for- 
fatteren det stadig brandende problem: horisontalmagasin kontra vertikalmagasin 
(bogtârn), og selv om han ikke — som mange amerikanske biblioteksfolk — ganske 
fordgmmer den sidste form, mener han dog, at bogtâárne i mange tilfelde er 
dyrere og mindre hensigtsmessige end horisontalmagasiner; men som sagt, for- 
fatteren har ikke til hensigt at give en patentlgsning, han fremlegger en rekke 
tal og andre data, der skulle skabe mulighed for i hvert enkelt foreliggende til- 
felde at veelge den rigtige Igsning. 

En ligesá grundig behandling som spgrgsmâlet om târnmagasiner eller blok- 
magasiner fâr spgrgsmâlet om de forskellige ukonventionelle reolsystemers an- 
vendelse. Det ogsá herhjemme kendte og meget omtalte schweiziske compactus- 
system fremheves, og det betones, at systemet er anvendeligt for en meget stor 
del af bibliotekets bogbestand, selv om denne er sterkt benyttet. Indvendingen, 
at der gâr for lang tid med at »rangere« med de rullende reoler, kan imgdegâás 
ved at henvise til den meget store reduktion af de interne trafikliniers lengde, 
systemet medfgrer. 

Forfatteren foretager i 23 punkter en minutigs sammenligning mellem com- 
pactus og det system, Snead-Compact, hvor reolerne er anbragt i tre »lag«, hvor- 
af de to yderste svinges ud pá lodrette heengsler, og som bl.a. anvendes i Mid- 
western Inter-Library Center. Nesten alle sammenligningens punkter viser det 
europeiske systems overlegenhed over for det amerikanske. 

Stromeyers bog belyser, til trods for sit lille omfang (teksten er kun pâ ca. 
75 smä rotaprintede sider), en lang rekke andre problemer, som er af interesse for 
enhver bibliotekar, der interesserer sig for byggeproblemer. Bogens verdi forgges 
ved en udmerket litteraturfortegnelse, udfgrlige noter samt en rekke tabeller, 
tegninger etc. Palle Birkelund. 
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NYE KATALOGER OG BIBLIOTEKSSKRIFTER 


Romantiserade biografier. Urval av skönlitteratur pâ svenska skildrande svenska 
och utländska personligheter. Sammanställt av Nils Roth. Bibliotekstjänsts bok- 
urval, 18. 20 s. 2.00 sv. kr. 

Det kan tit vere vanskeligt at sige, om en bog, der skildrer en historisk skik- 
kelse, skal henregnes til skgnlitteraturen eller til den biografiske litteratur, og 
adskillige af de bgger, der er taget med i den foreliggende svenske katalog, ville 
med lige sâ stor ret kunne placeres i en fortegnelse over biografier. Katalogen er 
ment som et forsóg pâ at lokke bibliotekernes lânere til at lese biografier, 
memoirer og egentlig historisk litteratur. Det kan nok synes, at der í denne mal- 
setning ligger en underkendelse af den pâgeldende genres selvstaendige betydning. 
Det stâr imidlertid fast, at den spiller en vigtig rolle i udlânsarbejdet, og man 
mâ gnske, at der her i landet vil biive taget initiativ til udarbejdelsen af en lig- 
nende, seerdeles tiltreengt katalog, der vil kunne tjene til orientering i denne noget 
uoverskuelige litteraturkategori. Den svenske katalog er ordnet efter navnene pá 
de biograferede personer og omfatter ca. 200 verker. Bagi findes et forfatter- 
register. Axel Andersen. 


Bergen offentlige Bibliotek. Boken og vi. 1959. Nr. 1. Det smukt udstyrede 
publikumsblad forteller bla. om den fgrste nye filial i Bergen i bydelen 
Landâs og om den nye bogbâd M/K »Abdulla«, der skal besejle Hordalands 
skeergârd. 

Hândbogskatalog. Tilleg til Felleskatalog for stgrre kgbstadbiblioteker. 6. udg. 
under red. af Anne-Lise Hjuler, udarbejdet af Kjeld Hasselbalch-Larsen, 
Kbhvn., Vibeke Hedemann, Odense, og Sven Houmgller, Frb. 36 s. 3.00. 

Ungdomshjórnet. Biblioteksnyt for unge. Et nyt publikumsblad Igber af stablen 
i denne mâned, specielt beregnet pâ ungdommen. Det fgrste nr. er pâ 12 s., og 
opsetningen kan minde om Biblioteksnyt, omend lidt mere sprelsk. Hoved- 
artiklen i fgrste nr. er helliget jazzen. Bibliotekar Brita Olsson har af udgi- 
veren Dansk Bibliografisk Kontor, fâáet betroet opgaven som redaktgr. 


FRA BIBLIOTEKSARBEJDET 


FRA AMTSKREDSENE 


Frederiksborg Amts Biblioteksforening holdt 17. september mgde i Humlebek. 
Bibliotekar, mag. art. N.C. Lindtner, Biblioteksskolen, talte om litteraturen og 
kunsten, og bagefter var der forevisning af museet pâ Louisiana ved hgjskole- 
lerer Niels Jensen. 

Biblioteksforeningen for Hobro centralbiblioteksomrâde holdt mgde 11. sep- 
tember, hvor folketingsmand K.B. Andersen talte om »Skole og opdragelse 1 det 
moderne samfund.« 

Kgbenhavns Amts Biblioteksforening holdt 3. oktober mgde pâ Danmarks 
Biblioteksskole. Rektor Preben Kirkegaard fortalte om skolens arbejde, og stads- 
bibliotekar J. Lehm Laursen indledte en diskussion om storkgbenhavnske biblio- 
teksproblemer. Referat i neste nr. 
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Sydvestjyllands biblioteker holdt mgde d. 16. september, hvor seminarierektor 
Sv. Mogensen talte om de kirkelige retninger og deres relationer til litteraturen. 


FRA ARSBERETNINGERNE 


Grenâ folkebibliotek melder i sin beretning for 1958-59 om arbejde pâ at fâ 
skolebibliotekerne reorganiserede, og forhandlinger har veret fgrt med biblio- 
tekstilsynet derom. Bgrnene har trods lokalevanskeligheder vist stor interesse 
for fritidslesningen. Udlânet er dalet i skgnlitteratur, men steget 1 faglitteratur, 
ikke mindst pâ kunstbggernes omrâde. Biblioteket har i vinterens Igb haft en 
foredragsrekke over nordiske forfattere pâ ni aftener, der har fâet overordent- 
lig god tilslutning. Lânertallet er stigende. 

Hillergd og Frederiksborg Slotssogns biblioteksvesen kan for 1958-59 opgive 
et udlân pâ 10.8 bd. pr. indb. Der har veret stigning i forhold til foregâende âr 
pâ 4%; befolkningstilveeksten var i samme periode 1%. Stigningen i udlânet 
falder navnlig pâ filialen i Hillergdsholm, hvis gode lokaler og fyldige bog- 
bestand har virket tiltreekkende. Pâ centralsygehuset er udlânet steget med 
25%, og det er nu over 10.000 bd. Der er oprettet bibliotek pä civilforsvars- 
kasernen efter mandskabets gnske. Man har hidtil mâttet ngjes med et lille 
depot. Biblioteket har fremstillet to boglister, en om jazz og en om mgbler. Den 
sidste sendtes til byens mgbelfabriker og -firmaer til uddeling blandt personalet. 

[ Nakskov centralbiblioteks beretning kommenteres en merkbar stigning i ud- 
lânet af faglitteratur sâledes: »Der er sket en ganske bemerkelsesverdig stigning 
i udlânet af bgger i fglgende grupper inden for faglitteraturen: religion, natur- 
videnskab, praktiske fag, kunst, musikalier samt litteraturhistorie og sprog- 
kundskab, mens den svigtende interesse for lesning af litteratur om samfunds- 
forhold bliver stadig mere merkbar.« 

Slagelse centralbibliotek har haft en lille stigning i udlânet, dog udelukkende 
i selve byen. I bibliotekets filmvirksomhed, der i en ârrekke er blevet meget pâá- 
skgnnet, er der sket den udvikling, at eeldre tiders »filmunderholdning« er blevet 
aflgst af en mere saglig brug af filmen. Foreningerne har nu selv fâet uddannet 
smalfilmoperatgrer og skaffer sig film. Biblioteket virker mere som râdgiver 
ved tilretteleegning af programmerne. Der er stadig efterspgrgsel efter biblioteks- 
filmen »Biblioteket er âbent«. Om radio og fjernsyn siges det, at de ikke indtil 
videre har skadet leeselysten, snarere har vakt interesse for forskellige emner, 
bla. er der konstateret en stigning i udlânet af skuespil, som kan skyldes »fjern- 
synsteatrete. 

Thisted centralbiblioteks beretning, der er en meget smagfuld lille tryksag, 
kan notere stigende udlân i de sidste 3 âr. »Arbejdet med vejledning af publikum 
har lagt beslag pâ mere arbejdskraft end tidligere. Udbygningen af f.eks. aften- 
og ungdomsskolen, den tekniske undervisning og sygeplejeuddannelsen har skabt 
et stigende behov for hjelp til den rigtige litteratur om mange forskellige 
emner.« 

Centralbiblioteket for tuberkulosepatienter kan i sin beretning stadig melde 
om nedlagte tuberkuloseinstitutioner, sâledes Haslev og Silkeborg sanatorier, 
Ry hospitalsannex og tuberkuloseafd. i Rgnne. Der er dog stadig 9 sanatorier, 
21 hospitaler, 2 feengselshospitaler og 3 plejehjem, hvor centralbiblioteket har 
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udlân. Men udlânet daler, i 1958-59 alene en nedgang pâ ca. 15 %, nu godt 
65.000 bd. Heraf har 4.635 bd. veret grgnlandsk litteratur til de mange grgn- 
leendere, der for tiden ligger til behandling pâ sanatorierne. 


BIBLIOTEKSBYGGERIET 


Glostrup kommunalbestyrelse vedteg i mgde i sommer at udskrive en arkitekt- 
konkurrence om et nyt bibliotek, der skal opfgres pâ en grund neer râdhuset. 
Der er bevilget 25.000 kr. til konkurrencen, der skal udskrives blandt lokale 
arkitekter. 

1 Holbek regner man med at flytte ind i den ombyggede bankbygning til 
december. 

1 Kalundborg har man pâbegyndt opfgrelsen af komplekset »Biblioteksgärdene, 
hvor centralbibliotekets nye lokaler skal indrettes. 


SELVSTANDIG BIBLIOTEKSBYGNING I HAVDRUP STATIONSBY 


Efter at det selvejende bibliotek i Havdrup (ca. 1300 ib.) for et par âr siden er 
flyttet fra skolen til lejede lokaler i stationsbyen, har man omgâedes med planer 
om en egen bygning, og der er nu taget skridt til dens opfgrelse. Man har ikke 
haft egne midler til at finansiere bygningen, der derfor er anlagt efter beskedne 
og sparsomme mâl, men har fra sognerâdet modtaget et byggetilskud pâ 5000 kr, 
mod at kommunen kan disponere over et mindre ekspeditionskontor í bygningen. 

De samlede byggeomkostninger er beregnet til ca. 23.000 kr., og selve udlâns- 
rummet bliver pâ ca. 45 m? med plads til ca. 4000 bd. Nár man mener at kunne 
klare sig hermed, er begrundelsen, at der findes en filial i Gml. Havdrup Alder- 
domshjem, og at det egentlige bgrneudlân foregâr pâ skolen, mens der naturlig- 
vis vil blive en bgrne- og ungdomsafdeling i det nye bibliotek. 

Efter at planerne er blevet godkendt af bestyrelse og sognerâd, vil de snart 
kunne iverksettes, og man hâber at vere feerdig til indflytning til maj 1960, hvor 
bibliotekets nuverende lejemâl ophgrer. 

Sjelen i foretagendet er bibliotekets mangeârige bibliotekar, fhv. fgrstelzerer 
P. Petersen. Udover at begejstre bestyrelse og sognerâd med sine ideer har fgrste- 
lerer Petersen ogsâ gjort en hándgribelig indsats, idet han personligt har vandret 
fra hus til hus for at samle stgtte til sit byggeri. Resultatet har veret ovenud, 
kun 3 steder gik han forgeeves, og bidrag fra 1 kr. til 500 kr., í alt 3.565 kr, 
blev det overraskende bytte. Sig sá ikke, at der ikke langere findes folk, som 
kan begejstre andre for deres ideer, og at der ingen offervilje eksisterer mere. 

Oluf Abitz. 


ERHVERVSVEJLEDNING I »BIBLIOTEKSFAGET « 


Efter anmodning fra Nyborg Gymnasium aflagde 3 gymnasieelever d. 2. oktober 
besgg pâ Danmarks Biblioteksskole. De besâ lokalerne, oververede en under- 
visningstime og havde lejlighed til at stille spgrgsmâál om uddannelsen. 
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ANDRE MEDDELELSER 


Svendborg centralbibliotek, hvis udstillingsvirksomhed har antaget et forbilledligt 
omfang, havde 28. august til 5. september en Assisiudstilling, omfattende megen 
smuk kunstindustri, sâledes kunstsmedearbejder, tekstiler, treearbejder og moderne 
keramik. Udstillingen var arrangeret i samarbejde med det italienske statsturist- 
kontor og i samrâd med Johannes Jgrgensens enke, fru Helene Jórgensen. 

Biblioteket for Vejle By og Amt holdt d. 5. september en reception i anled- 
ning af 2$ ärsdagen for indvielsen af biblioteksbygningen, der i dag ikke ner kan 
rumme biblioteksvirksomheden. Overbibliotekar Egon Knudsen gav gesterne en 
oversigt over biblioteksvesenets historie i byen, hvor senere professor A.S. 
Steenberg som adjunkt i Horsens, holdt sit fgrste foredrag om bibliotekssagen 
1893, der fgrte til bibliotekets oprettelse. 


NOTITSER 


Nye bevillinger til statsbibliotekerne. Finansudvalget har pâ undervisningsminister 
Jorgen Jórgensens anmodning bevilget 1,2 mill. kr. til Statsbiblioteket i Arhus 
til kgb af videnskabelige bgger og tidsskrifter. Det Kgl. Bibliotek har samtidig 
fâet bevilget Vz mill. kr. til samme formâl. Árhus Universitet har gennem de 
senere âr indlemmet en rekke nye fagomrâáder i undervisningen, og pâ mange 
af disse omrâder, ikke mindst de naturvidenskabelige, er der meget at indhente i 
boganskaffelsen. 


Kritik af nyt engelsk biblioteksbyggeri. Den offentlige mening kommer let 
til orde i England. Af nogle nyhedsnotitser 1 Library Association Record 1959, 
maj. fremgâr, at Kensington skal have et stort nyt bibliotek 1 en slags renessance- 
stil, hvilket har bevirket kraftige protester fra visse kredse, uanset at arkitekten 
skulle veere seerdeles erfaren i biblioteksbyggeri, bl.a. Manchesters imponerende 
rotundebibliotek. IT Guilford kom planerne ogsâ i ilden, de var for umoderne og 
ikke stilrene nok. IT Hampstead mâ man endnu afvente reaktionerne, men pla- 
nerne gelder en indretning i en del af et »civic-center«. T Luton endelig var det 
valget af grund, der kritiseredes. Det var for god en grund, heevdede byens for- 
retningsfolk. Den bergmte amerikanske arkitekt Joseph L. Wheeler har fornylig 
Len pjece »The effective location of public buildings« (1958) fremhevet ngdven- 
digheden af at fâà den absolut mest centrale beliggenhed for biblioteket. 


Liverpools nye musikbibliotek. Liverpool kan nu opvise et splinternyt musik- 
bibliotek, der trader i stedet for det 1 1941 udbombede. Lige siden har der veret 
udlan, og benyttelsen har veeret udmeerket, men nu vil dets meget righoldige sam- 
linger veere til râdighed, ikke alene for byen, men hele England. Hele monterin- 
gen er, efter beskrivelsen 1 Library Association Record, 1959, juni, at dómme, 
overordentlig tiltreekkende med smukke gardiner og stole og med smuk belys- 
ning. Lokalerne er i to etager. Der er en serlig afdeling for tidsskrifter og en 
lille koncertsal med 100 siddepladser til grammofonkoncerter. Bogbestanden er 
40.000 bd., og bindenes farver angiver kategorier, dramatisk musik og vokal- 
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musik i rgde bind, orkestermusik i blâ bind. Biblioteket kan vere stolt af sin 
usedvanlig rige manuskriptsamling, helt fra middelalderens illuminerede händ- 
skrifter til Rossini-, Haydn- og Webermanuskripter, for blot at neevne nogle fâ 
af dens prominente ting. Magasinet vil kunne rumme 100.000 bind og plader. 
De sidste er sâvel til râdighed for aflvtning pá stedet, som til hjemlân for for- 
eninger, skeler og Iyttergrupper. 4000 specielle lânerkort er Igst til denne afde- 
ling udover de mange, der lâner pâ deres almindelige länerkort til Liverpools 
biblioteker. Fra 1953-54 er udlâänet af musik (bgger og plader) firedobiet og var 
allerede inden indflytningen over 300.000 ärligt. Hvad vil da ikke disse indta- 
gende lokaler bevirke? 


Den tyske bibliotekarforening fejrer sit tiârsjubileum. Verein deutscher Volks- 
bibliothekare har i sommer fejret tiârsjubileeum, under normale forhold neppe 
nogen milepel at bemerke, men i dette tilfeelde rimeligt, nâr man betenker det 
vesttyske biblioteksvesens hastige vekst. Foreningen begyndte med 727 medlem- 
mer og har nu 2657 medlemmer, dog meget ulige fordelt over forbundsrepu- 
blikken. Medlemsbladet »Bücherei und Bildunge«, der jo fejrer samme jubileum, 
har haft en stigning i oplag fra 1500 til 4600 (altsá dog ikke helt pâ hgjde med 
Bogens Verden, der har passeret de 5000 ex). Til gengeld er dets omfang sà 
meget mere overveldende, sidetallet i en ärgang nermer sig de 1500 sider, langt 
de fleste tospaltede. Udover det righoldige artikelstof og de smukke billedbilag, 
der byder god lejlighed til at fglge udviklingen af det vesttyske biblioteksvesen, 
giver den store mengde anmeldelser indirekte mange indtryk af de bogvalgs- 
problemer, en tysk bibliotekar stâr overfor. Sâledes er Diethelm Balkes kraftige 
afvisning af krigserindringsantologien Männer und Taten i denne árgangs nr. 7 
(s. 328-329) vel verd at stifte bekendtskab med. 


Det tyske ârsmóde drófter bibliotekernes lórdagsäbningstid. Pâà det tyske 
biblioteksârsmgde i Hamburg 29. maj til 1. juni var bla. bibliotekernes stilling 
til den stadig kortere arbejdstid i industrien til debat, indledet med et fortrinligt 
opleg af Rolf Kluth, der gengives i Bücherei ind Bildung 1959, nr. 8/9. Omend 
problemstillingen er en noget anden end herhjemme, da en del tyske biblioteker 
endnu har helt lukket Igrdag, kom der dog interessante betragtninger frem, der 
alle gik i den retning, at benytterne var taknemmelige for en Igrdagsábningstid af 
passende omfang, og at der pâ denne dag kom et nyt publikum, bl.a. mange 
meend, der ellers ikke havde tid til at komme og nu gav sig tid til et leengere 
biblioteksbesgg. Man mente derfor, at seerligt materiale i retning af boglister og 
lesevejledninger, der dekkede dette publikums interesser, ville vere pâkreevet. 
IT Amerika-Gedenk-Biblicthek í Berlin betragter man slet og ret lgrdag som 
langt den travleste dag. Man mener dog i Tyskland, at det i bverne fortrinsvis 
bliver de store afdelinger, iseer hovedbiblioteket, det kan betale sig at holde 
âbent. Kun her kan det nytte at have âbent leengere end til kl. 14. Som bevis- 
materiale tjente yderligere en lille beretning i samme nummer fra Offenbach, 
der viser, at 22,5 % af alle udlânte bind blev hentet om Igrdagen og at fag- 
procenten altid var nogle procent hgjere denne dag, igvrigt helt oppe pâ 43,8 %. 
Lgrdag lukker man fgrst kl. 18. Der er ingen tvivl om, at vi fra tyske biblioteker 
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vil hóre mere om dette ogsá for os vigtige problem, idet allerede eet stort indu- 
striforetagende, folkevognsfabrikken í Wolfsburg, har indfgrt 40 timersugen. 


Bóger pà amerikansk motel. Det er ikke ualmindeligt, at bedre moteller i USA 
har en lille bogsamling til gesternes adspredelse. Mest storstilet er dog biblioteket 
i motellet i Birmingham, Alabama, der er pâ 7000 bd. og rummes i et lokale pâ 
100 m2. Udlânet passes ikke af nogen bibliotekar. Man tager selv bggerne og 
leser pâ tavlen bag i bogen, at den skal afleveres senest tre mâneder efter. En 
adresseret returemballage udleveres ved motellets skranke, og ingen bgger er ble- 
vet borte siden starten í 1952, til stadighed cirkulerer ca. 300 bd. Da biblioteket 
opretholdes ved boggaver, vidner det dog mere om en prisverdig glede ved 
bogen end om et nyt udslag af folkebibliotekernes extension work. 


PERSONALIA 


Overbibliotekar B. Favrholdt, der fylder 70 är d. 7. januar 1960, har efter an- 
sgening fäet bevilget afsked som overbibliotekar ved Slagelse centralbibliotek 
fra 31. december 1959. Han var leder af Hjgrring centralbibliotek 1921-27, i 
hvilken periode den nuverende bygning opfgrtes, og har siden 1927 veret Sla- 
gelse centralbiblioteks leder. Byrâdet udtalte i forbindelse med bevillingen af 
afskedsansggning en tak for de mange ârs arbejde for bibliotekssagen í om- 
radet. Ved centralbibliotekarmgdet udtalte biblioteksdirektgren kollegernes tak 
til overbibltotekar Favrholdt som en mand af pionerernes slegtled og med deres 
hele indstilling. 


ANSZETTELSER 


Det Kel. Bibliotek og Universitetsbiblioteket. Fru Anna Lise Klein er ansat som 
biblioteksassistent fra 1. september 1959. Mag. art. Eva Britt Fanger er ansat 
som bibliotekar 1 19. Ignningsklasse fra d. 1. oktober 1959. 

Statsbiblioteket i Ärhus. Mag. art. Ingrid Stróm er ansat som bibliotekar fra 
|. september 1959. Lis Borup Sgrensen er ansat som aspirant til en stilling som 
biblioteksassistent fra d. 1. oktober 1959. 

Kunstakademiets Bibliotek. Mag. art. Hanne Westergaard er fra 1. september 
1959 ansat som aspirant til en tjenestemandsstilling som bibliotekar i 19. Ign- 
ningsklasse. 

Birkeród Kommunebibliotek. Bibliotekar Helmuth Leuchsenring er fra 1. au- 
gust ansat som bibliotekar, og bibliotekar Kirsten Bjorn Kirstein fra samme dato 
som ass. bgrnebibliotekar. 

Bróndbyernes kommunebibliotek har ansat Jytte Kragholm (skolen 1959) 
som bibliotekar. 

Frederiksberg kommunebiblioteker. Fru Gudrun Harder er ansat som biblio- 
tekar af 1. grad, Vibeke Brandt som timelgnnet bibliotekar og Brit Heyerdahl 
(norsk) som honorarlgnnet bibliotekar. 

Frederiksberg kommunes bgrnebiblioteker. Poul Steenstrup og fru Aase Trin- 
hammer er fra 1. april ansat som bibliotekarer af 1. grad. Fra samme dato er fru 
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Anne Marie Glistrup ansat som honorarlgnnet bibliotekar. Fra 1. sept. er tru 
Ruth Maarbjerg Hansen ansat som honorarlgnnet bibliotekar. 

Karup Flyvestations bibliotek. Bibliotekar Poul Ravnlgkke, tidl. Birkergd, er 
ansat som bibliotekar. 

Koóbenhavns kommunebiblioteker. Den hidt. leder af distriktsbiblioteket pá 
Vesterbro, Frode Jensen er udnevnt til vicestadsbibliotekar. 

Skive centralbibliotek har ansat Ulla Nielsen (Skolen 1959) som bibliotekar. 

Struer bornebibliotek. Ulla Rasmussen (Skolen 1959) er ansat som ledende 


bgrnebibliotekar. 


TILBUD. Kalundborg bibliotek tilbyder mod betaling af forsendelse: Det ny 
Arhundrede 1-4+5 ukomplet. — Flora og Fauna 1933-38. — Forskgnnelse 1915- 
18. — Fynsk Hjemstavn 1934 og 1939. — Gads danske Magasin 1907/08, 1908, 
10, 1920. 1921, 1922, 1923. — Hof- og Statskalender 1922. — Kraks blä bog 
1920. — Nationalgkonomisk Tidsskrift 1931. — Naturens Verden 1918. — 
Skgnvirke 1916-1922+1915 ukpl. — Svenska turistföreningens ärsskrift 1943. 
Tilskueren 1900. 1901, 1910, 1911, 1919. — Vor Ungdom 1905, 1906, 1917, 
1918, 1919, 1923, 1924, 1926, 1927. 

Jórgen Halkiers boghandel, Gsterbrogade 84, Kbh. @., tilbyder biblioteker 
Dansk Bogfortegnelse 1859-1929 +stikordsregister 1841-1901 ialt 8 velskbind. 
Pristilbud til ovenstáende adresse. 

Fru M. Helland, Arendalsgade 1!, Kbh. Ó., tilbyder bibliotek fglgende ârgange 
af Bogens Verden og Den nye Litteratur: Bogens Verden 1919-1924 indb., 1925- 
26, 1928-1945, 1947-1953 og 1956-1958 uindb. komplet, mellemliggende ârgange 
med et enkelt mgl. nr. Den nye Litteratur 2-3. og 5.-8. ärgang komplet uindb., 
af 1. og 4. ârg. mgl. et enkelt nummer. Pristilbud til ovenstaende adresse. 
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LITITERATURE NN 





ANMELDELSER 


(Bgger fra 1959, hvor intet andet er anfgrt). 


Anmeldere i dette nr: Bibliotekarerne Leo Alster, Sigurd Bjeld, Silkeborg, Johs. 
Blauenfeldt, Kbhvn., Hugo Christensen, Kbhvn. programred. Jorgen Claudi, af- 
delingsbibliotekar Kj. Hasselbalch-Larsen, Kbhvn., landsretssagf. Jórgen Hoff- 
mever, bibliotekarerne Ole Hovman, Arhus, Per Hojholt, Gentofte, lektor Mogens 
Iversen, kommandgrkapt. H.F. Kier, Marinens Bibl, bibliotekarerne Elisabeth 
Kidlseth, Grenaa, Niels Kaae, Kbhvn., Johs. Lehm Laursen, Frb., Niels Chr. 
Lindtner, Biblioteksskolen, Anna Elise Moldrup, Kbhvn., Jens Maarbjerg, Kbhvn., 
Brita Olsson, Kbhvn., Johs. Pedersen, Statens pad. studiesaml., husholdnings- 
lererinde Karen Sabroe og fhv. bibliotekar Svend Thomsen. 


FAGLITTERATUR 


SKRIFTER AF BLANDET INDHOLD 


Butler, Samuel. Notebgger. 1 Udvalg og Oversettelse ved Per Lange. Hasselbalch. 

1958. 54 s. kart. 4.50. (Hasselbalchs Kultur-Bibliotek, 176). (04.3). 

Vel uden tanke pâ senere offentligggrelse nedskrev viktorianismens kritiker sine 
ironiske strgtanker, som udtrykker foragt for tidens moral, kirkens kedsommelig- 
hed, kritik af Darwinismen, respektlgshed for ikke fâ af litteraturens store og 
ulvst til eegteskab sidelgbende med beundring for Händel, Shakespeare og forf.s 
egen fortreffelighed og godhed for katte. Leo Alste: 


Dinesen, Thomas. Öksen. En legmands livssyn. Jesp. & Pio. 158 s. 15.75. (04.6). 

Som Skarphedin i Njals saga huggede sig igennem med sin gkse, hugger forf. 
sig her igennem til et livssyn. Han vil besvare spgrgsmâlet: Hvor stâr du og hvad 
lever du pâ? og bryder herunder med alle forestillinger om en gud, om en absolut 
etik og om et liv efter dgden. Men pâ en meget sympatisk mâde fremheves det 
gentagne gange, at han intet gjeblik bilder sig ind, at hans synspunkter er ner- 
mere ved den absolutte sandhed — hvis en sâdan findes —, end andres ideer og tro 
er det; det kan blot ikke byde ham noget. I et sidste kapitel sgger han at be- 
stemme mening og mâl for sit liv, men resultatet bliver temmelig negativt: »En 
tilveerelse, som vi tilsidst kan forlade med en hilsen og et smil for at gâ ind til 
den endelige frihed.« Johs. Blauenfeld! 
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FILOSOFI 


Freud, Sigmund. Nye forelesninger om psykoanalysen. Tre afhandlinger om 
seksualteorien. Bidrag til keerlighedslivets psykologi. Overs. fra tysk af Mogens 
Boisen. Hans Reitzel. 264 s. 21.00. (13.6). 

1 1958 udsendtes Freuds Forelesninger til indfgring i psykoanalysen pâ dansk, 
42 âr efter bogens fremkomst pâ tysk. Nâr forlaget nu tgr fortsette med den !5 
âr yngre Nye forelesninger, mâ det vel betyde, at der — efter udgivelse 1 tidens 
lsb af sà mange danske og udenlandske bessermacheres verker — findes et behov 
for orientering om den rene og uforfalskede lere, den oprindelige Freudianisme. 
Med de to forelesningsserier og de tre afhandlinger om seksualteorien findes nu 
endelig pâ dansk det allerbedste grundlag for en sâdan orientering. Forelgsnin- 
gerne her slutter sig ngje til de tidligere som supplementer og kritiske revisioner, 
— endog deres nummerering er fortsat, sâá bogen bgr vel anskaffes 1 samme om- 


fang som forgengeren. Johannes Pedersen 


Husén, Torsten. Pedagogisk psvkologi. Overs. fra svensk af Sunna From. Nyt 

Nord. Forl. 361 s. ill. 24.75. (13). 

Den genre af den anvendte psykologi, som kaldes pedagogisk psykologi, bestar 
dels af sädanne dele af den almindelige psykologi, som har betydning for skolens 
arbejde (iser emner som indleering, hukommelse, intelligens og bgrnepsykologi), 
dels af emner, som er mere specifikke skoleanliggender, og hvis psykologiske ud- 
forskning skyldes skoleverdenens eget initiativ (skoleklassens socialpsykologi, for- 
holdet hjem-skole, de enkelte skolefags psykologi, pedagogiske tests m.m.). Bogen, 
som er den forste lerebog i faget pâ dansk, giver en overordentlig klar, livsner 
og »pedagegisk« fremstilling af alle disse ting. Den angives at blive brugt ved 
78 pct. af de svenske seminarier, og man kunne gnske den en lignende udbredelse 
her. Den krever dog et vist almenpsykologisk fundament og kenviser i sà hen- 
seende selv til samme forfatters »Populer psykologi« fra 1956. jonannes Pederser 


Stvbe, Svend Erik. De store tenkere og vort livssyn. Munksgaard. 92 s. 8.00. (10). 

En meget vidtfavnende titel for 6 forelesninger fra radioens Sgndagsuniversitet 
om livssynet siden middelalderens slutning i hovedtrek efter moralsk, religióst, 
peedagogisk og politisk synspunkt. Den ngdvendigvis meget knappe fremstilling 
kreever ingen forkundskab og tilskynder til at gâ nermere ind pâ de skitserede 
problemer ved hjelp af den litteraturvejledning, bogen indeholder. Leo Alster 


RELIGION 


Bolander, Nils. En lykke at vere prast. Hyrdebrev til Lunds stift. Overs. af Finn 

Tulinius. Lohse. 124 s. 7.50. (26.3). 

[ anledning af forf.’s tiltreedelse af bispeembedet i Lund har han udsendt denne 
hilsen fgrst og fremmest til stiftets prester, men ogsâ til det menige kirkefolk. 
Hele bogen er preget af en dyb glaede over prestegerningen, og der siges mange 
kloge ord til prestebrgdrene. Ind imellem de oversatte prosastykker bringes vel et 
par snese digte af forfatteren i svensk original. Nâr det anses for ngdvendigt at 
oversette den svenske prosa, burde der i hvert fald have veret givet nogen over- 
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settelseshjeelp til leesning af den sverere poesi. At en kendt strofe af Grundtvig 
er sluppet med pâ svensk, mâ bero pâ en lapsus. For centralbibliotekerne. 
Johs. Blauenfeldt 
Kvinden og kirkens embede. En meningsudveksling mellem Johs. T Hansen, Dag 
Monrad Mglter, Verner Schroll, Regin Prenter og Halfdan Hggsbro. Nyt Nord. 
Forl. 154 s. 10.50. (26.2). 
Tre fynske prester har rettet en bekymret forespgrgsel til de danske biskopper 
i anledning af ordinationen af kvinder til prester og fäet stgtte i deres syn af en 
erkleering fra professor Prenter. Biskop Hggsbro har som ene biskop givet et ud- 
forligere svar og forsvaret de kvindelige prester, hvad der har medfgrt en yder- 
ligere drgftelse af problemet. Bogen er derved blevet den hidtil vistnok grundigste 
udredning af standpunkterne pâ dansk, men navnlig Prenters betragtninger vil 
nok falde en del lesere lidt vanskelige at fglge. Johs. Blauenfeldt 


Narayanananda, Swami. Urkraften i mennesket eller Kundalini-kraften. Overs. af 
Anne Lise Dresler. Forlaget Advaita (Komm.: Borgen). 183 s. 19.00. (29.4). 
Som om de tidligere omtalte bgger af forf.en (B.V. 1959, s. 290) gelder det 

om denne: det mâ betragtes som tidsspilde for en almindelig orienteret vesteuro- 

peer at beskeftige sig med den. Johs. Brauenfeldt 


Navarra, Fernand. Jeg fandt Noas Ark. Overs. fra fransk af Kirsten og Poul 
Hoffmann efter »J'ai trouvé l'arche de Noë«. De Unges Forlag. 160 s. ill. 
15.75. (22.08). 

En forretningsmand 1 Bordeaux bliver besat af tanken om Noas ark, leser 
hvad han kan fâ fat pâ om syndflodssagn og tidligere ekspeditioner efter arken, 
som ifglge den stedlige tradition stadig findes päà Ararat. Efter to mislykkede 
ekspeditioner finder han pâ den tredje noget, hvoraf han hjemfgrer en tilhugget, 
halvt forstenet planke, som eksperter takserer til at vere ca. 5000 ár gammel, og 
som altsà — efter hans egen opfattelse — »ikke kan vere andet« end rester af 
Noas ark. Skulle man ikke vere helt overbevist, har man i hvert fald fäet den 
spendende beretning om en temmelig farefuld bestigning af bjerget sammen med 
forf.’s elleveärige sgn. Johs. Blauenfeldt 


JURA 


Hansen, Erik. Häândvarkeren og lovgivningen. En oversigt over de for hând- 
verkeren almindeligst forekommende love og retsregler. 6. udg. — Hândverks- 
radets Forlag. 174 s. 10.00. (34.27). 

Den foreliggende udgave, hvis redaktion er afsluttet 1 december 1958, inde- 
holder en à jour-fgring af 5. udgave af samme bog fra 1954. Meningen er for- 
mentlig kun at give den helt uforberedte en antydning af, hvilke grupper af pro- 
blemer han kan mgde í sit praktiske liv som händverker. Udfra dette synspunkt 
synes stoffet 1 det store og hele fornuftigt disponeret, selvom visse oplysninger 1 
denne forbindelse forekommer overflgdige, säsom f.eks. meddelelsen om forevis- 
ningsfristen for checks, der skal udbetales i fremmede verdensdele. Pá den anden 
side savner man en omtale af et for händverket sá vigtigt omrâde som licitation 
og 1 denne forbindelse monopollovens betydning. Bogen er forsynet med et 
magert stikordsregister. Man savner en indholdsfortegnelse. Jorgen Hoffmeyer 
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Hurwitz, Stephan. Tvistemâl. Hovedpunkter af dansk civilprocesret 1 domssager. 

2. udg. ved Bernhard Gomard. Gad. 335 s. 33.00. (34.7). 

Efter en reekke genoptryk af 1. udgaven af professor Hurwitz’ lerebog om rets- 
plejen i borgerlige sager er stoffet i den nu foreliggende 2. udgave fgrt à jour 
med de senere ârs lovgivning og domspraksis. WUanset bogens fortrinlige egen- 
skaber som lerebog og händbog kan den neppe have almindelig interesse uden- 
for fagfolkenes kreds. Jorgen Hoffmeyer 


Kommentar til lejeloven. Ved Knud Ehlers og Arne Blom. Nyt Nord. Forl. 541 
s. 35.00. (34.66). 
Lejeloven 1958. Kommenteret af Ib Lunge. Schultz. 361 s. 25.00. (34.66). 
Med prisverdig hurtighed efter vedtagelsen af de nye lejelove i december 
1958 er de ovennevnte kommentarer til dette indviklede lovomräde udkommcet. 
Begge bgger er nye udgaver af tidligere kommentarverker. Ehlers & Blom's bog 
erstatter den tidligere kommentar ved Knud Ehlers og Arne Frederiksen, hvoraf 
den sidstnevnte er afgaet ved deden. Hastverket har dog 1 hvert fald 1 Ehlers og 
Blom's bog fort til en rekke til dels meningsforstyrrende trykfejl. Saledes er 
f.eks. lejelovens $ 143 fuldsteendig forkert gengivet. Ved eventuel anskaffelse af 
bogen ma man derfor sgrge for at skaffe sig den senere udgivne trykfejlsliste. 
Lunge's bog indeholder kun sporadisk kortfattede kommentarer fra forfatterens 
side og indskranker sig hovedsagelig til referat af landsrets- og hgjesteretsdomme. 


he 


som gengives 1i forbindelse med lovens enkelte paragraffer. — Ehlers og Blom's 
bog indeholder udfgrlige kommentarer — hovedsagelig 1 noteform — samt en 


rekke oversigter og domsreferater, herunder ogsâ referater af underretsdomme. 
Begge bgger har et udforligt sagregister samt en nggle, som viser. hvilke bestem- 
melser 1 den nye lejelov som svarer til bestemmelserne 1 den gamle lejelov. 
Man ma formentlig anbefale stgrre biblioteker navnlig 1 byomräder at anskaffe 
en lejelovskommentar, og til dette formal vil Ehlers og Blom's bog vere den 
mest hensigtsmeessige, da den pa grund af sit udfgrlige notestof byder en lettere 
tilgeengelig vejledning end Lunge's bog. Jorgen Hoffmeye: 


Spang-Thomsen, V. Skattelove 1959-60. Love om indkomst- og formueskatter 

1959-60. Nyt Nord. Forl. 367 s. 32.50. (34.65). 

Hermed foreligger en indtil maj 1959 à jour-fort samling af de geldende al- 
mindelige lovbestemmelser om indkomst- og formueskat. Lovene om kirkeskat 
og om ejendomsbeskatning er ikke medtaget. Samlingen indeholder heller ikke 
dobbeltbeskatningsoverenskomsterne med fremmede lande. Notestoffet er lidt ud- 
videt 1 forhold til udgaven fra sidste ár (anm. B.V... 4, 1959). Man leser med gru 
Li forordet, at forfatteren regner med sá store endringer 1 skattelovgivningen 1 den 
kommende tid, at man mà regne med udsendelse af en ny udgave neste är. Igv- 
rigt kan henvises til den ovenfor citerede anmeldelse. Jorgen Hoffmeu: 


Spang-Thomsen, V. Skatte-tabeller 1959-60. Tabeller over Indkomst- og Formue- 
skatter 1959-60. 14. udg. Nyt Nord. Forl. 68 s. 8.85. (33.8). 
Hvis man har prgvet at slâà op 1 de geldende skattelove for at udregne hvilken 
skat, der skal betales af en bestemt indkomst, forstar man straks, hvorfor Spang- 
Thomsens Skattetabeller nu igennem en arrekke har opnaet en stedse stigende 
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popularitet. Den foreliggende udgave adskiller sig fra sine forgengere ved at 
indeholde tabeller over samlede indkomstskatter for personer 1 mere end 100 
kommuner. Bogen afsluttes med en kort oversigt over de lovbestemmelser, som 
danner grundlaget for udskrivningen af skatterne for indeverende skatteär. Bogen 
kan anbefales til anskaffelse af stgrre biblioteker. Jorgen Hoffmeyet 


OPDRAGELSE OG UNDERVISNING 


Fra skole til erhverv. Medarbejdere: rektor Jens Ahm, socialrädgiver Carry Hede- 
mann, lektorerne Hermod Andersen og Jgrgen Hatting. Kirkeskovs forlag. Ene- 
forhandling A/S Bremers forlag af 1946, Odense. 456 s. ill. reg. 4°. 62.00. (37). 
Det synes at vere en meget merkelig bog disse 4 dygtige medarbejdere har 

fact ud af det. Hvem er den beregnet for? Foreldre, der vil give deres bgrn 

erhvervsvejledning, vil dog neppe kgbe et sä kostbart apparat. Er det da skolerne 
og bibliotekerne, der skal anskaffe den? Mon de ikke ogsâ vil vere lidt betenke- 
lige ved at seette mange penge i et verk, der indeholder sà mange oplysninger, 
der ofte foreeldes hurtigt? Af hvilken grund er der taget en vist 1 sig selv ud- 
merket erhvervsgeografi med? Mon sáädant stof bruges af dem, der sgger er- 
hvervsvejledning? Er afsnittet Dansk virke ogsáà ngdvendigt? Det indeholder inter- 
essante oplysninger af historisk art, men om de praktiske forhold, hvilke mulig- 
heder der erhvervsmessigt er indenfor disse felter, findes oplysningerne i bogens 
hovedafsnit, skrevet af Carry Hedemann: Erhvervsorientering. Dette afsnit er 
absolut det bedste og har betydning ved, at der her fortelles lidt bredere og 
mindre skematisk end f.eks. i Erhvervskartoteket om de forskellige erhvervs- 
muligheder; men for alle konkrete oplysninger henvises der i gvrigt netop til 

Erhvervskartoteket. Mon ikke det og sâ f.eks. Politikens: Hvad kan jeg blive er 

det. vi 1 bibliotekerne netop har brug for? Kij _Hasselbalch-Larsen 


Helms, O., og J. Ahm. For jeg vealger livsstilling. Lererens bog. Undervisnings- 
vejledning til »Fgr jeg veelger l1vsstilling«. Elevens heefte: 10 opgaver 1 erhvervs- 
orientering. Gyldendal. 51 s. 4.85. (37.09). 
lLererens bog er en kortfattet, klar gennemgang af erhvervsvejledningens op- 

byening, problemer og metoder, med specielt henblik pá erhvervsorientering 1 

skolen. Den har iser interesse for leerere og medarbejdere 1 ungdomsarbejdet, 

men ikke for de unge selv. 

Flevens hefter er lgsblade med skemaer til udfyldning, uegnet til biblioteks- 
brug. Dog bgr man have et eksemplar pá lesesalen, da bogens sidste kapitel 
henviser til dette materiale. Brita Olsson 


FORSORGSVAZSEN 
Horsten, Holger. Boórne- og ungdomsforsorgen i Danmark. 3. udg. Nyt Nord. 

Forl. 370 s. register. 26.50 (38.5). 

Denne i enhver henseende fortrinlige hândbog, hvis 1. udg. kom i 1948, 2. 
ude. 1953, har allerede mâättet udsendes 1 3. udgave, fordi der atter er sket betyde- 
lig udvikling indenfor disse forsorgsomräder, ikke mindst pá grund af lov nr. 192 
af 7. juni 1958: Lov om endring í offentlig forsorg (bórneforsorgens administra- 
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tion) samt pá grund af de nye love om Ilgnninger og pensioner for statens tjeneste- 
mend. Da de «eldre udgaver kun kan siges at have historisk interesse, og da bogen 
er rimelig 1 pris. foreslás de gamle udgaver kasseret. Kj. Hasselbalch La 


GEOGRAFI OG REJSER 
Belfrage, Sallv. Et verelse i Moskva. Overs. fra amerikansk af Hagmund Han- 

sen. Samleren. 205 s. 15.50. (47.9). 

Forfatterinden, en 21l-ârig engelsk-amerikansk pige uden fastlasede politiske 
standpunkter, men med ben i nesen, deltog i ungdoms-festival'en 1 Moskva 1 
1957. Det lykkedes hende at blive derovre, at fäà en stilling og ovenikgbet et 
verelse, og hun forteller nu friskt, vimponeret og fordomsfrit om sin daglige til- 
verelse og sine oplevelser og samtaler med alle mulige russere. Det er en i sjel- 
den grad levende bog, lidt vel snakkende mâäske, men man kommer til at kunne 
lide denne sgde, foretagsomme pige og hendes russere. Husk ogsa et eksemplar ul 


ungdomshylden. Jens Maa 


Borgen, Johan. Danmark dejiligst —? Overs. fra norsk af Erling Nielsen. Hans 

Reitzel. 151 s. 14.50. (46). 

Hvad er det for en idé at udgive Johan Borgens meget morsomme betragtnin- 
ger om Panmark og Danskere pà dansk, omend meget vel oversat af Erling 
Nielsen. Blot man ser den ikke oversatte hilsen til os 5. maj 1945 s. 132-34, for- 
star man, hvad der al humoren og kyndigheden til trods ggr, at bogen ikke helt 
virker. Det er nu igvrigt andet afsnit, som bygger pä kgbenhavnske oplevelser 
helt fra de unge ar, der er bedst. Her er de storartede analyser af smilet og 
trivslen, her er tanker om kunstforargelsen — Mogens Andersen 1 hovedbiblioteket 
pà Kultorvet kontra Storkespringvandet — her er tilmed minder fra befrielses- 
dagene og kulminationen Ved et blik med nogle fine betragtninger over erindrin- 
ger og tidsbegreber rummende den overrumplende reportage af Frederik 6. pà 
tur i Frederiksberg Have. For stgrre biblioteker. Mogens Ive 


Hommerberg, Sigge. Om ni reser till Tvskland. Malmö. Allhem. 385 s. ill. Kort. 

indb. sv. kr. 24.00. (44.1). 

Dette bind om Vesttyskland og Berlin er som de gvrige bind i »Om ni reser<- 
serien en morsom og pàälidelig turistfgrer. IT 1. afsnit gives detaillerede praktiske 
oplysninger, 1 sidste noget kortfattede beskrivelser af byer og egne. Bogen er 
gennemillustreret og har mange bykort, desuden kort over Rhindalen, Mosel- 
dalen og et lgst kort over Vesttyskland. Stgrrelse og pris mellem »Turen gâr til« 


og Baedeker. N. Kade 


Med Nautilus under Nordpolen. Af William R. Anderson og Clay Blair. Overs. 
fra amerikansk af Mogens Boisen efter »Nautilus 90° north«. Grafisk Forlag. 
194 s. ill. kort. 19.50. (40.4). 

Allerede fra Amerikas opdagelse har man sggt nordvestpassagen — sgvejen fra 
Atlanterhavet til Stillehavet nord om Amerika. Bortset fra enkelte videnskabelige 
expeditioner uden praktisk betydning for sófarten er der fgrst nu — med atom- 
ubäden »Nautilus«s togt — anvist en praktisk Igsning af dette problem. Denne 
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givenhed er sa skelsettende, at denne populere og letleselige skildring bor 
findes 1 alle biblioteker til oplysning for gamle og unge. H.F‚Kicer 


óm, Kaare. Innsjoenes verden. Oslo. Universitetsforlaget. 32 s. tvl. 3.80. (45.3). 
En norsk professors tre radioforedrag om norske sgers og fjordes oprindelse og 
wvnlig om deres fysiske, kemiske og biologiske forhold. Interessant nok og 


Len 


opuleert skrevet vil det lille skrift dog vere lovligt specielt for danske folke- 
biblioteker. 8 tavler gengiver norske sg- og fjordlandskaber. N. Kaae 


NATURKUNDSKAB 
Avenig, Lilli. Hos dyrene i Wienerwald. Med illustrationer af forfatterinden. 
Overs. af Inger Gudmundsen efter »Die klaren Augen«. Schultz. 168 s. ill. 
15.75. (56.3). 
Den gstrigske forfatterinde har lert af Konrad Lorenz, og bogen ligner 1 flere 
henseender »Pá talefod med dyrene«. Den er serdeles levende og underholdende, 
ikke helt sa morsom, men blidere og mere ligetil 1 sin fremstilling af de dyre- 


psvkologiske tagttagelser. Anvendelig som ungdomsbog. Hugo Christensen 


HUSV/ZESEN 
Larsen, Caroline. Jeg broderer selv. Politiken. 287 s. ill. 12.75. (64.66). 
Handbogen fra Politikens Kvindernes Vi-kan-selv serie omhandler de klassiske 
broderiers teknik i en beskrivelse af omkring 200 grundsting og variationer heraf, 
men mange vil savne forslag til broderiernes anvendelse pa moderne brugs- og 


dekorationsting. karen Sabroe 
Sodt og surt. Red. J. Engelstoft. Fagl. medred.: Else Algreen. Politiken. 222 s. 


ll. 10.50. (64.1). 

litlen dekker en konserveringsbog med et afsnit om tillavning af konfekt og 
andre godter. Sukkersyltning, kemisk konservering og frysning m.v. beskrives 
bade i grundregler og med opskrifter. samlet i alfabetisk orden. Dette, sável 
som saglighed og precision, gór hândbogen velegnet for erfarne husmgdre. 

karen Sabroe 
Tunberger, Pernilla. Pernilles kogebog. Overs. af Bodil M. Begtrup. Gyldendal. 

216 s. ill. indb. 19.75. (64.1). 

Pernilla Tunberger — bogens svenske forf. — virker inspirerende ved at legge 
vegt pà nve og fikse madsammensetninger. Grundopskrifter og serlig raffine- 
rede retter er markeret 1i overskriften, men denne fremhevelse af retterne er 
fulet i den danske bearbejdelse, uanset at den i flere tilfeelde ikke er typisk for 
dansk mad. 

Elegant udstyret og med mange farvefotos virker bogen som en fornyelse af 
den art kogebgger, der bringer idérige opskrifter til fikse middagsretter. 

karen Sabroe 

Vedel-Petersen, Finn. Plan i kokkenet. (Statens Byggeforskningsinstitut. Anvis- 
ning, 46). Teknisk Forlag. 36 s. ill. 4.00. (64.55). 

Statens Byggeforskningsinstituts pjece om kokkenets indretning med angivelse 
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af arbejds- og opbevaringspladsernes stgrrelsesforhold og placering er udarbejdet 
med henblik pâ moderne husfgrelse i etage- og enfamiliehuses smâ kgkkener. 
Uanset at pjecen i sin korte, precise form serlig henvender sig til byggeriets 
folk, vil ethvert bibliotek kunne anbefale familien her at hente eksakt oplysning 
om et velindrettet kgkken og brugen af det. Karen Sabra 


SGFART 
Uhre, Jan. Mellem orkaner og vrag. Pâ jagt efter »Guineabugtens guld«. Asche- 

houg. 164 s. ill. 19.75. (65.98). 

Jan Uhre, der er kendt som frgmand, giver her en levende og interessant 
skildring af de vanskeligheder og farer, som mgder den, der sgger at fravriste 
det lunefulde hav de veerdier, som findes i vrag pà en vanskelig og stormfuld 
kyst. En smuk og interessant bog med mange illustrationer, der sikkert vil 
interessere et stort publikum. ME.Kier 


HOBBYBOGER 


Bank Jensen, Thea. Papmache. Hvad kan det bruges til? J. Fr. Clausen. 47 s. 

ill. 6.75. (68.07). 

Fgrst bgr man undersgge, om man har tilstrekkelig mange eksemplarer af den 
fortreffelige, indholdsmettende Streg, form og farve af Hans Meyers, hvor man, 
blandt meget andet. finder et fyldestggrende afsnit om papmache. Dernest kan 
man overveje, om der er râd til Th. B. J.s bog, der er preget af vel mange ord 
og gentagne forsikringer om, hvor nemt det hele er. Det egentlige indhold er 


dog godt nok, og bibliotekerne bgr i hj grad have opmerksomheden henvendt 


pâ bgger af denne type, der kan inspirere folk til at lege med deres skabende 
evner — og ikke alene med henblik pâ de unge länere. Ole Hovman 


Fix oe Fumle. Gor det selv. Af Claus Bering og Jesper Engelstoft. Politiken. 

56 blade. ill. 7.50 (68). 

Tegneserie om arbejder i hus og have samt glimt fra en rekke hobbyomrâder, 
fgrst publiceret i Politiken's sgndagstilleg, nu samlet i bogform (tverformat) 
uden bearbejdning. Underholdningselementerne kan virke lidt irriterende, men 
de breder sig ikke, og det skal indrgmmes, at forbindelsen mellem klar tegning 
og kort tekst gennemgäende giver fremragende instruktion (se f.eks. afsnittet om 


indretning af tagetage). Velegnet som suppl. til Jeg har et hus. Ole Hovman 


Kroncke, Grethe. Nvt i bast. Host. 48 s. ill. 6.75. (Kvadratbggerne). (68.9). 
Supplerer de eksisterende bastbgger ved fortrinsvis at behandle arbejder 1 
kunstbast. Dette materiale har anvendelsesmuligheder, som naturbasten ikke har, 
feeks. til strikning og veevning. Nydelige modeller. enkel og klar vejledning. 
Ole Hoeman 


SPROG 


Hastrup. Thure. Latin-dansk ordbog. Gyldendal. 223 s. 18.00. (Gyldendals rgde 
ordbgger). (89.15). 
Denne ordbog vil vere meget lettere at benytte for skoleelever end Jensen og 
Goldschmidts klassiske verk; den er nemlig meget mere overskuelig, da den 
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kun bringer det ordforrâd, der findes i de tekster, der almindeligvis benyttes i 
skolen, til gengeld ofte med hele citater derfra. Bgr anskaffes til alle lesesale. 

hj. Hasselbalch-Larsen 
Melchior, J. A. Pressen og sproget. Nogle strotanker. Berlingske. 57 s. 7.75. 

(Berlingske Presse-Bibliotek, 17). (89.02). 

Jovist er det elegante spggefuldheder, der her er lanceret i middagstalestil, 
indrammet af et for vore gren meget sentimentalt Cavlingcitat om »Bladet med 
de lyse Sprogklange, med de stille indtrengende Lyde« og en aktuel vurdering 
af dansk pressetone 1 dag som »munter, men dog hjertevarm og indtrengendek«. 
Hvad der siges mellem disse to yderpunkter, kunne en journalist nok finde 
ligesà godt 1 Oxenvads Bedre dansk, selvom forf. her har gst af en stor udklip- 
samling. Strgtanker er det — til 7.78. Mogens lversen 


HISTORIE 


Cock-Clausen, Per. Asien og verdensmagterne. Berlingske. 164 s. 10.75. (98.1). 

Status over den politiske udvikling í Asien, taget land for land, ganske kort- 
fattet og fragmentarisk. Endvidere en lignende kortfattet gennemgang af ikke- 
asiatiske landes tilknytning til verdensdelen samt sammenfattende kapitler. De 
asiatiske stater ses som brikker i det storpolitiske spil mellem de kommunistiske 
magter og vestmagterne. Udpreget anti-kommunistisk tendens. Cook-Clausen er 
danmarksmester 1 skgjtelgb, men hans elegance pá isen afspejler sig desverre 
ikke 1 hans stil, der er noget aft det mest kluntede. Jens Maarbjerg 


Fink, Troels. Spillet om dansk neutralitet 1905-09. L. C. F. Lütken og dansk 
udenrigs- og forsvarspolitik. Aarhus. Universitetsforlaget. 341 s. ill. 17.25. 
(Skrifter udgivet af Jysk Selskab for Historie, Sprog og Litteratur, 6). (96.7). 
Troels Fink udgav i 1958 den lille bog: Fem foredrag om dansk udenrigs- 

politik efter 1864, der er en fortreffelig introduktion til det foreliggende mere 

dvbtgäende og specielle verk. Bogen er delt 1 3 afsnit: Finks afhandling, der 
fyvlder halvdelen, L. C. F. Lütkens selvbiografier, skrevet paà opfordring af 
ordenskapitlet, og endelig breve og aktstykker. Gennem sävel selvbiografierne som 

Finks fremstilling far man et levende indtryk af Lütken, denne merkelige, sterke 

personlighed, der var en slags gräà eminence bag J. C. Christensens forsvars- og 

udenrigspolitik. Med Lütken som den centrale figur (han var officer og de- 
partementschef í krigsministeriet 1905-09) gennemgàäs de politiske overvejelser 
og forhandlinger, der fgrte frem til forsvarsordningen af 1909. Det er en vigtig 
bog om et vigtigt afsnit i nyere dansk historie, der ved siden af sin videnskabe- 
lige veerdi har aktuel interesse gennem de perspektiver, den legger under den 


- 


netop pägäende forsvarspolitiske debat. Jens Maarbjerg 


Hielholt, Holger. Sónderjvlland under Treârskrigen. Et bidrag til dets politiske 
historie. I. del. Fra revolutionens udbrud til vâbenstilstandens ophgr forâret 
1849. Gad. 254 s. kort. 10.00 (96.9). 

Forfatteren har efter et livslangt arbejde med sgnderjysk historie viet sine 
arbejdsâr til et seerdeles grundigt veerk om livet i Sgnderjylland under Treârs- 
krigen. Som alt, hvad der kommer fra denne forfatters händ, hviler dette verk 
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pà de mest omfattende arkivstudier. En minutigs gennemgang af sgnderjyske 
lokaliteter fremmaner et samlet billede af brydningen mellem danske og slesviz- 
holstenere, der bglgede frem og tilbage 1 takt med krigsbegivenhederne og de 
revolutionere bevegelser i Tyskland. Det mest spendende afsnit er redeggrelsen 
for det slesvigholstenske regimente under de syv mâneders väbenstilstand 1 
26. august — en forudgriben af det preussiske regimente, som skulle komme 
efter 1864. I fortalen lover forfatteren det afsluttende bind »om nogle ârc. 
Verket bor naturligvis findes i alle nogenlunde store biblioteker, iser da i 
Sgnderjylland, hvor navnene pà de mange omtalte personer vil veere bedst kendt. 
Svend The 
Nordisk Räâd. 6. sesjon. 1958. Oslo. Stockholm. 1959. Norstedt & söner. 1969 s, 
9 reg. Kort. — Supplementsbind. Stockholm 1959. Norstedt & söner. Forsk. 
pag. [Rapporten fra Det nordiske gkonomiske samarbejdsudvalg}]. (95). 
Denne session skulle egentlig veere afholdt i januar 1958, men kom pâ grund 
af udsettelser fgrst i stand 9.-15. november. Talrige sager er, efter udvalgs- 
behandling. droftet i hele rädsforsamlingen og eventuelt givet en anbefaling til 
de skandinaviske regeringer. Alle dokumenter vedrgrende de enkelte sager er 
samiet pâ everskuelig mâde. Taler- og emneliste forefindes og desuden gives der 
en rekke »meddelelser« om hvad der er sket med vanbefalede« sager fra tid- 
ligere samlinger — altsâà om mgdernes faktiske resultater. 


dd 


Svend Tkonisen 


Schlink, Bastilea. Israel — mit folk. Overs. af C. Bartholdy. Lohse. 133 s. 6.75. 

(91.2). 

Forf.inden er tvysker og forstanderinde for et evangelisk sgsterhus 1 Hessen. 
som serlig har sat sig som opgave at ggre bod for tyskernes skyld mod jgderne 
og hjelpe dem, hvor det er muligt. Nerverende bog er en gribende bekendelse 
af tyskernes skyld, en pävisning af, at tyskernes lidelser under krigen kun var 
en retfeerdig straf, og en indtrengende appel til dem om 1 gerning at vise deres 
endrede sindelag overfor jgderne. Johs. Blauenfeldt 
Smirnov, 1. Socialismen i praksis. Overs. fra russisk. Tiden. 149 s. ill. 5.50. 

(97.931). 

Et kursus i marxisme-leninisme pâ baggrund af samfundsudviklingen 1 Sovjet- 
unionen efter revolutionen. Jargon’en er den gengse: Bourgeoisiets lejede viden- 
skabsmend, Sovjetunionens bergmmelige kommunistiske parti etc., og farverne 
er naturligvis de rosenrgdeste. Men som udtryk for det p.t. ortodokse kommu- 
nistiske syn pâ udviklingsforlgbet og fremtidsudsigterne 1 Sovjetunionen hgrer 


bogen hjemme 1 de stgrre biblioteker. Jens Maarbjerg 


PERSONALHISTORIE 


Der var engang. Digtere forteller om deres barndom. Et udvalg ved Jgrgen 
Andersen. Udgivet af Dansklererforeningen. Gyldendal. 158 s. 6.75. (99.3). 
Tiltalende bâde hvad udstyr og indhold angâár og uden preg af skolebog er 

denne lille samling barndomsminder af digtere fra Holger Drachmann til Tove 

Ditlevsen. Det alsidige udvalg representerer et bredt udsnit af vort samfunds 

befolkningsgrupper. Bogen er beregnet for folkeskolens eeldste klasser og vil vere 
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meget anvendelig 1 dansktimerne. Som fritidsleesning betragtet vil den vist vere 
for sver for ungdomsreolens benyttere, men mange voksne lánere vil have 
glede af den. Elisabeth Kjolseth 


Hoss, Rudolf. Kommandant i Auschwitz. Selvbiografiske optegnelser. Forord af 
\rnulf Overland. Overs. af Mogens Juul Madsen efter »Kommandant in 
\uschwitze. Wangel. 228 s. 18.75. (99.4). 

Auschwitz var den stgrste nazistiske tilintetggrelseslejr 1 Polen og redskab for 
»den endelige Igsning af jgdespgrgsmâälet«, hvor millioner af jgder under krigen 
blev ombragt pâ den mest bestialske mäde. Rudolf Höss var kommandant her 
fra 1940-43 og den, der fik overdraget organiseringen af jgdelikvideringerne. 
Han blev dgmt til dgden og henrettet i Polen 1 1947. I fengselscellen nedskrev 
han sine erindringer, der i al deres ubehjelpsomhed er rystende, gruopvekkende 
lesning. Höss var sig ingen grusomhed bevidst, han var den trofaste, pälidelige 
SS-mand, der gjorde, hvad han fik ordre til. Disse erindringer er mäske det mest 
afslgrende dokument vi har om baggrunden for menneskehedens dybeste fald, og 
vi mâ ikke lukke gjnene overfor det. Jens Maarbjerq 


_—_—— 


erner von Heidenstams landskap. Dikt och Bild. Med ett förord av Kate Bang 
och en inledning av Carl Fehrman. Foto: Jan Mark. Malmö. Allhem. ikke pag. 
ill. sv. kr. 18.50. (99.4). 

Forlaget fortjener mange komplimenter for en smuk publikation med dejlige 
fotografier fra Närke og Östergötland, iser landskaberne omkring Vättern,. 
Heidenstams barndomsegn og poetiske domene. Men hvad skal biblioteker stille 
op med sâdan et verk? Elskere af Heidenstams poesi — og de er vel fâ her i 
landet — vil foretrekke et fyldigere udvalg af hans digte end de tilfeldige 
strofer der fungerer som tekst, og for den topografisk interesserede er bogen 
for speciel. Man mâ i al stilfeerdighed have lov at hâbe, at ideen ikke danner 


skole. Viels Chr. Lind!ner 


SKONLITTERATUR 
DANSKE BOGER 
Barfoed, Niels Aage. De forste Spirer. Roman om Ansgar. Lohse. 215 s. 14.50. 
Med rette betegnes bogen som en roman, da den bringer mange enkeltheder, 
som vi ikke ved noget om. Men 1 de store trek fglger den Ansgars efterfglger 
Rimberts skildring, og det kunne vel alt vere gâet til som her skildret. Den 
meget let leste bog er vist velegnet til at levendeggre Ansgar for dem, der ikke 


hes 


magter lgdigere fremstillinger. Johs. Blauenfeid 


Bech Nygaard, J. Náleojet. Martin. 284 s. 18,75. 

Nogen kresen eller udsggt ordkunstner er Bech Nygaard jo ikke altid, men 
der er bâde verdifuld viden, hjertevarme og «erlig harme samt et solidt händelag 
L denne roman om en lille evnesvag piges bitre oplevelser 1 skole, í leg og 1 
hiemmet. Begens fineste trek er nok. at ingen af Sifs omgivelser, plageander 


og gode. men uforstaende og undertiden irriterende foreldre iberegnet, er for- 








tegnede eller karikerede — for netop derigennem kommer beretningen til at 
virke sâ sand, som et stgd i hjertekulen eller samvittigheden pâ leseren, en 
gribende appel til det medmenneskelige ansvar. 

»Nâlegjet« henvender sig i sin underholdende, jevne form til de mange le- 
sere — og det vil vere af social og menneskelig verdi, om den ogsà gennem 
bibliotekerne när ud til dem. Jorgen Claucdì 


Friis Joregensen, Hans. Sikke et hus der ligger. Grafisk Forlag. 180 s. 12.50. 

Det er trist at se et godt emne for en tiltrengt satire sà skammeligt svigtet. 
For arkitekters og moderne »designers’« tyranniske forsgg pâ at formgive hele 
vor tilverelse efter diverse funktionalistiske eller abstrakte planer kunne nok 
treenge til et bad i satirens skarpeste lud. Debutanten H. F.J. legger nok op 
hertil i sin »morsomme« beretning om gennemsnits-familien, der 1 en blad- 
konkurrence er sà uheldig at vinde alle tiders moderneste »boligmaskine« — et 
umenneskeligt vidunder af glas, plastic og stäl — han har ogsá enkelte ganske 
barokke indfald, men satiren bliver bestandig kun til en fladpandet og spredt 
ggren-nar ud fra de banaleste og mest konventionelle fordomme. Bogen beres 
ikke af nogen frugtbar kritik, og da dens littereere udformning dertil er yderst 
ordineer, er bogen ikke ligefrem noget päkrevet indkgb for bibliotekerne. 

Jorgen C!audi 
Grandjean, Louis E. Schechina. Et mysteriespil om Maria av Magdala. Host. 

45 s. 7.50. 

Schechina er i den jgdiske teologi betegnelsen for den herlighed, hvori Gud 
bor, men betegner i dette mysteriespil, hvor bäde Jesus, Maria Magdalene, Jo- 
hannes og Nikodemus optreder, den kvindelige rest af det guddommelige, alias 
Jesu og Maria Magdalenes felles datter. Adskillige andre ligesâ besynderlige 
tanker fremsettes. Det er sikkert ikke forf.’s hensigt at virke anstgdeligt, men pá 
kirkelige kredse kan den lille bog ikke undgá at virke neermest blasfemisk. 

Johs. Blauenfeldt 
Hansen, Martin A. Efterslat. Sidste Noveller og Skildringer. Gyldendal. 181 s. 

17.75. 

Eksekutorerne i Martin A. Hansens littereere bo, Thorkild Bjgrnvig og Ole 
Wivel, har her til hgjtideligholdelse af den vemodige 50-ärsdag fornylig med 
deres egne, lidt undskyldende ord revet »resterne fra et forfatterskabs rige agree 
sammen — 16 spredte noveller, hvis tilblivelse spender over ârene 1931-48. 

Undskyldningerne er overflgdige. For rent bortset fra den verdi det har at 
tage vare pà selv smulerne fra sà nerende et bord, hvor ogsâà de forelgbige 
udkast har noget at give — sâà rummer denne bog sä mange djerve, muntre og 
bevegende historier fra Martin A. Hansens mest umiddelbare periode, sá fint 
og barsk sansede natur-stemninger, at den nok ved siden af »Paradisseblerne« 
bliver forfatterskabets lettest tilgaengelige, mest egte folkelige bog. 

Den er en god gave til danske lesere, som alle biblioteker mâ veere glade for 
at ggre brug af. Jorgen Ctaudi 
Hansen, Aase. Et Par Huse om en Station. [Ny udg.}. Grafisk Forl. 132 s. 12.50. 

Hvilken glede er det ikke at genlese Aase Hansens ungdomsverk, som er 


sâ precist i sine iagttagelser af stationsbyens lilleputverden og som i sin ydre 
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beskedenhed rummer sà megen sand menneskekundskab! Nu er der anledning 
for alle biblioteker til at genindsette bogen, hvor den lenge har veret savnet, 
og er det ikke den allerbedste anbefaling for den, at de 30 âr ikke har slidt det 
mindste pâ den. Elisabeth Kjolseth 


Holberg, Ludvig. Erasmus Montanus eller Rasmus Berg. Udg. af Dansklerer- 
foreningen ved Alf Henriques. 10. endrede udg. Gyldendal. 140 s. 7.75. 
Ikke et ondt ord om den tidligere udgiver Sven Gundels stort anlagte indled- 

ninger om den ândelige baggrund for Erasmus-komedien og det omfattende note- 

og fortolkningsapparat. Der er dog mere hâb om, at Alf Henriques’ meget 
leselige essay om komedien og dens forudsetninger, bestemt for lereren og 
eleverne i feellesskab at bygge droftelserne af teksten pá, virkelig kan udnyttes, 
dertil de meget beherskede noter. 1 et tilleg vises der veje ind i en mere dybt- 
gaende behandling pâ forskellige felter. Og sá er det nu engang tiltalende at se 
teksten sat fgrst, ikke halvt skjult af indledninger og noter. Mogens lversen 


Mortansson, Eilif. Danserinden. Branner og Korch. 135 s. 14.75. 

En tyndbenet fortelling om en danseglad fergsk pige ved navn April. Hand- 
lingen er ligegyldig og sâvel personskildring som sted- og tidskolorit savnes, sâ 
det er ubegribeligt hvad der har forledt forlaget til at udsende bogen. 

Elisabeth Kjolseth 
Munksgaard, Ib. Lehmberg-lejren. Gyldendal. 255 s. 19.75. 

Af en debutbog at vere ikke noget ilde opus. En solid, teknisk velfunderet 
knaldroman fra en tysk arbejdslejr uden for Kiel under anden verdenskrig. Man 
hefter sig ved en fandenivoldskhed, spending og navnlig ved en storartet 
miljgbeskrivelse og mâ til gengeeld sluge en hel del kulgrt og sentimental for- 
lorenhed, alt mens man leser om den keempestore hovedperson og forteller, Ive. 
Han avancerer til underlejrkommandant og elsker undervejs snart Maria, snart 
Lore. Der tegnes skarpe billeder af et par lejrleger af tvivlsom art samt af 
leirlederen Lorche. Til slut futter forfatteren et sandt fyrverkeri af begiven- 
heder Igs, der ikke lader nogen gyserroman noget efter. Der er penneevner i 
Munksgaard, serpreget er han og ikke let at putte i nogen bäás. Pá ungdoms- 
hylden? Neppe. Sigurd Bjeld 


Pavyborg, Marianne. Mit livs Adam. Grafisk Forlag. 168 s. 12.50. 

Bogen skildrer en midaldrende fraskilt kvinde, som under indtryk af en alvorlig 
sygdom overvejer sit liv og sgger at se dets begivenheder ud fra en ny selvran- 
sagelse. Fortellingens problemer er hverdagens, og de er behandlet fordrings- 
lost, uden kunstneriske pretentioner, men skildringen er egte og indtreengende og 
vil feengsle en stor del af bibliotekernes kvindelige publikum. Elisabeth Kjolseth 


Orum, Poul. Skyggen ved din hoójre hând. Fremad. 234 s. 19.75. 

En ny roman af Poul Grum vil altid blive modtaget med forventning, og hans 
talent for at fortelle svigter heller ikke denne gang. En selger med en straffe- 
attest og et vaklende vaneegteskab bag sig mgder en livsneer kvinde, og de to 
finder hos hinanden den gensidige forstâelse, de ikke har mgdt i deres hidtidige 
tilverelse. Kvindens fraseparerede mand truer hende pâ sadistisk mâde og for- 
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purrer videre forbindelse mellem dem. To mord indtreffer inden bogens finale, 
og desuden har @rum indlagt en happyend, som man ikke helt tror pâ. Under- 
tiden er tempoet lidt slebende i de lange indvendige monologer, der belyser âr- 
sagerne til det eegteskabelige skibbrud, men ellers mâ man prise den levende 
replikhandling og den glimrende skildring af et kgbenhavnsk forstadskvarter. 
Det er en usedvanlig roman om almindelige mennesker tilsat tilstrekkelig 
spending til at man fengsles af de sâre menneskelige problemer, der er dens 
tema. Sigurd Bjel 


LYRIK 


Andersen, Jens Lund. Floden og andre digte 1951-57. Tresnit af Karen West- 

man. Kunst og Kultur. 37 s. 20.00. 

Jens Lund Andersen skriver smukke naturdigte og vil sikkert ggre sig som en 
talentfuld viderefgrer af genren den dag det lykkes ham at stemme refleksion, 
beskrivelse og oplevelse ngjere sammen. I disse femten digte findes en del ryt- 
misk uinteressante passager og blinde pletter for tanken, og det nevnte misfor- 
hold findes stadig. Karen Westmans treesnit er gode, men lidt voldsomme til sá 
stilfgerdige digte. Per Hojhoi 


Arnbak, Birthe. Huset i Brügge. Gyldendal. 42 s. 10.75. 

Denne samling rummer digte som i hgj grad bekrefter Birthe Arnbaks posi- 
tion som en kunstnerinde af en sjelden modenhed. Men her er ogsá digte som er 
forblevet i det banale, slet ikke sá fà. Har det mon hastet fordi et opbrud 
er i vente? Vi noterer fremgang og spejder efter kommende temaer. 

Per Hojho 
Bodker, Cecil. Anadyomene. Fredensborg. Arena. 71 s. 12.50. 

Man synes til at begynde med, at der er meget at indvende mod Cecil Bgd- 
kers digtsamling. Flere digte er en interessant march pá stedet, billederne er over- 
bevisende gode, men ofte ligesom fastläst ií noget alt for afgrenset. Men hvor er 
her alligevel gode digte. Cecil Bgdker har lagt mange alen til sin veekst, man tier 


og fryder sig. Per Hojholt 


OVERSZETTELSER 


Buck, Pearl S. (am.) Brev fra Peking. Overs. af Peder Hesselaa efter »Letter 

from Peking«. Jesp. & Pio. 223 s. 15.75. 

Pearl S. Bucks foretrukne tema: modsetninger og samspil mellem vesterlandsk 
og kinesisk livssyn og tankeset er gennemgäet pâ ny i »Brev fra Peking«. Roma- 
nen skildrer en amerikansk kvindes liv, efter at hun med sin unge són af revolu- 
tionen er fordrevet fra sin halvkinesiske egtefeelle og sit hjem i Peking. Der gives 
smukke indtryk af hendes tanker om «egteskabet og af den unges tilpasnings- 
vanskeligheder i moderens land, men bogen rangerer ikke med det bedste i for- 
fatterindens produktion. Elisabeth Kjolseth 
Chase, James Hadley (am). Alt har sin pris. Overs. af Bengt Janus efter » There's 

always a price tag« Grafisk Forlag. 222 s. 12.50. 


Veldrejet kriminalgyser, ganske raffineret í sin opbygning, men alligevel ikke 
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af en sädan kvalitet, at den nâr op over gennemsnittet og dermed det ligegyldige 
indenfor denne genre. Jens Maarbjerg 


Ung norsk prosa. Udv. af Erling Christie. Fredensborg. Arena. 159 s. 16.50. 

Selv om denne antologis popularitet nok er tvivlsom, bgr bibliotekerne stgtte 
dette prisverdige initiativ: at give en smagsprgve pâ den yngste norske digtning 
pa originalsproget (som 1 1960 vil blive efterfulgt af et lignende bind »Ung svensk 
prosa«). 

Med symbolisten Finn Carling som indgangs-portal presenteres her otte unge 
navne fra tiden efter 1950 med ligesä mange noveller eller selvstaendigt virkende 
romanfragmenter, otte navne hvoriblandt man fester sig ved Kjell Askildsen. 
Axel Jensen, Finn Aasen og Finn Bjgrnseth. Skrive kan de alle — hvad de har at 
sige kan mâáske virke lidt diffust og dunkelt, nogen littereer »skole« eller felles- 
nevner er det svert at fá gje pä, udover en udtalt heldning mod eventyret og 
symboliken. Men deres sggen virker ung og eerlig, undertiden ligefrem bevegende 
ung og sârbar — sá bogen forteeller noget veerdifuldt om den yngste generation. 

Jorgen Claudii 
Cronin, A. J. (eng.) Nordlyset. Overs. af Knud Müller efter » The Northern Light. 

Gyldendal. 245 s. 19.75. 

Nogen ándelig keempe er Cronin jo ikke, og hans menneskeskildringer gâr ikke 
\ dybden. Men emnet for hans ny roman er aktuelt og behandlet med verve. 
»Nordlyset« er et gammelt og anset provinsdagblad, som udsattes for draebende 
og lurvet konkurrence af en londonsk bladkoncern. Den forrygende kamp mel- 
lem sensationspressen og den ansvarlige og ansteendige journalistiks representant 
er beskrevet med udfoldelse af Cronins bedste egenskaber som underholdende 


skribent. Elisabeth Kjolseth 


Davis, Christopher (eng.). De starkeste. Overs. af Niels Maalge efter » Lost Sum- 

mer«. Schgnberg. 256 s. 19.75. 

Hovedpersonen, en ung 1S-ärig pige af velhavende amerikansk middelklasse, 
bliver genstand for et brutalt overfald med voldtegt. Herudfra beskriver for- 
fatteren med intensitet det sjelelige chok og det gradvise moralske fald hos den 
unge Toni, en ulykkelig udvikling, der ogsá skyldes hendes omgivelsers. fgrst og 
fremmest foreldrenes, svigten. Bogen, formet med kunstnerisk kraft, taler hgjt 
om de uhyggelige folger af tidens materialisme og af mange foreldres tendens 
til at lade de unge skgtte sig selv. Elisabeth Kjolseth 


del Castillo, Michel (fr.). Barn af vor tid. Overs. af Karen Nyrop Christensen 

efter »Tanguy«. Jesp. & Pio. 244 s. 14.75. 

Selvbiografisk roman om et barns lidelseshistorie, om drengen Tanguy og hans 
arelange rejse fra den spanske borgerkrig via fransk interneringslejr til tysk kon- 
centrations dito og opdragelsesanstalt 1 Spanien. 

Mange lesere vil mene, at ondskab, nazistiske fangelejre og menneskelig for- 
nedrelse har man lest nok om. Men denne bog er ikke til at komme uden om. 
Den er preget af sober fortellemâáde og nggternhed. Forfatteren ggr uden store 
faeter rede for barnets voksende angst for en ond verdens tilskikkelser og den 
unee mands nesten overmenneskelige kraft, der trods de udstaede nedverdigelser 
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fâr ham til at lere os. at der ikke mâ findes had mellem mennesker. En bog for 


dem, der ikke gnsker at glemme. Sigurd Bje!d 


Dundyv, Elaine (am). Jomfru i Paris. Overs. af Eva Hemmer Hansen etter » The 

Dud Avocado«. Schgnberg. 277 s. 19.75. 

En meget ung og meget oprgrsk amerikanerinde fâr bevilget et ophold 1 Paris 
af en forstâende onkel. Hun undgár fremfor alt at omgâás sine landsmend og 
kommer ind i et hektisk kunstner- og filmsmiljg. Da det begynder at gàâ lidt for 
vildt til — selv efter hendes smag — styrter hun hjem til Amerika og det ked- 
sommelige alternativ: at blive bibliotekar! Heldigvis ender hun i armene pá en 
spendende filmsfotograf med yderst reelle hensigter. 

Det er ingen teenage-bog; men den er elegant og meget vittigt skrevet — og 
det virker som en stor befrielse at komme fra Sagans og Hedbergs selvoptagne 
unge damer til dette charmerende, selv-ironiske pigebarn. Anna Elise Moldrup 
Dürrenmatt, Friedrich (schw.). Det skete ved hojlys dag. Overs. af Karina Wind- 

feld-Hansen efter »Das Versprechen«. Fremad. 149 s. 12.75. 

l egnen omkring Zürich er der med et par ârs mellemrum blevet begâet 3 Iyst- 
mord pâ smâpiger i rgde kjoler. En genial politimand finder forbrydelsens mon- 
ster og sgger at lokke forbryderen til en gentagelse. Det mislykkes ved en tilfzel- 
dighed — ved en anden tilfeeldighed opklares mysteriet leenge efter morderens dgd. 
I mellemtiden er politimanden blevet sindssyg og har gdelagt to menneskers liv 
ved sin halsstarrige tro pâ, at han vil nâ sit mâl. 

Det er en nesten djevelsk raffineret skrevet roman, der forhäbentlig vil cho- 
kere og forferde kriminalroman-entusiasterne, og den kan endda give alminde- 
lige lesere, der ikke krever at blive rystet, et og andet at teenke over. 

Anna Elise Moldrup 
Eikre, Stein (no). Legen og filmstjernen. Overs. af Bent Demer efter »Legen 

og stiernen«. Nyt Nord. Forl. 262 s. 12.75. 

Som alene antydet i titlerne pâ denne og forfatterens tidligere oversatte bgger 
(»Bag hospitalets mure«, »En leges kamp« o.s.v.), har han en veludviklet sans 
for de banaleste gnskedrógmme. Bogen skuffer da heller ikke — magen til over- 
dosering af de billigste effekter mindes jeg ikke at have leest lenge. Skueplads: 
Hollywood, »De varme hjerters by« — personer: den fattige, idealistiske, kgnne 
laeege med en norskfgdt farmer-onkel, der meget belejligt efterlader ham 100.000 
dollars; den rgrende, foraeldrelgse statistpige, der sulter og bliver eedel super- 
star — og sà den härdkogte Agent-Johnny med guldhjertet gemt bag tygge- 
gummi et. 

Idé for litterere studiekredse: at sammenligne denne gang falskspilleri med 
Schulbergs »Hvorfor har Sammy sà travlt?« (BV, 1959, s. 365). — Ellers er der 
ingen idé for bibliotekerne 1 at kgbe den. Jorgen Claud 
Ford, Hilary (eng). Felix’ genvordigheder. Overs. af Jens Kruuse efter »Felix 

walking«. Schgnberg. 221 s. 14.75. 

Felix er en meget »vred ung mand«, som — selvfglgelig — har skrevet en 
afslgrende bog om den háblgse engelske middelklasse. En af hans barndoms- 
veninder, der er forlagssekreter, gór forsgg pâ at bremse hans forfatterkarrière; 
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men bogen bliver tvertimod antaget, og Felix bliver hurtigt bergmt, dog mest 
ved at blive indblandet i en retssag, takket veere et monstrum af en bil, han har 
anskaffet sig. 

Bogen er fuld af barokke situationer; den patenkte satire er ikke helt Iyk- 
kedes. Den har faet en behersket-afventende modtagelse 1 England. 


Anna Elise Mo!drup 


Forrest, Williams (am). Stigma. Overs. af Niels Gabe efter »Stigma«. Wangel. 
223 s. 16.75. 
Under krigen ti Korea far en amerikansk soldat vigtige oplysninger i heende, 


som for enhver pris ma igennem til det amerikanske hovedkvarter. Han tages 
tl fange, og for at overleve i de koreanske fangelejre og dermed sikre, at oplys- 
ningerne nár frem, bliver han overlober og terroriserer og mishandler sine med- 
fanger. Ved vabenstilstanden og frigivelsen ma han dgmmes for sin optreden, 
for at det ikke skal rgbes, at oplysningerne er näet frem. Det er den psykologiske 
skildring af hovedpersonen, der er det centrale, og hvormed bogen mâ stà eller 
falde, og da den ikke pâ negen maäde virker overbevisende, falder bogen. 

Jens Maarbjerg 
Gallico, Paul (am). Jennie. Overs. af Karina Windfeld Hansen efter »Jenniek. 

Grafisk Forlag. 232 s. 14.50. 

Begynder med en bgrnepsykologisk fatalitet og slutter med dens afhjelpning. 
Hovedpersonen er en dreng, som prgver, hvordan det er at vere kat. En uer- 
faren en, som opdrages af titelpersonen, en hunkat, som sandelig er et sgdt og 
hengivent lille menneske. Lesere, der fgler for katte, vil rgres, de, der fgler 
katten 1 sig, vil spinde under leesningen. Andre kan nyde kattens iagttagelser af 
de mennesker, de mgder; men, da bogen er uden spending og uden sex, bliver 
leserkredsen begrenset og omfatter ikke ungdommen. Hugo Christensen 


Hartman, Olov (sv). Indenfor. Overs. af N. J. Rald efter »Innanför«. Nyt Nord. 

Forl. 195 s. 18.50. 

Sa oprigtig og sympatisk hensigten er — at skrive en erlig kristen roman om 
de latente religigse fglelsers uimodstäelige frembrud hos et moderne, skeptisk 
og intellektuelt egtepar — slâr den kloge forfatter for mig at se benene vek 
under sig selv pâ hele to mâäder. Fgrst skerer han de jevne lesere fra, der blot 
soger opbyggelse, gennem romanens ergerrige, sprengte form — de fire hoved- 
personers, mandens, konens, elskerens og det imbecile barns personlige udbrud 
eller enetaler med Gud, uden forklarende mellemled, steds- eller personangivelser, 
hvilket gór bogen til noget af et kryptogram. Dernest frastgder han den mere 
erfarne leser ved stilens, personskildringens, handlingens konstante, altfor 
villede fglelsespres. der nermer sig det hysteriske og lidet overbevisende. 

Med beklagelse af de spildte gode krefter — skriveevne og livserfaring — tror 
jeg altsa ikke, bogen vil finde mange lesere. Jorgen Claudi 


Innes, Hammond (eng). Landet Gud gav Kain. Overs. af H. Buhl Nielsen efter 
»The land God gave to Cain«. Fremad. 255 s. 17.50. 
En eldre, engelsk radioamatgr har lige fgr sin dd opfanget en radiomelding 
fra en ekspedition til Lgvesgen 1 Labrador; dens medlemmer er — efter den 
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eneste overlevendes udsagn — opgivet som dede. Radioamatgrens sgn fâr gen- 
optaget en fornyet eftersggning bla. for at modbevise pästanden om, at hans 
far var sindssyg. Som i de fleste »spendende bgger« kniber det lidt med sand- 
synligheden, da det hele opklares; til gengeld er den kun spendende og uden 
forstvrrende ingredienser som forlorent heltemod og legaliseret râhed. Forf.s 


he 


tidl. bgger (cfr. B.V. 1957, 69: 1958, 514) har veret mindre heldige; denne 


hs 


holder sig til vildmark-spending. \nna Elise Mold 


Jensen, Axel (no). Ikaros — ung mand i Sahara. Overs. af Hedda Lgvland efter 

»Ikaros — ung mann i Sahara«. Grafisk Forlag. 207 s. 13.50. 

En sâre genialsk og greteveindbydende ung digter har her, 27 ár gammel. 
skrevet den sereste blanding af selvbiografi, rejseskildring og livsfilosofi — en 
beretning om hans slet ikke ufarlige, spendende rejse pâ tommelfingeren ind i 
Saharas glgdende hjerte, pâ flugt fra den forbandede civilisation og i sggen efter 
De vises sten — da han pà grund af indrejse-vanskeligheder ikke fik lov til at 
finde den 1 sin lengsels Shangri-la. et tibetansk munkekloster. 

Bogen er sä ung. sà ung i sine til det groteske outrerede meninger og domme 

men netop deri, tror jeg, tidstypisk og verdifuld. Og digter er Axel Jensen. 
han kan trylle med ord, sà grkenen Sahara, en negerpige, et bordel 1í Algier. en 
frysende angst alene med ädselgribbe bliver nerverende for alle ens sanser. 

En bäde usympatisk. charmerende og rgrende, talentfuld bog. der forteller 
noget om vor tid og dens ungdom — og derfor af absolut verdi for de stgrre 
biblioteker. Jorgen Claudi 


Jones, James (am). Pistolen. Overs. af Mogens Boisen efter » The pistol«. Asche- 

houg. 119 s. 16.50. 

lär viser James Jones, at han kan andet end skrive mammutromaner. Pá lidt 
over hundrede sider har han skabt en koncentreret fortelling, let leest tillige, 
om en amerikansk soldat der efter angrebet pâà Pearl Harbour har beholdt en 
automatpistol, som han kun skulle bruge til vagttjeneste. Hans kammerater 
prgver pâ alle mâder, eerlige og uerlige, at bemegtige sig väbnet, der for dem 
alle er blevet symbolet pá sikkerhed og frihed. Det er en storartet roman, der 
kan leses som god underholdning og som desuden har et symbolsk sigte. Den 
er skrevet i jevn prosa, og skikkelserne stár lenge i erindringen efter leesningen. 
Det er Jones, nár han er bedst. Sigurd Bjeld 


Martin, Hans (holl.). Marianne. Overs. af Erik Bertelsen efter »Mariannes. 

Schgnberg. 290 s. 16.75. 

Siden jeg i 1943 stiftede bekendtskab med »Tidevand« og »Frigjort«, har 
mine forsigtigste udtalelser om dette forfatterskab veeret, at det var »ens«. 
D.D. opdager jeg, at jeg heldigvis ikke har overdrevet. Recepten for »Mariannee 
er den samme: en amoralsk bankier kan — trods sin elskerindes usandsynlige 
valuta-transaktioner under 1. verdenskrig ikke undgâ et bedragerisk krak. 
Disse rystende oplevelser fár forstâeligt nok hans datter, Marianne, til at stille 
sig lidt forbeholden an overfor tilveerelsen. Hun forelsker sig fgrst i en karakter- 
svag skolekammerat, gifter sig med en keempe-egoist, der udrangeres til fordel 
for en elsker. der heller ikke kan klare sig overfor hendes moral-kodex, der 
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oprigtig talt slet ikke er til at finde ud af, hvis man forsgger at tenke dybere 
over den — men det er selvfglgelig heller ikke meningen! 

Bogen udmerker sig ved en detaille- og ordrigdom, der er ganske udmattende; 
men disse banaliteter vil gâà deres sejrsgang ganske uden bibliotekernes med- 
virken. Anna Elise Moldrup 
Murphy, Dennis (am.). Sergenten. Overs. af Michael Tejn efter »The sergeant. 

Hasselbalch. 199 s. 16.50. 

En amerikansk efterkrigstidslejr et sted i Frankrig, hvor en tyrannisk og fatalt 
ensom sergent Callen neerer unaturlige tilbgjeligheder for en af basserne, Tom. 
Bogen viser hvordan sergenten lidt efter lidt pá djevelsk vis kommer til at do- 
minere den meniges sjeleliv, hvorimod det ikke Iykkes ham at udnytte ham. 
Fom er sá heldig at have en frisk ung fransk pige at troste sig med, da han ende- 
lig slipper ud af sin foresattes ândelige vold, hvorimod sergenten ekspederes ud 
af romanen pâ dramatisk mâde. 

Murphy er, trods debutant, en moden skribent, der giver en heltud troverdig 
karakteristik af de to meends kamp. Han skriver en udmerket dialog og har 
ved at gkonomisere med effekterne opnáet at give sin bog en stedse stigende 
speendt atmosfeere. Det er et overbevisende arbejde om en menneskelig tragedie, 
der vil vere sikker pâ de modne leseres bevägenhed. Sigurd Bjeld 


Tvrmand, Leopold (po). Zly. Den onde mand. Overs. af Edith Frey. Gyldendal. 

496 s. 22.75. 

Hvis denne roman var blevet udsendt 1 seriehefter à 3-4 ark og 1 hertil sva- 
rende udstyr, ville ingen have veret i tvivl om bogens beskaffenhed. Vort fg- 
rende forlag har imidlertid valgt at lancere den som serigs bog med fremheevelse 
af dens spendende skildring af bekeempelsen af Warszawas gangsterverden og 
dertil antydet en viss opposition mod det polske regime. Man bgr ikke lade sig 
forvirre heraf. Bogen er, skgnt gjort med skriveferdighed, blottet for littereer 
verdi, som tids- og samfundsskildring utroverdig, som menneskeskildring pá 
ugebladsniveau. Tilbage bliver en smule spending, dog ikke mere, end at an- 
melderen nâede at kede sig pâ mindst halvdelen af de 496 sider. Bibliotekerne 
kan — og bgr — undlade indkgb af dette tarvelige forsgg i Rocambolegenren. 

Johs. Lehm Laursen 
Vesaas, Tarjei (no). En skónne dag. Overs. af Torben Brostrgm efter »>Ein vak- 

ker dag«. Hasselbalch. 173 s. 18.50. 

Uden mâske at nâ den uforglemmelige »Vindene« (BV, 1952, s. 419) i mo- 
tivernes mangfoldighed, byder denne nye novellesamling ti historier (hvoraf 
en del allerede vil vere kendt fra radioen og »Perspektive) pâ sâà dejlige, 
pa samme tid enkle og raffinerede leser-oplevelser, at man gnsker bogen ud 1 
hvert eneste bibliotek. De fleste og veesentligste af historierne forteller om borns 
og ganske unge menneskers undrende, forferdede eller forventningsfulde ople- 
velse af det liv, der venter dem fremover — tilverelsens ondskab og uendelige 
rigdom, keerlighedens fryd og smerte fanget i enkle hverdags-situationer, hvor 
den ydre virkelighed i et lunerigt eller tragisk glimt afdekker den indre, 
tolelsernes, sjelenes virkelighed. 

En rig og vesentlig bog. et stort menneskes almenfattelige vidnesbyrd. 


Jorgen Claud: 
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ANDRE NYE BOGER OG UDGAVER 1959 


Allen, George F. London. C. A. Reitzel. kart. 12.50. (Panorama-Bog, 9). 

Benzon., Rudolph. Retskrivnings og fremmedordbog. 13. oplag ved Jgrgen Glah- 
der. Gyldendal. 183 s. kart. 4.75. 

Bom, Kaj, og Kai Krener. Horte du hvad han sae..? Schultz. 86 s. ill. 4.25. 

Creten, J. Det hellige land. C. A. Reitzel. ill. kart. 12.50. (Panorama-Bog, 10). 

Nordiske statsborgeres sociale rettigheder under opphold í annet nordisk land. 
2. utg. Sth. 80 s. 

Sova-Jensen, Emil. Pekingeseren. Historie, opdret, pasning, sygdomme, stan- 
dard. 2. udg. J. Fr. Clausen. 30 s. ill. 4.85. 

Östenius. Asta. Lunt og lekkert smorrebrgd. Thork. Beck. 60 s. ill. 3.95. 

Östenius, Asta. Nem mad med konserves. Thork. Beck. 60 s. ill. 3.95. 

Östenius, Asta, og Ingrid Persson. Morsomme silderetter. Thork. Beck. 60 s. ill. 
3.95. 


Barrett. William E. Guds venstre hând. Overs. af Eva Mortensen og Knud Bruun- 
Rasmussen efter »The left hand of God«. Haase. 283 s. 12.75. (anm. BV 1952, 
413). 

Brickhill, Paul. Den store flugt. Overs. af Mogens Boisen efter » The great escape. 
Skrifola. 184 s. ill. 2.50. (Lommeromanen, 96). (anm. BV 1951, 465). 

Frifelt, Salomon J. Godtfolk og skidtfolk og nogle af de andre. Rosenkilde og 
Bagger. 145 s. 12.50. (anm. BV 1940, 93). 

MacInnes, Helen. Hemmelig mission. Overs. af Andreas Hansen efter »Pray for 
a brave heart«. Skrifola. 244 s. 2.50. (Lommeromanen, 90). 

Motley, Willard. Vi stred i mgrke. Overs. af Michael Tejn efter »We fished all 
night«. Fremad. Bd. 1-2. à 4.35. i ab. (Fremads Folkebibliotek, 71-72). (anm. 
BV 1953, 120). 

Shute. Nevil. Drgmmen om Hekja. Overs. af Else Jghnke efter »>An old cap- 
tivity«. Skrifola. 247 s. (Lommeromanen, 93). (anm. BV 1942, 180) 

Undset, Sigrid. Den trofaste hustru. Overs. af Rose Thyregod efter »Den trofaste 
hustru«. Ti Danske Forleggeres Bogklub. 275 s. 4.85. (Stjernebggerne). (anm. 
BV 1954, 114). 


FILMATISEREDE BOGER FOR AUGUST-SEPTEMBER 1959 


(De) Amoralske. Efter Meyer Levins roman »Hvorfor«. 

Anne Franks dagbog. Efter »Anne Franks dagbog«. 

Loven og Mariette. Efter Roger Vaillands roman »Loven og Mariette«. 
Nonnen. Efter Kathryn Hulmes roman »Nonnen«. 

Othello. Efter William Shakespeares skuespil »Othello«. 

Tante Mamie. Efter Patrick Dennis’ bog »Tante Mamies. 
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ANMELDELSER 


(Bgger fra 1959, hvor intet andet er anfgrt). 


Ved Danmarks Biblioteksforenings bgrnebogsudvalg, der for tiden bestár af: 
Amtsskolekonsulent Sv. Alleslev, bgrnebibliotekskonsulent Aase Bredsdorff, for- 
steleerer Sgren Christensen, samt bgrnebibliotekarerne Molly Hansen og Bod:l 
Skonning. 


Atwater, Richard, og Florence Atwater. Hr. Poppers pingviner. Gyldendal. 109 s. 

ill. (Gyldendals ponybgger). 7.75. 

Fil tak for sin trofaste beundring og interesse for opdagelsesrejser i alminde- 
liehed og polarekspeditioner i seerdeleshed fâr hr. Popper en pingvin sendt som 
gave fra en sydpolsekspedition. Pingvinen, der viser sig at vere et meget begavet 
og foretagsomt dyr, vender hurtigt op og ned pá familien Poppers tilverelse, 
ikke mindst da den stifter familie og fäâr 10 unger. 

Det er en festlig nonsens-historie, fortalt med veloplagt humor og rigt illu- 
streret med Lars Bo's humgrfyldte tegninger, der passer fint til den forngjelige 
tekst. 10-14 ár. Molly Hansen 


Bang, Kirsten. Lars i Danmark. De Unges Forlag. 151 s. (Junior-bggerne, 7). 

6.85. 

Fortsettelse af Lars i Gstgrgnland. — Lars fâr efter hjemkomsten til Danmark 
nve kammerater. Niels Erik, hvis far er sgofficer og enkemand, sâ drengen er 
overladt til skiftende husbestyrerinder, og Robert, der ikke er altfor begavet 
og gennem sin storebror kommer lidt pâ kant med loven, sá han bliver anbragt 
pa et drengehjem. Efter en begivenhedsrig sommerferie Igses drengenes for- 
skellige problemer, Lars’ mormor bliver husbestyrerinde for Niels Eriks far, sàá 
drengene fâr et felles hjem, og Robert, der noget ubetenksomt er flygtet fra 
opdragelsesanstalten, opgiver flygtningens usikre tilveerelse og vender tilbage for 
at tage sin straf og fâ en ny start. 

Det er en underholdende og velskrevet fortelling med en fornuftig karakteri- 
stik af drengene og en naturlig kvik replik. Handlingen er spendende i bedste 
drengebogsforstand, men spendingen er velggrende egte og begivenhedernes 
udvikling logisk. 10-13 ár. Molly Hansen 


Baumann, Hans. Henrik Sófarerens mand. Haase. 224 s. all. 12.75. 

Foregár i begyndelsen af 15. árhundrede. To foreldrelgse drenge slutter sig 
til den portugisiske prins Henrik Sgfarerens hof. lokket af beretningerne om hans 
eventyrlige opdagelsesrejser. De kommer med pâ et blodigt togt mod maurerne i 
Nordafrika, senere deltager de i en ekspedition sydpâ langs Afrikas kyst. Pâ 
grund af nogle deltageres grusomheder og guldtgrst tilintetggres ekspeditionen 
af de indfgdte, og kun fem mand undslipper, deriblandt den yngste af brgdrene. 

Denne dramatiske handling bygger pá historiske kendsgerninger og giver en 
velunderbygget tidskolorit, stgttet af skildringen af Henrik Sgfareren, der al- 
drig selv sejlede ud, og hans magt over de dristige og eventyrlystne mend, der 
udfgrte hans ordrer. De to brgdre og deres indbyrdes forhold under alle deres 
oplevelser er desuden beskrevet smukt og egte. Bogen er meget velskrevet og 
vil kunne leses fra ca. 13 ar. Mo!ly Hansen 
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Berna, Paul. Hesten uden hoved. Gyldendal. 134 s. ill. 8.75. 

En flok bgrn i et fattigt, fransk forstadskvarter leger dejligt med en hovedlos 
legetgjshest, der er sat fast pâ en gammel trehjulet cykel. Til deres store over- 
raskelse bliver hesten stjâlet af nogle skumle fyre, og under deres anstrengelser 
for at fâ hesten igen er bgrnene medvirkende til at afslgre en tyvebande, som 
politiet er pä jagt efter. 

Handlingen er fortalt i en livlig stil med mange nuancer, der skildrer bäde 
born og voksne med forstâáelse og lune. Men fgrst og fremmest gleder man sig 
over den optimistiske skildring af bgrnenes trygge kammeratskab og deres 1y- 
sende fantasi og livsmod midt i omgivelsernes triste grâá. Pâ den baggrund vil den 
spendende og veldrejede detektivfortelling fâ endnu stgrre verdi ogsà for 
lesere fra 10-14 är. De smukke sort-hvide tegninger illustrerer fint bogens stem- 
ning. Molly Hansen 


Clewes, Dorothy. Hemmeligheden. Det Danske Forlag. 108 s. ill. 8.75. 

To bgrn leger i al hemmelighed i et tomt Iysthus i en tilgroet have, som ingen 
tilsyneladende interesserer sig for, fgr den en dag skal ggres til byggeplads. 1 
sidste gjeblik far bgrnene dog lov til at beholde den til legeplads og slutter sam- 
tidig venskab med ejerens kejtede og ensomme son. En tiltalende lille for- 
telling i en lettilgengelig stil og fin opsetning. 9-11 àr. Molly Hansen 


Estes, Eleanor. Krolle. Det Danske Forlag. 182 s. 9.85. 

En elsket hundehvalps mystiske forsvinden og lykkelige genkomst er det enkle 
erundlag for handlingen i denne stilfeerdige og charmerende forteelling om to 
bórns smà hverdagsoplevelser i en amerikansk lilleby. Den spinkle handling er 
fortalt i en udfgrlig stil med mange sidespring og mangler al ydre dramatik, 
men den er rgrende og fengslende ved sin eegte barnlige spending og levende 
atmosfere af harmonisk familieliv. Bogen vil navnlig interessere piger 9-12 ar. 

Molly Hansen 
Hare, K., og T. Gregersen. Mine eventyr 1. Gyldendal. 64 s. ill. 7.75. 

En lille samling eventyr — 8 — fortalt for skolens yngste ärgange. Allerede i 
|. klasse kan de fleste bgrn lese disse eventyr som fri leesning, og de vil vere 
velegnede for lesesvage pa et lidt senere trin. 

Eventyrsamlingen, der fortsettes med flere bind af noget sverere indhold, vil 
ikke alene vere selvskreven for skolen og skolebiblioteket i klasseszet, den bor 
ogsà anskaffes til bgrnebibliotekets udlán. Sv. Allester 


Kramer, Edvin. Tre dage pà Amager. Erichsen. 141 s. 7.75. 

Baggrunden for fortellingen er den svenske hers landgang ved Draggr 1 okto- 
ber 1658. Bondedrengen Dirch forlader med sine foreldre gärden 1i St. Magleby 
for at sgge tilflugt i Kgbenhavn; men overrumplet af svenskerne bliver han skilt 
fra foreldrene og nâr ikke at komme i sikkerhed. Pâ egen hând oplever han nu 
den svenske tredages besettelse af Amager — og medvirker til at fordrive fjenden. 

Med undtagelse af indledningen, der giver et hederligt og sobert billede af de 
hollandske bónder, Kongens Amageres, kár, har forfatteren ikke vist stgrre mäde- 
hold 1i sin skildring af personer og begivenheder. Begge dele virker for utro- 
verdige. Bodil Skonning 


Kullman, Harry. Hemmelig rejse. Det Danske Forlag. 140 s. 9.75. 

En dreng fra Stockholms fine bydel stjeler sig en dag i sommerferien ud pâ en 
hemmelig ekspedition, idet han med bussen kgrer helt til endestationen i arbej- 
derkvarteret. Her stifter han straks bekendtskab med tre bgrn, en pige og to 
drenge, og fár lov til sammen med dem at drage pá togt efter seelgeligt affald. 
Den lille flok vover sig ind pâ en fremmed drengebandes omräde, bliver opdaget 
og slipper fgrst efter mange farlige episoder frelst ud af »fjendelandet«. De felles 
oplevelser og farer skaber hos de fire bgrn en samhgrighed, der slâr bro over af- 
grunden mellem de fattiges og de riges verden. Bogen er fortalt med digterisk 
anskuelighed og indleven og rummer klare, fine barneskildringer, der ogsâ hen- 
vender sig til voksne. 

10-14 âr. ogsá velegnet til oplesning. Oane Ciudiiensen 
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Pearce, A. Philippa. Skatten under vandet. Det Danske Forlag. 236 s. 10.50. 

Ll sommerferien begiver David og Adam sig pàä jagt efter en skat, som en af 
Adams forfedre har skjult for flere hundrede är siden. Koden til dens skjulested 
findes i et nedskrevet vers, hvis mening hidtil ingen synes at have kunnet tyde. 
Adam selv er foreldrelgs og bor hos sin bedstefar og tante i et forfaldent hus ved 
floden, hvor familien har boet i ârhundreder. For at skaffe pengemidler og 
undgä, at huset mä seelges, er det, at drengene efter mange spekulationer tage 
ud 1 Adams kano for at lede efter »skatten under vandet«. 

Skgnt handlingen virker noget konstrueret, er bogen dog velfortalt og under- 
holdende og giver et godt indtryk af det engelske landskab, hvor skatte-eftersgg- 
ningen foregár. Persontegningen er bedst for de to drenges vedkommende; de 
star klare og levende, mens flere af bipersonerne er unuancerede eller mindre 
vellykkede. Anbefales til anskaffelse 1 begreenset omfang. Bodil Skonning 


Read, Elfreida. Den gode drage og ónskestenen. Haase. 116 s. ill. 9.75. 

kei-lin, der er ti ár, levede i Kina for mange är siden. Pà en rejse til Peking 
moder hun den sidste levende drage, der bliver hendes gode ven, fordi hun fin- 
der dens hale, som den har tabt. Dragen er pá vej til barmhjertighedens gudinde 
ned en jadesten, hvis trolddomskraft er stor men af ukendt art, derfor mà kun 
barmhjertighedens gudinde fa den. Kei-lin rejser af sted sammen med dragen og 
oplever mange farer og eventyr blandt guder, himmellegemer, onde og gode 
troldmeend. En serpreget og fantasifuld, men ikke vanskelig tilgengelig smáâ- 
bórnsbog, der vil fâà mange lesere. 

Desverre er oversettelsen fler 
den burde vere. Hgjtleesning fra 


e steder flad og barnagtig og ikke enkel, som 
5 är. Selvlesning fra 3. skoleär. _Aase Bredsdorff 
Peterson, Hans. Magnus og egernungen. Gad. 129 s. ill. 7.50. 

Magnus er 7 är og enebarn. Han bor i en storby og mâ lege i en baggâärd. Han 
far en ven 1 Mattias, der er bydreng, og en dag giver Mattias ham en egernunge, 
som han har fundet. 

Der fortelles rgrende og morsomt om Martins oplevelser med egernet og om 
hans sorg, da han forstâár, at det skal have sin frihed, säsnart det er stort nok til 
at klare sig selv. Skildringen af forholdet mellem den store og den lille dreng 
og af atmosferen i storbyen, hvor bgrn kan fgle sig forfeerdelig ensomme og 
fortabte, er en oplevelse for bäâde bgrn og voksne. Illustrationerne falder i sjeel- 
den grad sammen med bogens tone. Kapitlerne er korte. Typografien god. Hojt- 
lesning fra 5. âr. Selvlesning fra 3. skoleáâr. Aase Bredsdorff 


Sackett, Bert. Svampefiskerens són. Det Danske Forlag. 210 s. 9.75. 

| en tornado ved Floridas kyst omkommer en gresk-amerikansk svampe- 
skipper, og hans 16-ârige són má derefter slide for sin egen og sit hjems eksistens 
og tillige keempe for at rense sin fars minde. Ved pligttro udholdenhed og en 
klog vens hjelp kommer han gennem nederlag og skuffelser, og samtidig be- 
sejrer han sin fars bagtalere, ikke ved vold eller list, men ved en modig og selv- 
forglemmende redningsdäd. Fortellingen giver desuden en spendende og egte 
skildring af svampedykkerens farefulde arbejde. Ungdommen har brug for sà- 
danne rene, idealbeerende fortellinger. Fra 12 är. Soren Christensen 


Skafte Jespersen, Dines. Troldepus og Pussi Troldunge. Erichsen. 116 s. ill. 7.75. 

Troldepus, kendt fra to tidligere bgger (Troldepus 1956 og Troldepus ved 
vintertid 1957) fortsetter sit muntre liv sammen med dyrene i skoven, hvor hans 
hjem, troldhgjen, ligger. Han er blevet sä stor, at han har fäet egen tryllestav, 
der kan bringe ham udenfor skoven. Han besgger Kgbenhavn og Zoologisk Have 
og beretter hjemme for egern, hare og pindsvin om de meerkelige dyr, han har 
set. Han fâr en lille sgster, som dyrene hjelper ham med at passe. 

Bogen bringer ikke noget nyt 1 forhold til de to foregáende, og man har ind- 
trvk af, at det stof, der var i figuren, Troldepus, nu er brugt op. Kun for stgrre 
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biblioteker, der skal anskaffe mange titler. Hgjtleesning fra 5 ár. Selvlesning fra 
3. skoleaár. Aase Bredsdorff 


Den uartige krage. Af Lennart Hellsing og Poul Strgyer. Gyldendal. 24 s. ill. 

EJ. 

Billedbog oversat fra svensk. En vrgvlehistorie pâ vers om en kragefamilie, 
hvis eneste sgn bliver fanget af en bondemand. Han vender dog efter en rekke 
hgjst besynderlige oplevelser tilbage til sin familie. Illustrationerne er meegct 
morsomme, enkle og farvesträlende. Oversettelsen ved Jgrgen Arup Hansen er 
i det store og hele vellykket, men det er en vanskelig opgave at oversette vers 
à la Halfdan Rasmussens Tosserier. Meget velegnet til hgjtlesning fra 3 ar. 
Der er en del svere ord, bl.a. konstruerede ord, sáà de fleste bgrn vil ikke selv 
kunne lese bogen for 1 3. skoleár. Aase Breitsdorff 


Velter, J. M. To venner i Australien. Erichsen. 108 s. 7.75. 

Den 13-ârige Jórgen fra Hamborg tilbringer 6 uger pä en stor kvegfarm 1 
Australien. Hans fetter, Frederik, fgrer Jorgen rundt i det fremmede land, hvor 
de sammen oplever mange spendende ting. og Jgrgen bliver hurtigt en dygtig 
rytter og en dygtig skytte. [ handlingsforlgbet er der indflettet en hel del oplys- 
ninger om Australlandets dyre- og planteliv, og om livet pä en kvegfarm. Da der 
ikke findes noget udvalg af litteratur fra denne verdensdel, vil det veere rimeligt, 
om bornebibliotekerne anskaffede denne bog. der er for de 10-14 ärige leesere. 

Sv. Alleslev 
Verne, Jules. Kaptajn Grants born. Pa dansk ved Anna Erslev og Erling Stens- 

gârd. 9. oplag. Erichsen. 204 s. ill. 7.75. 

Det har ikke veret muligt at sammenligne Erling Stensgärds bearbejdelse med 
foregäende udgave fra 1934 ved Anna Erslev. 1 forhold til udgaven fra Bran- 
ner og Korch er foreliggende en del beskäret. dog er her medtaget enkelte afsnit 
af meget barnligt indhold, som er udeladt 1 den anden. M.h.t. sproget er der ikke 
tale om nogen gennemfgrt modernisering; men tonen er mere barnlig, og for- 
enklingen af fremmedartede navne og betegnelser ggr denne bearbejdelse lettere 
tilgeengelig. Det er en smagssag, hvilken af udgaverne man foretrekker, men 
fuldt forsvarligt at have dem begge staende 1 bibliotekerne. Bodil Skonning 


Verne, Jules. Rundt om mânen. Oversat af Forben Palsbo. Gyldendal. 221 s. ill. 
7.75 
Sidste halvdel af maänerejsen er som forste del noget mere omfattende end i 
de gvrige udgaver. Oversettelsen er ogsá her holdt i et letflydende og nutidigt 
sprog, der letter tilegnelsen af de astronomiske observationer og forhgjer mor- 
skaben 1 de mange humoristiske replikker. Yderligere udmerker Gyldendals 
udgave sig ved en klar og overskuelig typografi. Anbefales. Bodil Skonning 


Verne, Jules. To árs ferie. Pa dansk ved Erling Stensgärd. Erichsen. 151 s. ill. 

EIS. 

Den foreliggende udgave af Verne's populere robinsonade er i alt vesentligt 
af samme omfang som den hidtil tilgengelige udgave fra Ungdommens Forlag, 
og sproget er af samme sverhedsgrad. I denne oversattelse er nogle person- og 
stednavne fordansket, hvilket turde veere overflgdigt, og helt umotiveret virker 
det, at en af hovedpersonerne er blevet til en dansk dreng og hedder Knud, lige- 
som et vigtigt fund pa gen fgres tilbage til en skibbruden dansk sgmand. — Illu- 
streret med stereotype sort-hvide tegninger. Molly Hansen 
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